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Jesli potrzebujesz pomocy Serwisu

Prosimy o wypetnienie ponizszej informaciji do
wykorzystania w przyszitosci:

Numer model MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW i
MFC-295CN
(zaznacz numer modelu)

Numer seryjny: !

Data zakupu:

Miejsce zakupu:

T Numer seryjny znajduje sie z tylu urzadzenia.

Zachowaj niniejszy Podrecznik Uzytkownika wraz z

paragonem (faktura), jako potwierdzenie dokonania
zakupu produktu w przypadku kradziezy, pozaru czy
roszczen gwarancyjnych.

© 2009 Brother Industries, Ltd.




Informacje o zgodnosci produktu oraz nota
dotyczaca opracowania i publikacji

NINIEJSZY SPRZET JEST PRZEZNACZONY DO PRACY Z ANALOGOWA LINIA
DWUPRZEWODOWA PSTN Z ODPOWIEDNIM Zt ACZEM.

INFORMACJE O ZGODNOSCI

Firma Brother informuje, ze produkt moze nie dziata¢ poprawnie w krajach innych niz kraj zakupu
i nie daje zadnej gwarancji w przypadku uzywania produktu w publicznych liniach
telekomunikacyjnych w innym kraju.

Nota dotyczaca opracowania i publikacji

Niniejszy podrecznik zostat opracowany i wydany pod nadzorem firmy Brother Industries, Ltd. i
zawiera najnowsze opisy i dane techniczne wyrobu.

Tre$¢ niniejszego podrecznika oraz dane techniczne wyrobu podlegajg zmianom bez
powiadomienia.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian bez powiadomienia w
specyfikacjach i dokumentacji zawartych w niniejszej instrukcji i nie ponosi odpowiedzialno$ci za
jakiekolwiek szkody (takze posrednie) spowodowane korzystaniem z tych informaciji, w tym takze
za btedy typograficzne i inne, ktére mogg wystepowac w tej publikaciji.



Deklaracja zgodnosci EC

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Industries (Shenzhen) Litd.

(G02414-1, Baochangli Bonded Transportation Industrial Park,

Baolong Industrial Estate, Longgang District, Shenzhen 518116, Gung Dong, China

Herewith declare that:

Products description ~ :Facsimile Machine
Model Name : MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW, MFC-295CN

are in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Standards applied :
Harmonized : Safety EN60950-1:2006

EMC ENb55022: 2006 +A1: 2007 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2:2005

Radio EN301 489-1V1.8.1
EN301 489-17 V1.3.2
EN300 328 V1.7.1

% Radio applies to MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW only.

Year in which CE marking was first affixed : 2009

Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date : 18th May, 2009
Place : Nagoya, Japan
I
Junji Shiota
General Manager

Quality Management Dept.



Deklaracja zgodnosci EC

Producent

Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japonia

Zaktad produkcyjny

Brother Industries (Shenzhen) Ltd.
G02414-1, Baochangli Bonded Transportation Industrial Park,
Baolong Industrial Estate, Longgang District, Shenzhen, 518116, Gung Dong, Chiny

Niniejszym oswiadcza, ze:

Opis produktu . Faks
Nazwa modelu . MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW,
MFC-295CN

sg zgodne z postanowieniami dyrektywy R i TTE (1999/5/EC) i z nastepujgcymi normami:

Zastosowane normy:
Zharmonizowane: Bezpieczenstwo  EN60950-1: 2006

EMC EN55022: 2006 +A1: 2007 Klasa B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2: 2005

Radio EN301 489-1 V1.8.1
EN301 489-17 V1.3.2
EN300 328 V1.7.1

* Radio dotyczy tylko modeli MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW.
Rok pierwszego przyznania znaku CE: 2009
Przyznany przez : Brother Industries, Ltd.

Data : 18 maja 2009
Miejscowos¢ : Nagoya, Japonia
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Korzystanie z
dokumentac;ji

Dziekujemy za zakup urzgdzenia firmy
Brother! Przeczytanie dokumentacji pozwoli
na optymalne korzystanie z urzadzenia.

Symbole i konwencje uzyte w

dokumentacji

W dokumentacji zostaty uzyte nastepujgce
symbole oraz konwencje.

Wyttuszczenie Druk wyttuszczony wskazuje
okreslone przyciski na panelu
sterowania urzadzenia lub na
ekranie komputera.

Kursywa  Tekst pisany kursywg
uwydatnia wazny punkt lub
kieruje do pokrewnego tematu.

Courier Czcionkg Courier New

New pokazane sg komunikaty
pokazywane na wyswietlaczu
LCD urzadzenia.

Informacje ogolne

A OSTRZEZENIE

Ostrzezenia mowig, co nalezy robi¢, aby
unikng¢ ewentualnych obrazen fizycznych.

A UWAGA

Przestrogi okreslajg procedury, do ktérych
nalezy sie stosowac, aby zapobiec
mozliwym, lekkim obrazeniom.

0 WAZNE

Stowo WAZNE okres$la procedury, do
ktorych nalezy sie stosowac, aby zapobiec
mozliwym problemom z urzadzeniem lub
uszkodzeniom innych przedmiotéw.

Ikony zagrozenia elektrycznego
A ostrzegajg o mozliwym porazeniu
elektrycznym.

Ikony ,Gorgca powierzchnia”
& ostrzegajg przed dotknieciem
goracych elementéw urzadzenia.

Z// Uwagi moéwia, jak nalezy reagowac

- na sytuacje, ktéra moze wystapic,
lub okreslajg wskazowki dotyczace
przebiegu biezacej operacji z innymi
funkcjami.



Uzyskiwanie dostepu
do Instrukcja
oprogramowania
Oprogramowania i
Instrukcja obstugi dla
sieci

Niniejszy podrecznik uzytkownika nie
zawiera wszystkich informaciji o urzadzeniu,
np. informacji dotyczacych korzystania z
zaawansowanych funkcji drukarki, skanera,
faksu komputerowego i sieci. W celu
zapoznania sie ze szczegotowymi
informacjami na temat tych operacji nalezy
przeczyta¢ Instrukcja oprogramowania
oraz Instrukcja obstugi dla sieci, ktore
mozna znalez¢ na ptycie CD-ROM.

Przegladanie dokumentacji

Przegladanie dokumentacji
(Windows®)

Aby wyswietli¢ dokumentacje, w menu Start
wskaz polecenie Brother, MFC-XXXX (gdzie
XXXX to nazwa modelu) z grupy programow,
a nastepnie wybierz Podreczniki
uzytkownika w formacie HTML.

Jesli oprogramowanie nie zostato
zainstalowane, dokumentacje mozna
znalez¢ postepujac wg ponizszych instrukciji:

0 Wiacz komputer. W6z ptyte CD-ROM z
oprogramowaniem Brother do napedu
CD-ROM.

Informacja

Jezeli ekran Brother nie pokaze sie
automatycznie, przejdz do Méj komputer
(Komputer), kliknij dwukrotnie ikone
CD-ROM, a nastepnie kliknij dwukrotnie
start.exe.

9 Gdy na ekranie pojawig sie nazwy
modeli, kliknij nazwe posiadanego
modelu.

Informacje ogdlne

@ Gay na ekranie pojawia sie jezyki, Kliknij

swoj jezyk. Pojawi sie menu gtéwne
CD-ROM.

# Macromedia Flash Player 8

Gorne menu

Zainstaluj pakiet MFL -Pro y
Wszyslkie sterowniki | pakiet oprogramowania \c?'

Dokumentacja =l

i:;: Zaawansowane
- / Dodatkowe aplikacje

d Pomoac techniczna Brother

:'ﬁ Rejestracja online

Informacja

Jesli okno nie pojawia sie, uzyj programu
Windows® Explorer, aby uruchomic

program start.exe katalogu zrédtowego
Brother CD-ROM.

@ «Kiiknij Dokumentacia.

@ Wybierz dokumentacje, ktérg chcesz
przeczytac.

B Dokumenty w formacie HTML.:
Podrecznik uzytkownika,
Instrukcja oprogramowania i
Instrukcja obstugi dla sieci w
formacie HTML.

Ten format jest zalecany do
przegladania na komputerze.

B Dokumenty w formacie PDF:
Podrecznik uzytkownika dla
operacji niezaleznych, Instrukcja
oprogramowania i Instrukcja
obstugi dla sieci w formacie PDF.

Ten format jest zalecany do wydruku
podrecznikéw. Kliknij, aby przejs¢ do
Centrum rozwigzan Brother, gdzie
mozna przegladac i pobieraé
dokumenty PDF. (Wymagany jest
dostep do Internetu i program do
odczytu plikow PDF).



Rozdziat 1

Jak znalez¢ instrukcje Skanowania

Istnieje kilka sposobdéw skanowania
dokumentow. Instrukcje mozna znalez¢ w
sposdb nastepujacy:

Instrukcja oprogramowania

B Skanowanie
(Windows® 2000 Professional/
Windows® XP i Windows Vista®)

B ControlCenter3
(Windows® 2000 Professional/
Windows® XP i Windows Vista®)

B Skanowanie sieciowe
(Windows® 2000 Professional/
Windows® XP i Windows Vista®)

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE z
Instrukcjami dla programéw OCR

B Kompletny ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
zinstrukcjami dla programéw OCR mozna
wyswietli¢ z zaktadki Pomoc w aplikacji
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.

Wyszukiwanie instrukcji konfiguracji
sieci (MFC-253CW/255CW/257CW)

Twoje urzadzenie zostato podtgczone do
sieci bezprzewodowej lub kablowej.
Instrukcje konfiguracji podstawowej znajdujg
sie w Podrecznik szybkiej obstugi. Jezeli
Twoj punkt dostepu lub routerobstuguje
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup
lub AOSS™, wykonaj czynnosci zawarte w
Podrecznik szybkiej obstugi. Wiecej
informacji na temat konfiguracji sieci znajduje
sie w Instrukcji obstugi dla sieci.

Wyswietlanie dokumentacji
(Macintosh)

0 Wiacz komputer Macintosh. Wiz plyte
CD-ROM z oprogramowaniem Brother
do napedu CD-ROM. Pojawi sie
nastepujgce okno.

[sJeNe] i: MEL-Pro Suite ()

id s [

Start Here OSX Presto! PageManager

Utilities Documentation W

@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

I |

@ Kiiknij dwukrotnie ikone
Documentation.

@ «iiknij dwukrotnie folder jezyka.

@ «iiknij dwukrotnie top.html, aby
wyswietli¢ Podrecznik uzytkownika,
Instrukcja oprogramowania i
Instrukcja obstugi dla sieci
w formacie HTML.

00 [ ] xxxxxxx =

html top.html

A

@ Wybierz dokumentacje, ktérg chcesz
przeczytac.

B Podrecznik uzytkownika
B Instrukcja oprogramowania

B Instrukcja obstugi dla sieci



Jak znalez¢ instrukcje Skanowania

Istnieje kilka sposobdw skanowania
dokumentow. Instrukcje mozna znalez¢ w
sposob nastepujacy:

Instrukcja oprogramowania

B Skanowanie
(Mac OS X 10.3.9 - 10.5.x)

B ControlCenter2
(Mac OS X 10.3.9 - 10.5.x)

B Skanowanie sieciowe
(Mac OS X 10.3.9 - 10.5.x)

Podrecznik Uzytkowania Presto!
PageManager

B Instrukcje skanowania bezposrednio z
aplikacji Presto! PageManager. Komplet
Podrecznikéw Uzytkownika Presto!
PageManager mozna wyswietli¢ z
poziomu zaktadki Pomoc w aplikacji
Presto! PageManager.

Wyszukiwanie instrukcji konfiguracji
sieci (MFC-253CW/255CW/257CW)

Twoje urzgdzenie zostato podtgczone do
sieci bezprzewodowej lub kablowej.
Instrukcje konfiguracji podstawowej znajdujg
sie w Podrecznik szybkiej obstugi. Jezeli
Twaj punkt dostepu lub routerobstuguje
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup
lub AOSS™, wykonaj czynnosci zawarte w
Podrecznik szybkiej obstugi. Wiecej
informacji na temat konfiguracji sieci znajduje
sie w Instrukcji obstugi dla sieci.

Informacje ogdlne

Dostep do pomocy
technicznej Brother

(Windows®)

Wszystkie wymagane informacje
kontaktowe, takie jak pomoc techniczna
przez Internet (Brother Solutions Center),
mozna znalez¢ na ptycie CD-ROM Brother.

B Kliknij pozycje Pomoc techniczna
Brother w menu gtéwnym. Wys$wietlony
zostanie ponizszy ekran:

# Macromedia Flash Player 8

Gorne menu
Pomoc techniczna Brother

'@ Strona Domowa firmy Brother

'@ Brother Solutions Center

'@ Materiaty eksploatacyjne

'@ Brother CrealiveCenter

B Aby przejs¢ do strony internetowe;j
producenta (http://www.brother.com),
kliknij Strona Domowa firmy Brother.

B Aby przej$¢ do najnowszych wiadomosci
i informaciji o produktach
(http://solutions.brother.com), kliknij
Brother Solutions Center.

B Aby przej$¢ do strony zawierajgcej
informacje o oryginalnych materiatach
eksploatacyjnych Brother
(http://www.brother.com/original/), kliknij
Materiaty eksploatacyjne.

B Aby przejs¢ do witryny Brother
CreativeCenter
(http://www.brother.com/creativecenter/)
w celu pobrania BEZPLATNYCH
projektow fotograficznych i plikéw
przeznaczonych do wydruku, kliknij
Brother CreativeCenter.

B Aby powrdci¢ do menu gtéwnego, Kliknij
Wstecz lub, jesli zakonczytes, kliknij
Zakoncz.


http://www.brother.com
http://solutions.brother.com
http://www.brother.com/original/
http://www.brother.com/creativecenter/

Rozdziat 1

Przeglad panelu sterowania

MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW i MFC-295CN majg ten sam uktad przyciskéw na
panelu sterowania.

10 9 8

MFC-295CN

—

(bETumRK

Faks Skanuj Kopiuj CZB%B?‘E

1 2 3

Informacja
Wiekszo$¢ ilustracji w Podreczniku uzytkownika pokazuje model MFC-295CN.

1 Klawisze faksu i telefonu: 2 Klawiatura wybierania
B Powtérz wybieranie/Pauza Uzywaj tych przyciskow do wybierania

Wybiera ponownie ostatnio wybierany numerow telefonu lub faksu oraz jako
. klawiatury do wprowadzania informacji do
numer. Wstawia réwniez pauze przy

. X ; urzadzenia.
programowaniu numeréw szybkiego . e .
Klawisz # umozliwia czasowe przetaczenie

wybierania. trybu wybierania podczas potgczenia

u Tel/R telefonicznego z impulsowego na tonowe.
Ten klawisz jest rowniez uzywany do 3 Przyciski trybu:
rozmowy telefonicznej po podniesieniu
zeantanej s#uchawlgiSVszasie - ( 1 | Faks
dzwonienia F/T (szybki podwojny Umozliwiajg dostgp do trybu faksu.
dzwonek). m | & | skany;

Mozesz rowniez uzywac tego przycisku,

aby uzyskac dostep do linii zewnetrznej lub Umozliwia dostep do trybu skanowania.

przekierowaé potgczenie na inny numer m | E] | Kopiuj
wewnetrzny, gdy jest on podtaczony do Umozliwia dostep do trybu kopiowania.
PBX.
[ - o] | Photo Capture
Umozliwia dostep do trybu PhotoCapture
Center™.



Informacje ogdlne

Stop / Zakoncz
MFC-295CN

(l)ETwURK

Faks Skanuj Kopiyj C:Z?,Er?e

Wyczys¢ / Cofnij

3 4 5
4 Przyciski menu: 5 Przyciski startu:
= Menu = (@ start Kolor

Umozliwia dostep do gtéwnego menu, aby
zaprogramowac urzadzenie.
B Szybkie wybieranie klawisz

Umozliwia rozpoczecie wysytania faksow
lub wykonywanie kopii w petnym kolorze.

(RA
A

Umozliwia zapisywanie, przegladanie i
wybieranie numeréw z pamieci.
Przyciski gtosnosci

)< »x)

Gdy urzadzenie nie pracuje, mozesz
naciskac te klawisze, aby wyregulowaé
gto$nos¢ dzwonka.

<

Nacisnij, aby przewing¢ do poprzedniej
pozycji menu.

Umozliwia réwniez skanowanie (w kolorze
lub czarno-biate, w zalezno$ci od ustawien
skanowania w oprogramowaniu
ControlCenter).

D Start Mono

Umozliwia wysytanie fakséw lub
wykonywanie kopii w czerni i bieli.
Umozliwia rowniez skanowanie (w kolorze
lub czarno-biate, w zalezno$ci od ustawien
skanowania w oprogramowaniu
ControlCenter).

mAlubY 6 . Stop/Zakoncz
Naciskaj, aby przewija¢ menu i opcje.
B Wyczy$¢/Cofnij

o ) . s 7 Opcje kopiowania
Nacisnij, aby usung¢ znaki lub powrdécic¢ do i i o
poprzedniego poziomu menu. Umozliwia tymczasowg zmiane ustawien

m OK kopiowania w trybie kopiowania.

Zatrzymuje operacje lub wychodzi z menu.

Umozliwia wybor ustawien.
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Rozdziat 1

LCD (wyswietlacz cieklokrystaliczny)
Wyswietla na wySwietlaczu LCD komunikaty
pomocne w konfiguracji i uzytkowaniu
urzadzenia.

WL./Wyt.

Mozna wigczyC€ i wytaczy¢ urzadzenie.

Jesli wytgczysz urzadzenie, bedzie ono
czyscito okresowo gtowice drukujgca, aby
zachowac jako$¢ drukowania. Aby zachowac
jakos¢ wydruku, przedtuzy¢ zywotnosé gtowicy
drukujacej i zapewni¢ najlepszg ekonomie
wkiaddéw z tuszem, urzadzenie powinno by¢
zawsze podtgczone do zasilania.

Rozdzielczos¢ faksu

Umozliwia tymczasowg zmiane rozdzielczosci
podczas wysytania faksu.



tadowanie papieru
i dokumentow

Ladowanie papieru 9 Dwiema rekami nacisnij i przesun

. . ., boczne prowadnice papieru (1)

| InnyCh nosnikow i prowadnice dtugosci papieru (2) tak,

aby dostosowac jg do rozmiaru papieru.

0 Jezeli klapa podpory papieru jest Sprawdz, czy tréjkatne oznaczenia (3)
otwarta, zamknij ja, a nastepnie zamknij na prowadnicach bocznych papieru (1)
wspornik papieru. Wyciagnij watek i prowadnicy dtugosci papieru (2) sg
papieru z urzadzenia. zrbwnane z oznaczeniem rozmiaru

uzywanego papieru.

\ \ \\\
SARAN \7//////\\\///% .

d

\ AR\S! \ PN
Z\ \\Q// \/// N\
% P\

\

9 Podnies pokrywe tacy wyjsciowej
papieru (1).




Rozdziat 2

Informacja e DeIik.at.nie witéz papier do tacki -
podajnika strong drukowang w dot i
W przypadku papieru formatu Legal gérnym brzegiem do przodu.
nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania Sprawdz, czy papier lezy ptasko w
prowadnicy (1) po wysunieciu przedniej podajniku.

czesci tacy papieru.

! WAZNE

Uwazaj, by nie wsuwac papieru zbyt

9 Doktadnie przekartkuj stos papieru, aby daleko, gdyz moze on unies¢ si¢ na tylne;
zapobiec blokowaniu i niewtasciwemu czesci podajnika i powodowac problemy z
podawaniu. podawaniem papieru.

@ Delikatnie ustaw boczne prowadnice
papieru (1), aby dopasowac papier,
postugujac sie obiema dtorimi.
Upewnij sie, ze boczne prowadnice
papieru dotykajg brzegdw papieru.

! WAZNE

Zawsze sprawdzaj, czy papier nie zwija
sie.




e Zamknij pokrywe tacy wyjsciowej
papieru.

@ Powoli wsun catg tace papieru do
urzadzenia.

@ Przytrzymujac tace papieru pociagnij
podpore (1)), dopdki nie kliknie, a
nastepnie odegnij klapke podpory
papieru ().

! WAZNE

NIE uzywaj klapki podpory papieru dla
papieru formatu Legal.

tadowanie papieru i dokumentow

tadowanie kopert i kart
pocztowych

Koperty
B Nalezy uzywac kopert o wadze od 80 do
95 g/m?.

B Niektére koperty wymagajg ustawienia w
aplikacji parametrow margineséw. Przed
przystgpieniem do drukowania wieksze;j
ilosci kopert wykonaj wydruk testowy.

! WAZNE

NIE uzywac nastepujacych typow kopert,
gdyz moze to spowodowac problemy z
pobieraniem:

* O budowie umozliwiajgcej zwiekszenie
pojemnosci.

* Wyttaczanych (z wypuktym napisem).
» Z zapieciami.

* Z nadrukiem od wewnatrz.

Z klejem Podwéjne

skrzydetko

Czasem mozesz mie¢ problemy z
pobieraniem papieru spowodowane
gruboscia, rozmiarem i ksztattem klapki
uzywanej koperty.

1



Rozdziat 2

tadowanie kopert i kart pocztowych 9 Umies¢ koperty lub karty pocztowe na
tacy, kierujac strone przeznaczong do
0 Przed wiozeniem nalezy nacisng¢ rogi i druku w dét, a krétszg krawedz do
brzegi kopert lub kart pocztowych, aby przodu, jak pokazano na ilustracji.
je maksymalnie sptaszczy¢. Dwiema rekami delikatnie wci$nij

. i przesun boczne prowadnice
' WAZNE papieru (1) i prowadnice dtugosci
papieru (2) w taki sposob, aby
dopasowac je do rozmiaru kopert lub

kart pocztowych.

Jesli koperty lub karty pocztowe sg
pobierane po dwie, nalezy umieszczac je
na tacy pojedynczo.

¥/

12



Jezeli podczas drukowania na kopertach z
klapka na krétkiej krawedzi wystepuja
problemy, sprébuj wykonaé ponizsze
czynnosci:

0 Otworz klapke koperty.

9 Umies¢ koperte na tacy, strong
przeznaczong do druku skierowang
w dét i klapka ustawiong w sposéb
przedstawiony na ilustracji.

9 Dostosuj rozmiar i marginesy w
aplikacji.

Wyciaganie matych
wydrukéw z urzadzenia

Gdy urzadzenie wyrzuca papier matego
formatu na tace wyjsciowg papieru, mozesz
nie by¢ w stanie go chwyci¢. Upewnij sie, ze
drukowanie zostato zakonczone, a nastepnie
wyciggnij catkowicie tace z urzadzenia.

tadowanie papieru i dokumentow
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Rozdziat 2

Obszar wydruku

Rozmiar obszaru drukowania zalezy od aktualnych ustawien uzywanej aplikacji. Liczby ponizej
przedstawiajg obszary niezadrukowane na papierze cietym i kopertach. Na zacieniowanym
obszarze przycietego arkusza papieru urzadzenie moze drukowac tylko woéwczas, gdy jest

dostepna i wigczona funkcja drukowania bez marginesow. (Patrz Drukowanie dla Windows® lub
Drukowanie i faksowanie dla Macintosh w Instrukcji oprogramowania na ptycie CD-ROM).

Arkusze ciete Koperty
3 Z 3 4
14 1 I
O
Gora (1) Dot (2) Lewa (3) Prawa (4)
Arkusze ciete 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
Koperty 12 mm 24 mm 3 mm 3 mm

Informacja
Funkcja drukowania bez margineséw nie jest dostepna dla kopert.

14



Akceptowany papier
i inne nosniki

Na jakos¢ druku moze wptywaé rodzaj
papieru uzywanego w urzadzeniu.

Aby uzyskac¢ optymalng jako$¢ wydruku dla
wybranych ustawien, nalezy zawsze ustawi¢
Rodzaj Papieru na rodzaj papieru znajdujacy
sie w urzadzeniu.

W urzadzeniu mozna uzywac zwykly papier,
papier do drukarek (powlekany), papier z
potyskiem, folie i koperty.

Przed kupnem wiekszej partii zalecamy
sprawdzenie danego rodzaju papieru.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy
uzywac papieru firmy Brother.

B Przy druku na papierze do drukarek
atramentowych (papierze powlekanym),
foliach i papierze fotograficznym,
pamietaj, aby wybrac prawidtowy nosnik
w zakfadce ,Ustawienia Podstawowe”
sterownika drukarki lub w ustawieniach
rodzaju papieru. (Patrz Rodzaj papieru
na stronie 23).

B Podczas drukowania na papierze
fotograficznym Brother, na tace nalezy
zatadowac¢ dodatkowy arkusz tego
samego papieru fotograficznego.
Dodatkowy arkusz moze sie znajdowac
dla tego celu w opakowaniu papieru.

B Gdy uzywamy folii lub papieru
fotograficznego, nalezy wyjmowac na
biezgco kazdy z arkuszy, aby zapobiec
zatorom papieru lub rozmazywaniu
atramentu.

B Unikaj kontaktu z powierzchnig wydruku
zaraz po wydrukowaniu; moze ona by¢
jeszcze wilgotna i zostawia¢ plamy na
palcach.

tadowanie papieru i dokumentow

Zalecane nosniki

Do osiggniecia najlepszej jakosci wydruku
zalecamy uzywanie papieru Brother. (Patrz
tabela ponizej).

Jesli papier Brother nie jest dostepny,
zalecamy przetestowanie roznych rodzajéw
papieru przed zakupieniem duzych ilosci.

Jesli drukujesz na foliach, zalecamy
stosowanie folii ,3M Folia”.

Papier Brother

Rodzaj papieru Artykut
Zwykty A4 BP6OPA
Blyszczacy fotograficzny A4 BP71GA4
Do drukarek atramentowych | BP60MA
A4 (Mat)

Btyszczacy papier BP71GP

fotograficzny 10 x 15 cm

Przechowywanie i uzywanie
nosnikow

B Papier nalezy przechowywac¢ w
oryginalnym, zamknietym opakowaniu.
Powinien on leze¢ ptasko i z dala od
wilgoci, bezposredniego Swiatta
stonecznego oraz goraca.

B Nalezy unikac dotykania btyszczacej
strony papieru fotograficznego. Papier
nalezy umiesci¢ strong btyszczacg w dot.

B Nalezy unika¢ dotykania folii z obu stron,
poniewaz tatwo absorbujg one wode i pot,
co moze spowodowac obnizenie jakosci.
Materiaty zaprojektowane dla laserowych
drukarek/kopiarek mogg plami¢ kolejny
dokument. Nalezy uzywac tylko
materiatow przeznaczonych dla drukarek
atramentowych.

15




Rozdziat 2

! WAZNE

NIE nalezy uzywac nastepujgcych
rodzajéw papieru:

» Uszkodzonego, zwijajgcego sie,
sfatdowanego, o nietypowych
ksztattach

1 Zwiniecie 2 mm lub wieksze moze
spowodowac zaciecie papieru

* O silnym potysku lub fakturze
* Nie dajgcego sie utozy¢ w rowny stos
* Drobnoziarnistego

5
Pojemnos¢ pokrywy tacy wyjsciowej
papieru

Do 50 kartek papieru 80 g/m? lub papieru A4
(20 Ib).

B Folie lub papier fotograficzny nalezy
odbiera¢ z tacy pojedynczo, aby unikng¢
rozmazywania.

16



Wybér prawidtowego nosnika

Typ i rozmiar papieru dla kazdej operaciji

tadowanie papieru i dokumentow

Rodzaj Rozmiar papieru (format) Uzycie
papieru Faksowanie | Kopiowanie | Odbitki | Drukarka
fotograficzne

Arkusze ciete | Letter 215,9 x 279,4 mm | Tak Tak Tak Tak
A4 210 x 297 mm Tak Tak Tak Tak
Legal 215,9 x 355,6 mm | Tak Tak - Tak
Executive 184 x 267 mm - - - Tak
JIS BS 182 x 257 mm - - - Tak
A5 148 x 210 mm - Tak - Tak
AB 105 x 148 mm - - - Tak

Karty Fotografie 10 x 15 ¢cm - Tak Tak Tak
Fotografie 2L 13 x 18 cm - - Tak Tak
Karta Indeksu 127 x 203 mm - - - Tak
Karta pocztowa 1 100 x 148 mm - - - Tak
Karta pocztowa 2 148 x 200 mm - - - Tak
(Podwadjna)

Koperty C5 Koperta 162 x 229 mm - - - Tak
Koperta DL 110 x 220 mm - - - Tak
COM-10 105 x 241 mm - - - Tak
Monarch 98 x 191 mm - - - Tak
Koperta JE4 105 x 235 mm - - - Tak

Folie Letter 215,9 x 279 mm - Tak - Tak
Ad 210 x 297 mm - Tak - Tak
Legal 215,9 x 355,6 mm | — Tak - Tak
A5 148 x 210 mm - Tak - Tak

17




Rozdziat 2

Ciezar, grubos¢ i ilos¢ papieru

Rodzaj papieru Ciezar Grubos¢ llos¢ arkuszy
Arkusze | Papier zwykty 64 do 120 g/m? 0,08 do 0,15 mm 1001
ciete Papier do drukarek | 64 do 200 g/m?2 0,08 do 0,25 mm 20
atramentowych
Papier btyszczacy Do 220 g/m? Do 0,25 mm 202
Karty Karta fotograficzna | pp 220 g/m? Do 0,25 mm 202
Karta Indeksu Do 120 g/m? Do 0,15 mm 30
Karta pocztowa Do 200 g/m? Do 0,25 mm 30
Koperty 75 do 95 g/m? Do 0,52 mm 10
Folie - - 10

' Do 100 arkuszy papieru 80 g/m2.

2 Papier BP71 260 g/m2 (69 Ib) jest specjalnie przeznaczony do drukarek atramentowych firmy Brother.
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tadowanie
dokumentow

Z ADF (automatycznego podajnika
dokumentow) oraz z szyby skanera mozna
faksowac, kopiowac i skanowac.

Korzystanie z ADF
(tylko MFC-295CN)

Podajnik ADF moze pomiesci¢ do 15 stron i
podawac kazdy arkusz indywidualnie.
Uzywaj standardowego papieru o gramaturze

80 g/m? i zawsze przekartkuj strony przed
wtozeniem ich do podajnika ADF.

Zalecane srodowisko

Temperatura: od 20 do 30 °C
Wilgotnosc¢: od 50 do 70%
Papier: 80 g/m2

Obstugiwane rozmiary dokumentéow

Dtugos¢: 148 do 355,6 mm
Szeroko$¢: 148 do 215,9 mm
Cigzar: 64 do 90 g/m?

tadowanie papieru i dokumentow

Jak tadowa¢ dokumenty

' WAZNE

* NIE pociggaj dokumentu podczas jego
podawania.

* NIE uzywaj papieru, ktéry jest skrecony,
pomarszczony, zgiety, rozerwany,
zszywany, spiety spinaczem, sklejony lub
oklejony tasma.

* NIE uzywaj kartonu, papieru gazetowego
lub tkaniny.

B Sprawdz czy dokumenty, na ktdrych
zastosowano korektor w ptynie sg catkiem
suche.

0 Roztéz klapke podtrzymujgcag wyjscie
dokumentoéw podajnika ADF (1).

9 Dobrze przekartkuj strony.

9 Wyreguluj prowadnice papieru (2)
dopasowujgc je do szerokosci
dokumentow.

9 Upewnij sie, ze wktadasz dokumenty do
ADF strong zapisang do dotu, gérng
krawedzig do przodu, az wyswietlacz
LCD pokaze Adf gotowy i poczujesz,
ze dotykajq rolke podajaca.

NIE pozostawiaj grubych dokumentéw na
szybie skanera. Jesli to zrobisz, ADF
moze sie zaciac.




Rozdziat 2

Korzystanie z szyby skanera
Mozna wykorzystywac szybe skanera do

faksowania, kopiowania lub skanowania
stron ksigzki lub pojedynczych stron.

Obstugiwane rozmiary dokumentéw

Dtugos¢: Do 297 mm
Szeroko$¢: Do 215,9 mm
Ciezar: Do 2 kg
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Jak tadowa¢ dokumenty

Informacja

Aby méc korzystac z szyby skanera,
podajnik ADF musi by¢ pusty.

0 Podnies pokrywe dokumentu.

9 Korzystajac ze wskaznikow dokumentu
po lewej stronie i u gory, potéz
dokument strong do skopiowania w doét
w lewym gérnym rogu szyby skanera.

B5usl LTRI A4l

9 Zamknij pokrywe dokumentu.

! WAZNE

Jesli skanujesz ksigzke lub gruby
dokument NIGDY nie zatrzaskuj pokrywy
ani jej nie przyciskaj.



Obszar skanowania

Rozmiar obszaru skanowania zalezy od
aktualnych ustawien uzywanej aplikacji. Na
ponizszych rysunkach przedstawiono
obszar, ktéry nie jest skanowany.

3 4
11 =
t2
Uzycie Format Gora (1) |Lewa (3)
dokumentu | 4 9) | prawa (4)
Faks Letter 3 mm 4 mm
A4 3 mm 1 mm
Kopiowanie | Letter 3 mm 3 mm
A4 3 mm 3 mm
Skaner Letter 3 mm 3 mm
A4 3 mm 3 mm

tadowanie papieru i dokumentow

21



Przycisk Wi./Wyt.

Mozesz wigczac i wytgcza€ maszyne za
pomocag przycisku WL/Wyt. Jezeli nacisniesz
przycisk WL/Wyl., gdy maszyna jest w
uzyciu, biezace zadanie zostanie
zakonczone zanim urzadzenie wytaczy sie.

Informacja

Jezeli podtagczono zewnetrzny telefon lub
TAD, bedzie on zawsze dostepny.

Wylaczanie urzadzenia

0 Nacisnij i przytrzymaj klawisz Wt./Wyt.
Na wyswietlaczu LCD pojawi sie
Wytaczanie. WysSwietlacz LCD
pozostanie wtgczony przez kilka
sekund, po czym zgasnie.

Wiaczanie urzadzenia

@ Nacisnij klawisz Wi./Wyt.
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Ustawienia ogolne

Tryb zegara

Urzadzenie posiada na panelu sterowania
cztery przyciski trybu czasowego: Faks,
Skanuj, Kopiuj i Photo Capture. Mozesz
zmienic ilo$¢ czasu, jakg zajmuje urzadzeniu
powrét do trybu faksu po ostatnim
skanowaniu, kopiowaniu lub operacji
PhotoCapture. Jezeli wybierzesz wy#?,
urzadzenie pozostanie w ostatnio uzywanym
trybie.

Faks Skanuj Kopiuj CZB%EIQE

0 Nacisnij Menu, 1, 1.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybraé 0 sek,
30 Sek.,1 Min,2 Min.,5 Min. lub
Wyt.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.



Ustawienia papieru

Rodzaj papieru

Aby osiagna¢ najlepszg jakos¢ druku, ustaw
urzadzenie na rodzaj uzywanego papieru.

0 Nacisnij Menu, 1, 2.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Papier zwykly, Papier inkjet,
Brother BP71, Inny btyszczacy
lub Folia.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Informacja

Urzadzenie wysuwa papier zadrukowang
strong do gory na tace papieru z przodu
urzadzenia. Gdy uzywamy folii lub papieru
btyszczacego, nalezy wyjmowac na
biezgco kazdy z arkuszy, aby zapobiec
zatorom papieru lub rozmazywaniu
atramentu.

Rozmiar papieru (format)

Do drukowaniakopii mozna uzy¢ piec
rodzajow papieru: A4, A5, Letter, Legal i

10 x 15 cm oraz trzy rozmiary do drukowania
faksow: Letter, Legal i A4. Kiedy zmieniasz
rozmiar tadowanego papieru, nalezy
jednoczes$nie zmieni¢ ustawienia rozmiaru
papieru, aby urzgdzenie mogto dopasowac
przychodzacy faks do papieru.

0 Nacisnij Menu, 1, 3.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé A4, A5,
10x15cm, Letter lub legal.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Ustawienia ogoéine

Ustawienia gtosnosci

Gtosnosc¢ dzwonienia

Mozna wybraé zakres poziomu gtoSnosci
dzwonienia od gtoéno dowyt.

Gdy urzadzenie nie pracuje, nacisnij

) < lub » 1)), aby ustawi¢ poziom gtosnosci.
Monitor LCD pokazuje biezgce ustawienie, a
kazde nacis$niecie przycisku zmienia
gtosnosc o jeden poziom. Maszyna zachowa
nowe ustawienie do czasu, az zostanie
zmienione.

Mozna takze zmieni¢ gtosnos¢ poprzez
menu, postepujac zgodnie z ponizszg
instrukcja:

Ustawianie glosnosci dzwonka z
menu

0 Nacisnij Menu, 1, 4, 1.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé cicho,
$rednio, gtosno lub wyt.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Glosnos¢ sygnalizatora

Gdy sygnalizator jest wiaczony, urzadzenie
bedzie wydawato sygnat dzwiekowy po
nacisnieciu przycisku, po zrobieniu btedu lub
po wysyitce lub otrzymaniu faksu.

Mozna wybraé¢ zakres poziomu gtoSnosci
sygnalizatora od gtoéno do wyt.

0 Nacisnij Menu, 1, 4, 2.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé cicho,
$rednio, gtosno lub wyt.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Rozdziat 3

Gtosnos¢ gtosnika

Mozna wybraé zakres poziomu gtoSnosci
gtosnika od gtosno dowyt.

@ nNecisnij Menu, 1, 4, 3.

@ Nacisnij 4 lub ¥, aby wybraé cicho,
$rednio, gtosno lub wyt.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Automatyczna zmiana
zegara na czas letni lub
zimowy

Urzadzenie mozna ustawi¢ w taki sposoéb,
aby automatycznie zmieniato zegar na czas
letni lub zimowy. Wiosng ustawi sie do
przodu o jedng godzineg, a jesienig o jedng
godzine do tylu. Nalezy upewnic sie, ze
ustawienia daty i godziny sg prawidtowe
Data 1 godzina.

@ nNecisnij Menu, 1, 5.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé wt . lub
wyt.
Nacinij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.



Wyswietlacz LCD

Kontrast wyswietlacza LCD

Mozna dostosowac kontrast ekranu LCD, aby
otrzymac ostrzejszy i bardziej wyrazny obraz.
Jesli odczytywanie ekranu w biezgcym
potozeniu jest utrudnione, sprobuj zmienié
ustawienie kontrastu.

0 Nacisnij Menu, 1, 6.

@ Nacisnij 4 lub ¥, aby wybraé jasny lub
ciemny.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Ustawienia ogoéine

Tryb uspienia

Mozesz wybrag¢, po jakim czasie (od 1 do
60 minut) urzadzenie przejdzie ze stanu
bezczynnos$ci w stan uspienia. Licznik czasu
zostanie zresetowany w chwili wykonania
jakiejkolwiek operacji z wykorzystaniem
urzadzenia.

0 Nacisnij Menu, 1, 7.

@ Nacisnija lub v, aby wybraé 1 Min,
2 Min., 3 Min.,5 Min., 10 Min.,
30 Min. lub 60 Min.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Blokada TX

Blokada TX uniemozliwia nieautoryzowany
dostep do urzadzenia.

Gdy wtgczona jest blokada TX, mozliwe sg
nastepujgce dziatania:

B Odbieranie fakséw

Gdy wtgczona jest blokada TX, nastepujace
dziatania NIE sg mozliwe:

B Wysytanie faksow

B Kopiowanie

B Drukowanie z komputera PC
B Skanowanie

B PhotoCapture

B Dziatania z poziomu panelu sterowania

Informacja

Jezeli zapomniates$ hasta blokady TX,
skontaktuj sie ze swoim sprzedawcg firmy
Brother.
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Funkcje bezpieczenstwa

Ustawianie i zmienianie hasta
blokady TX

Informacja

Jezeli hasto zostato juz ustawione, nie
trzeba go ponownie ustawiac.

Ustawianie hasta
@ Nacisnij Menu, 2,0, 1.

9 Wprowadz 4-cyfrowe hasto.
Nacisnij OK.

9 Gdy wyswietlacz LCD pokaze
Weryfikuj:, wprowadz ponownie
hasto.

Nacisnij OK.
@ Nacisnij Stopizakoricz.

Zmienianie hasta
@ nNecisnij Menu, 2,0, 1.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Ustaw hasto.
Nacisnij OK.
9 Wprowadz biezace 4-cyfrowe hasto.
Nacisnij OK.
9 Wprowadz nowe 4-cyfrowe hasto.
Nacisnij OK.

Gdy wyswietlacz LCD pokaze
Weryfikuj:, wprowadz ponownie
hasto.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.



Wiaczanie i wytaczanie
blokady TX

Wiaczanie blokady TX

Nacisnij Menu, 2, 0, 1.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé
Zablok. klawisze.
Nacisnij OK.

Wprowadz zarejestrowane 4-cyfrowe
hasto.

Nacisnij OK.

Urzadzenie przejdzie w tryb offline, a
wyswietlacz LCD pokaze

Blok. klaw. wt.

Wylaczanie blokady TX

Nacisnij Menu.

Wprowadz zarejestrowane 4-cyfrowe
hasto.
Nacisnij OK.

Blokada TX wytaczy sie automatycznie.

Informacja

Jezeli wprowadzisz nieprawidtowe hasto,
wyswietlacz LCD pokaze Btedne hasto
i pozostanie w trybie offline. Urzgdzenie
pozostanie w trybie blokady TX, dopoki
nie zostanie wprowadzone
zarejestrowane hasto.

Funkcje bezpieczenhstwa
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Rozdziat 4
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Faks

Wysytanie faksu

Odbieranie faksu

Telefon i urzadzenia zewnetrzne
Wybieranie oraz zachowywanie numeréow
Drukowanie raportow

30
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41
46
50



Wchodzenie do trybu
faksu

Nacisnij [ & | (Faks), aby wejs¢ do trybu
faksu.

Faksowanie z ADF
(tylko MFC-295CN)

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

faksu @

@ Potoz dokument w podajniku ADF
strong do skopiowania skierowang w
dot.

(Patrz Korzystanie z ADF (tylko
MFC-295CN) na stronie 19).

9 Wprowadz numer faksu za pomocg
klawiatury, funkcji szybkiego wybierania
lub wyszukiwania.

9 Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.

Informacja
» Aby anulowag, nacisnij Stop/Zakoncz.

 Jezeli wysytasz faks czarno-biaty,gdy
pamiec jest petna, zostanie on wystany w
czasie rzeczywistym.
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Wysytanie faksu

Faksowanie z szyby skanera

Aby przefaksowac kolejne strony ksigzki,
mozna uzy¢ szyby skanera. Dokumenty mogq
mie¢ rozmiar nie wiekszy niz Letter lub A4.
Nie mozna wysyta¢ kolorowych
wielostronicowych fakséw.

Informacja

(Tylko MFC-295CN)

Poniewaz mozna skanowac tylko jedng
strone na raz, to przy wysytaniu
wielostronicowych dokumentow fatwiej
jest uzywac podajnika ADF.

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

faksu @

@ Pot6z dokument w podajniku ADF strong
do skopiowania skierowang w dét.

9 Wprowadz numer faksu za pomocg
klawiatury, funkcji szybkiego wybierania
lub wyszukiwania.

9 Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.

B Jezeli nacisniesz Start Mono,
urzadzenie rozpocznie drukowanie
pierwszej strony. Przejdz do
kroku @.

B Jezeli nacisniesz Start Kolor,
urzadzenie rozpocznie wysytanie
dokumentu.

@ el na wyswietlaczu LCD pojawi sie
prosba Nastepna strona? wykonaj
jedng z ponizszych czynnosci:

B Aby wysta¢ pojedynczg strone,
nacisnij 2, aby wybra¢ nie (wyb)
(lub nacisnij ponownie Start Mono).
Urzadzenie rozpoczyna wysytanie
dokumentu.

B Aby wystaé wiecej niz jedng strone,
nacisnij 1, aby wybra¢ tak i przejdz
do kroku @.



@ Umies¢ nastepng strone na szybie
skanera.
Nacisnij OK.
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie
strony. (Powtarzaj kroki @ i @ dla
kazdej dodatkowej strony).

Faksowanie dokumentéow w
rozmiarze Letter z szyby
skanera

Gdy dokumenty majg rozmiar Letter, nalezy

ustawic¢ rozmiar skanowania na Letter. Jezeli
tego nie zrobisz, boki fakséw bedg obciete.

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

faksu @

9 Nacisnij Menu, 2, 2, 0.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé Letter.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Transmisja faksu kolorowego

Twoje urzadzenie moze wystac faks kolorowy
do urzadzen, ktére obstuguja te funkcje.

Faksy kolorowe nie moga by¢
przechowywane w pamieci. Gdy wysytasz
faks kolorowy, urzadzenie wysle go w czasie
rzeczywistym (nawet jezeli Nd.-czas rz.
ustawiono na wy1t).

Anulowanie wysytanego
faksu

Jezeli chcesz anulowac faks, gdy urzadzenie
wykonuje skanowanie, nawigzuje potaczenie
lub wysyta, nacisnij Stop/Zakoncz.

Wysytanie faksu

Rozsytanie
(tylko czarno-biate)

Rozsytanie ma miejsce, gdy ta sama
wiadomos¢ faksowa jest automatycznie
wysytana na wiecej niz jeden numer faksu.
Mozna zatgcza¢ Grupy, Numery szybkiego
wybierania i do 50 recznie wybranych
numerdw potgczen w trakcie jednego
rozsytania.

Gdy rozsytanie zostanie zakonczone,
wydrukowany zostanie Raport rozsytania.

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

faksu @

9 Wt6z dokument.

9 Wprowadz numer.
Nacisnij OK.
Mozesz uzy¢ Szybkie wybieranie
numeru, Grupe lub wprowadzi¢ numer
recznie korzystajac z tarczy numerowe;j.

9 Powtarzaj kroki @ dopoki nie
wprowadzisz wszystkich numeréw dla
danego rozsytania.

@ Nacisnij Start Mono.

Informacja

« Jezeli nie uzyto zadnych numeréw Grup,
mozna ‘rozesta¢’ faksy na 90 r6znych
numerow.

» Dostepna pamie¢ zalezy do rodzajéw
zadan zachowanych w pamieci i liczby
miejsc, do ktdrych rozsytane sg faksy.
Jezeli rozsytasz faksy na maksymalng
liczbe numerdw, nie mozna bedzie
korzysta¢ z podwojnego dostepu.

+ Jezeli pojawi sie komunikat
Brak pamieci, naci$nij Stop/Zakoncz,
aby anulowac lub Start Mono, aby wysta¢
dotychczas zeskanowane strony.
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Rozdziat 5

Anulowanie rozsytania w
trakcie operacji

a Nacisnij Menu, 2, 4.
Wyswietlacz LCD pokaze wybierane
numery faksow.

[ XXXXXXXX )
@ Nacisnij OK.
Wyswietlacz LCD pokaze numer

zadaniawraz z wybieranym numerem, a
nastepnie:

[l.anuluj 2.wyjéé]

9 Nacisnij 1, aby anulowa¢ wybierany
numer faksu.

9 Na wyswietlaczu LCD pokaze sie numer
zadania rozsyfania i
l.anuluj 2.wyjscé.
Nacisnij 1, aby anulowac.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Dodatkowe operacje
wysytania

Wysytanie fakséw za pomoca
wielu ustawien

Gdy wysytany jest faks, mozna wybrac
dowolng kombinacje tych ustawien:
rozdzielczos¢, kontrast, rozmiar skanowania,
tryb zagraniczny i transmisja w czasie
rzeczywistym.

a Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

faksu @

@ Wiz dokument.

9 Wybierz ustawienie, ktére chcesz
zmieni¢ w menu ustawien wysytania
(Menu, 2, 2).

Nacisnij OK.

6 Wybierz opcje, ktdrg chcesz
wprowadzi¢ do ustawien.

Nacisnij OK.
@ Wykonaj jedng z nastepujacych
Czynnosci:
[Nastepne ]
(1.tak 2.nie )

B Nacisnij 1, aby zmienic inne
ustawienie.

B Nacisnij 2, jesli zakonczytes
wybieranie swoich ustawien.

@ Wyslij faks w normalnym trybie.



Kontrast

Jezeli dokument jest bardzo jasny lub bardzo
ciemny, moze zaj$¢ potrzeba zmiany
kontrastu. Dla wiekszosci dokumentéw
mozna uzy¢ ustawienia domysinego auto.
Wybiera ono automatycznie odpowiedni
kontrast dla dokumentu.

Podczas wysytania jasnego dokumentu uzyj
jasny.

Podczas wysytania ciemnego dokumentu
uzyj ciemny.

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

faksu @

@ w2 dokument.

9 Nacisnij Menu, 2, 2, 1.

@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé auto,
jasny lub ciemny.
Nacisnij OK.

Informacja

Nawet jezeli wybierzesz jasny lub ciemny,
urzadzenie wysle faks wykorzystujac
ustawienie auto, gdy zachodzi dowolny z
ponizszych warunkow:

» Gdy wysytasz faks kolorowy.

» Gdy jako rozdzielczosc¢ faksu wybierzesz
foto.

Wysytanie faksu

Zmiana rozdzielczosci faksu

Jakos¢ faksu mozna polepszy¢ zmieniajac
rozdzielczos¢ faksu. Rozdzielczo$s¢ mozna
zmieni¢ dla nastepnego faksu lub dla
wszystkich fakséw.

Aby zmienié rozdzielczosé
nastepnego faksu

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

faksu @

@ w2 dokument.

9 Nacisnij Rozdzielczos¢ faksu, a
nastepnie A lub ¥, aby wybraé
rozdzielczosc.

Nacisnij OK.
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Rozdziat 5

Aby zmienié rozdzielczos¢ faksu

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

faksu @

9 Nacisnij Menu, 2, 2, 2.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé zadana
rozdzielczose.
Nacisnij OK.

Informacja

Mozna wybra¢ cztery ro6zne ustawienia
rozdzielczosci dla faksow czarno-biatych i
dwie dla faksow kolorowych.

Czarno-biate

standard Nadaje sie do wiekszosci

drukowanych dokumentow.

Odpowiednie dla matego
druku - transmisja jest troche
wolniejsza niz przy
rozdzielczo$ci standardowe;.

wysoka

Odpowiednie dla matego
druku lub ilustraciji - transmisja
jest wolniejsza niz przy
wysokiej rozdzielczosci.

b.wysoka

foto Uzywaj, gdy dokument ma
rozne skale szarosci lub do
zdjec. Jest to najwolniejsza
transmisja.

Kolor

Nadaje sie do wiekszosci
drukowanych dokumentow.

standard

Uzywaj do zdje€. Transmisja
jest wolniejsza niz przy
rozdzielczo$ci standardowe;.

wysoka

Jezeli wybierzesz b.wysoka lub foto, a
nastepnie uzyjesz przycisku Start Kolor,
aby wystac faks, urzadzenie wysle faks
uzywajgc ustawienia wysoka.
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Podwdjny dostep
(tylko czarno-biate)

Mozna wybra¢ numer i rozpoczac¢
skanowanie faksu do pamieci, nawet jezeli
urzadzenie wiasnie wysyta z pamieci,
otrzymuje faksy lub drukuje dane z
komputera. Na wyswietlaczu LCD widac¢
nowy numer zadania i dostepng ilos¢
pamieci.

Liczba stron, ktérg mozna zeskanowac do
pamieci bedzie zalezata od danych, ktore sg
na nich wydrukowane.

Informacja

Jezeli pojawi sie komunikat

Brak pamieci, naciénij Stop/Zakoncz,
aby anulowac lub Start Mono, aby wysta¢
dotychczas zeskanowane strony.

Transmisja w czasie
rzeczywistym

Gdy wysytasz faks, urzadzenie zeskanuje
przed wysytkg dokumenty do pamieci.
Nastepnie, gdy tylko linia telefoniczna bedzie
wolna, urzadzenie rozpocznie nawigzywanie
potaczenia i wysyfanie.

Czasami, mozesz zechcie¢ wysta¢ wazny
dokument natychmiast, bez czekania na
transmisje z pamieci. Mozesz ustawic
Nd.-czas rz. nawi. dlawszystkich
dokumentow lub Rezerwacja faxu tylko
dla nastepnego faksu.

Informacja

* Podczas wysytania w czasie
rzeczywistym, gdy korzysta sie z szyby
skanera, funkcja automatycznego
powtarzania wybierania nie dziata.

+ Jezeli pamiec jest petna, nie mozna wysytaé
faksOw z szyby skanera, dopoki nie zostanie
zwolnione jakie$ miejsce w pamieci.

* (MFC-295CN)
Jezeli pamiec jest petna i wysytasz
czarno-biaty faks z podajnika ADF,
urzadzenie wysle dokument w czasie
rzeczywistym (nawet jezeli
Nd.-czas rz. jest ustawione nawyt).



Wysylanie w czasie rzeczywistym
wszystkich fakséw

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

faksu @

9 Nacisnij Menu, 2, 2, 3.

[3.Nd.—czas rz. ]

[Nd.—czas rz.:wi.]

@ Nacisnij 4 lub ¥, aby wybraé wx . (lub
wyl).
Nacisnij OK.

Wysylanie w czasie rzeczywistym
tylko nastepnego faksu

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

faksu @

Nacisnij Menu, 2, 2, 3.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé
Rezerwacja faxu. Naciénij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé
Rezerw.faxu:wykl. lub
Rezerw.faxu:wt.

@ © 00

Nacisnij OK.

Informacja

Podczas wysytania w czasie
rzeczywistym, gdy korzysta sie z szyby
skanera, funkcja automatycznego
powtarzania wybierania nie dziata.

Wysytanie faksu

Tryb zagraniczny

Jezeli masz trudnosci z wystaniem faksu za
granice z powodu mozliwych zaktécen na linii
telefonicznej, zalecamy wiaczenie trybu
zagranicznego. Po wystaniu faksu za
pomoca tej funkcji, wytaczy sie ona
samoczynnie.

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

faksu @

Wt6Zz dokument.

Nacisnij Menu, 2, 2, 4.

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé¢ wt . (lub

wyl.).
Nacisnij OK.

Sprawdzanie i anulowanie
zadan oczekujacych

Mozesz sprawdzi¢, jakie zadania jeszcze
oczekujg w pamieci na wystanie i
ewentualnie je anulowad.

(Jezeli nie ma zadnych zadan, wyswietlacz
LCD pokaze Nie ma zadan).

0 Nacisnij Menu, 2, 4.
Zadania oczekujgce pojawig sie na
wyswietlaczu LCD.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Nacisnij A lub V¥, aby poruszac sie
pomiedzy zadaniami i wybraé
zadanie, ktore chcesz anulowac.
Nacisnij OK, a nastepnie nacisnij 1,
aby anulowac¢ zadanie.

B Nacisnij 2, aby zamkng¢ bez
anulowania.

9 Kiedy zakonczysz, nacisnij
Stop/Zakoncz.
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Rozdziat 5

Reczne wysytanie faksu
Przy recznej transmisji podczas wysytania

faksu stychaé¢ nawigzywanie potaczenia,
dzwonienie oraz sygnaty odbierania faksu.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

faksu @

Wt6z dokument.

Podnies$ stuchawke zewnetrznego
telefonu i postuchaj tonu wybierania.

Wybierz numer, na ktéry chcesz wystaé
faks.

@ ©6 60

Kiedy ustyszysz ton faksu, nacisnij
Start Mono lub Start Kolor.

B Gdy potozysz dokument na szybe
skanera, nacisnij 1, aby wystac faks.

(1.wy$1ij 2.0db. |

@ Odtoz stuchawke.

Komunikat Brak pamieci

Jezeli otrzymasz komunikat Brak pamieci
podczas skanowania pierwszej strony faksu,
nacisnij Stop/Zakoncz, aby anulowac faks.

Jezeli otrzymasz komunikat Brak pamieci
podczas skanowania nastepnej strony faksu,
bedziesz miat mozliwos¢ wcisniecia

Start Mono lub Start Kolor, aby wystac
zeskanowane do tej pory strony lub
Stop/Zakoncz, aby anulowac operacje.

Informacja

Aby zwolni¢ miejsce w pamieci, poczekaj,
az wystane zostang zadania zachowane
w pamieci, anuluj oczekujgce zadania
(patrz Sprawdzanie i anulowanie zadan
oczekujgcych na stronie 35) lub wyslij
faks w czasie rzeczywistym (patrz
Transmisja w czasie rzeczywistym

na stronie 34).
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Odbieranie faksu

Tryby odbierania

Wybieranie trybu odbioru

Domysinie urzadzenie odbiera wszystkie przysytane faksy. Ponizszy diagram pomoze wybrac
odpowiedni tryb. Bardziej szczegotowe informacje o trybach odbioru, patrz Korzystanie z trybow
odbierania na stronie 38 i Ustawienia trybu odbioru na stronie 39.

Czy chcesz korzysta¢ z funkciji telefonu w swoim urzgadzeniu (jezeli jest dostepna)
lub z zewnetrznego telefonu lub zewnetrznej automatycznej sekretarki podtgczonych
do tej samej linii co urzadzenie?

l Tak Nie
Czy uzywasz funkcji komunikatu gtosowego
zewnerznego urzgdzenia odpowiadajgcego?

l Nie Tylko £fx
Czy chcesz, aby urzadzenie automatycznie ————» Reczny
odpowiadato na sygnaty faksu i telefonu? Nie
I » Fax/tel
Tak
» Zew.tel/a.sekr.
Tak

Aby nastawié¢ tryb odbierania, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

0 Nacisnij Menu, 0, 1.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Tylko fx, Fax/tel, Zew.tel /a.sekr. lubReczny.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
Wyswietlacz LCD pokaze biezacy tryb odbioru.

of "y
Lt

st

4 4 85
lla-!

Le
1
LL
o

1]

—_—

1 Biezacy tryb odbioru
Fax: Tylko fx
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Rozdziat 6

Korzystanie z trybow
odbierania

Niektoére tryby odbioru odpowiadajg
automatycznie (Tylko fx iFax/tel).
Mozesz zechcie¢ zmieni¢ opdznienie
dzwonienia przed skorzystaniem z tych
trybéw. (Patrz OpdzZnienie dzwonienia
na stronie 39).

Tylko faks

W trybie Tylko faks wszystkie potaczenia
beda automatycznie odbierane. Jesli telefon
okaze sie faksem, urzadzenie odbierze go.

Faks/Telefon

Tryb Faks/Tel pomoze automatycznie
zarzagdzac potgczeniami przychodzacymi,
poprzez rozpoznawanie czy jest to faks, czy
potaczenie gtosowe i odbierze w jeden z
nastepujacych sposobow:

B Faksy bedg automatycznie odbierane.

B Potgczenia glosowe bedg sygnalizowane
dzwonkiem F/T. Dzwonek F/T jest
szybkim podwdjnym-sygnatem
wydawanym przez urzgdzenie.

(Zobacz rowniez Czas dzwonka F/T (tylko w

trybie faks/telefon) na stronie 39i OpozZnienie
dzwonienia na stronie 39).
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Reczny

Tryb reczny wytgcza wszystkie automatyczne
funkcje odpowiadania.

Aby odebrac¢ faks w trybie recznym, podnie$
stuchawke zewnetrznego telefonu. Kiedy
ustyszysz tony faksu (krétkie powtarzalne
sygnaty), nacisnij Start Mono lub

Start Kolor, i wybierz 2. odb. Mozesz
rowniez uzyc¢ funkcji Wykrywanie faksu, aby
odbiera¢ faksy poprzez podniesienie
stuchawki na tej samej linii co urzgdzenie.

(Zobacz rowniez Wykrywanie faksu
na stronie 40).

Zewnetrzny automat
zgtoszeniowy (TAD)

Zewnetrzny tryb TAD umozliwia odbieranie
potaczen przychodzacych za pomocg
zewnetrznego urzadzenia. Przychodzace
potaczenia w jeden z nastepujacych
sposobow:

B Faksy bedg automatycznie odbierane.

B Potgczenia glosowe mogq zostaé
nagrane na zewnetrznym TAD.

(Aby uzyskac wiecej informaciji, patrz
Podtgczanie zewnetrznego TAD
(telefonicznego automatu zgtoszeniowego)
na stronie 42).



Ustawienia trybu
odbioru

Opbéznienie dzwonienia

Funkcja Opo6znienie dzwonka ustala, ile razy
urzadzenie ma zadzwoni¢ zanim odpowie w
trybie Tylko fx lub Fax/tel. Jezeli masz
zewnetrzne lub wewnetrznetelefony na tej
samej linii co urzadzenie, wybierz
maksymalng liczbe dzwonkéw.

(Patrz Operacje z telefonéw wewnetrznych
na stronie 44 i Wykrywanie faksu
na stronie 40).

0 Nacisnij Menu, 2, 1, 1.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybrag ilosé
dzwonkow, zanim urzgadzenie odpowie.
Nacisnij OK.

Jesli wybierzesz 00, linia w ogdle nie
bedzie dzwonic.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Odbieranie faksu

Czas dzwonka F/T
(tylko w trybie faks/telefon)

Jezeli kto$ dzwoni na urzadzenie, to osoby
odbierajgca i dzwonigca bedq styszaty
normalny dzwonek telefoniczny. Liczba
dzwonkow jest okreslona przez ustawienie
opoOznienia dzwonienia.

Jezeli potgczenie to faks, urzadzenie go
odbierze. Jednakze, gdy jest to potaczenie
gtosowe, urzadzenie bedzie wydawac dzwiek
typu Dzwonek F/T (szybki podwdjny
dzwonek) przez taki czas, jaki ustawiono dla
Czas dzwonka F/T. Jezeli ustyszysz dzwonek
F/T oznacza to, ze na linii jest potgczenie
gtosowe.

Poniewaz dzwonek F/T jest wydawany przez
urzadzenie, telefony wewnetrzne i
zewnetrzne nie beda dzwonity. Niemniej
jednak mozna nadal odbierac potgczenia
telefoniczne. (Aby uzyskac wiecej informacii,
patrz Uzywanie zdalnych kodow

na stronie 45).

0 Nacisnij Menu, 2, 1, 2.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybrag, jak diugo
urzadzenie ma dzwonic¢ dla potagczenia
gtosowego (20, 30, 40 lub 70 sekund).
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Informacja

Nawet jezeli osoba dzwonigca odtozy
stuchawke podczas dziatania dzwonka
F/T, urzadzenie bedzie nadal dzwonito
przez okreslony czas.
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Rozdziat 6

Wykrywanie faksu

Jezeli wykrywanie faksu to wt.:

Urzadzenie otrzymuje potaczenie faksowe
automatycznie, nawet jezeli potgczenie
zostato odebrane. Kiedy na ekranie LCD
zobaczysz Przyjm. fax lub gdy ustyszysz
w uzywanej stuchawce ,Swiergotanie”, zmien
po prostu stuchawke. Urzagdzenie samo
wykona reszte pracy.

Jezeli wykrywanie faksu to wyt.:

Jezeli jestes przy urzadzeniu i odbierzesz
wezwanie faksu poprzez podniesienie
stuchawki, nacisnij Start Mono lub

Start Kolor, a nastepnie nacisnij 2, aby
odebrac faks.

Jezeli odebrates z telefonu wewnetrznego,
nacisnij * 5 1. (Patrz Operacje z telefonéw
wewnetrznych na stronie 44).

Informacja

+ Jezelitafunkcjajest ustawionanawz . ale
urzadzenie nie taczy faksu, gdy
podniesiesz stuchawke telefonu
wewnetrznego lub zewnetrznego, nacisnij
Kod zdalnej aktywacji * 5 1.

 Jezeli wysytasz faksy z komputera na tej
samej linii telefonicznej, a urzadzenie je
przechwytuje, ustaw Wykrywanie faksu
nawyt.

Nacisnij Menu, 2, 1, 3.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wt . (lub

wyl.).
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Dodatkowe opcje
odbioru

Drukowanie pomniejszonego
faksu przychodzacego

Jezeli wybierzesz wt ., urzadzenie
automatycznie zmniejszy kazdg strone
przychodzacego faksu tak, aby pasowat do
papieru o rozmiarze A4, Letter lub Legal.

Urzadzenie oblicza wspotczynnik
zmniejszania korzystajgc z rozmiaru papieru
faksowego i ustawien rozmiaru papieru
(Menu, 1, 3).

0 Upewnij sie, ze jestes w trybie

faksowania ( @ |-

@ Nocisnij Menu, 2,1, 5.

[5 .Auto redukcja ]

@ Nacisnij 4 lub Vv, aby wybraé wt . (lub

wyl.).
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Odbiér po wyczerpaniu
papieru

Gdy taca papieru oprozni sie podczas
odbierania faksu, na wyswietlaczu LCD
pojawi sie Brak papieru z prosbg o
zatadowanie papieru do tacy. (Patrz
tadowanie papieru i innych nosnikow
na stronie 9).

Urzadzenie bedzie nadal odbierato faks, a
pozostate strony zostang zachowane w
pamieci, o ile bedzie wystarczajgco duzo
miejsca.

Kolejne nadchodzace faksy bedg rowniez
zapisywane w pamieci, az do jej zapetnienia.
Gdy pamie¢ bedzie petna, urzadzenie
automatycznie zaprzestanie odbierac
potgczenia. Aby wydrukowac te faksy, nalezy
witozy¢ do tacy czysty papier.



Operacje glosowe

Pofaczenia gtosowe mozna wykonywacé za
pomocgq telefonu wewnetrznego lub
zewnetrznego, wprowadzajgc numer recznie
lub uzywajac numerdw szybkiego
wybierania.

Tonowo lub impulsowo

Jezeli uzywasz telefonu zewnetrznego z
wybieraniem impulsowym, ale musisz
wysyta¢ sygnaty tonowe (na przyktad przy
bankowos$ci internetowej), wykonaj ponizsze
instrukcje:

0 Podnie$ stuchawke zewnetrznego
telefonu.

9 Nacisnij # na panelu sterowania
urzadzenia. Wszystkie numery wybrane
nastepnie wysytajg sygnaty tonowe.

Po odwieszeniu stuchawki urzgdzenie
powrdci do wybierania impulsowego.

Tryb Faks/Tel.

Gdy urzadzenie jest w trybie Faks/Tel, bedzie
uzywato dzwonka F/T (szybkiego
podwdjnego dzwonka) zawiadamiajgcego o
oczekujgcym potaczeniu gtosowym.

Jezeli jestes przy telefonie zewnetrznym,
podnies stuchawke telefonu zewnetrznego, a
nastepnie nacisnij Tel./R, aby odpowiedziec¢.

Jezeli jestes przy telefonie wewnetrznym,
nalezy podnies¢ stuchawke w czasie trwania
dzwonka F/T, a nastepnie nacisng¢ # 5 1
pomiedzy szybkimi podwojnymi dzwonkami.
Jezeli nikogo nie ma na linii lub ktos chce
wystac do ciebie faks, wyslij przetgczenie do
urzadzenia naciskajac * 5 1.

Telefon i urzadzenia zewnetrzne

Ustugi telefoniczne

Ustawianie rodzaju linii
telefonicznej

Jezeli podtgczasz urzgdzenie do linii
posiadajgcej funkcje PBX lub ISDN, aby
wysytac i odbierac faksy, nalezy zmienié
odpowiednio rodzaj linii telefonicznej poprzez
wykonanie ponizszych czynnosci.

0 Nacisnij Menu, 0, 6.

[0 .Wstepne ustaw. ]

(6.Ust.linii tel. ]

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ PBX, ISDN
(lub Zwykta). Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

PBX i TRANSFER

Urzadzenie jest poczatkowo podtgczone do
Zwyk?ta, coumozliwia mu podtgczenie sie do
linii PSTN (Publiczna sie¢ telefoniczna).
Jednak wiele biur korzysta z wewnetrznych
systemow telefonicznych lub PBX (Prywatna
Centrala Telefoniczna). Urzgdzenie mozna
podfaczy¢ do wiekszosci centrali PBX.
Funkcja wywotania urzgdzenia obstuguje
jedynie synchronizowane wywotanie przerwy
(TBR). TBR wspotpracuje z wiekszoscig
systemow PBX umozliwiajac dostep do linii
zewnetrznej lub przekierowanie potaczen na
inny numer wewnetrzny. Funkcja ta
uruchamia sie po nacisnieciu Tel./R.
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Rozdziat 7

Informacja

Mozna zaprogramowac wcisniecie
klawisza Tel./R jako cze$¢ numeru
zachowanego w lokalizacji szybkiego
wybierania. Kiedy programujesz numer
szybkiego wybierania nacisnij najpierw
Tel./R (na ekranie wyswietli sie ,!”), a
nastepnie wprowadz numer telefonu.
Jezeli to zrobisz, nie bedzie potrzeby
wciskania przycisku Tel./R za kazdym
razem przed skorzystaniem z lokalizacji
szybkiego wybierania. (Patrz Zapisywanie
numerow szybkiego wybierania

na stronie 47). Jednak, jezeli nie wybrano
PBX w ustawieniu typu linii telefonicznej,
nie mozna korzysta¢ z numeru szybkiego
wybierania Tel./R, ktory zostat
Zzaprogramowany.
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Podtaczanie
zewnetrznego TAD
(telefonicznego
automatu
zgtoszeniowego)

Mozesz podtgczy¢ zewnetrzny automat
zgtoszeniowy. Jednakze, jesli posiadasz
zewnetrzny TAD na tej samej linii co
urzadzenie, TAD odpowie na wszystkie
potgczenia i urzadzenie ‘odstuchuje’ tony
faksu (CNG). Jesli je ustyszy, urzadzenie
odbiera potgczenie i odbiera faks. Jesli nie
ustyszy tonéw CNG, urzgdzenie umozliwia
TAD kontynuacje wiadomosci tak, aby
dzwonigcy mogt pozostawi¢ wiadomosc¢
gtosowa.

TAD musi odpowiedzie¢ po czterech
dzwonkach (zaleca sie ustawienie na dwa
dzwonki). Urzgdzenie nie moze ustyszeé
tonow CNG dopdki TAD nie odpowie na
potaczenie i przy czterech dzwonkach jest
tylko 8 do 10 sekund na ‘podniesienie
stuchawki’ zanim wigczy sie faks. Upewnij
sie, ze wykonates instrukcje dotyczace
nagrania wiadomosci. Nie zalecamy
korzystania z funkcji oszczedzania na
zewnetrznym urzadzeniu odpowiadajgcym,
jesli zostanie przekroczonych pie¢
dzwonkow.

Informacja

Jesli nie odebrates wszystkich faksow,
wytgcz ustawienie opoznienia dzwonka
na zewnetrznym TAD.



1 TAD

Gdy automat zgtoszeniowy odbiera
potaczenie, na wyswietlaczu LCD wyswietla
sie Telefon.

Nie podfaczaj automatu zgtoszeniowego
nigdzie indziej na tej samej linii
telefonicznej.

5|
Polaczenia

Zewnetrzny TAD musi by¢ podtaczony jak
pokazano na ponizszej ilustracji.

0 Ustaw zewnetrzny TAD na jeden lub
dwa dzwonki. (Ustawienie opdznienia
dzwonienia nie dziafa).

9 Nagraj wiadomos$¢ na zewnetrzny TAD.

9 Ustaw TAD na odpowiadanie na
potaczenia.

9 Ustaw tryb odbierania na
Zew.tel /a.sekr. (Patrz
Wybieranie trybu odbioru na stronie 37).

Telefon i urzgdzenia zewnetrzne

Nagrywanie wiadomosci
(OGM) na zewnetrzny TAD

Przy nagrywaniu wiadomosci wazna jest
synchronizacja.

0 Nagraj 5 sekund ciszy na poczatku
swojej wiadomosci. (Pozwoli to
urzadzeniu na odstuchanie tonéw CNG
automatycznego przesytu).

9 Ogranicz wiadomos$c¢ do 20 sekund.

Informacja

Zalecamy rozpoczecie wiadomosci OGM
od poczatkowej pieciosekundowej ciszy
poniewaz urzgdzenie nie bedzie mogto
przez donosny gtos ustyszec tonow faksu.
Mozna sprébowac nagranie bez tej pauzy
ale jezeli urzadzenie bedzie miato
problemy z odbiorem, nalezy ponownie
nagra¢ wiadomos¢ OMG, tym razem z

pauza.

Polaczenia wieloliniowe (PBX)

Sugerujemy, aby urzadzenie podigczyta ta
sama firma, ktora instalowata PBX. Jezeli
posiadasz wieloliniowy system, popro$
instalatora, aby podtgczyt urzagdzenie do
ostatniej linii systemu. Dzieki temu
urzadzenie nie bedzie sie wigczac za kazdym
razem, gdy system odbierze potgczenie
telefoniczne. Jezeli potaczenie nadchodzace
zostanie odebrane przez operator centrali
telefonicznej, zalecamy ustawienie trybu
odbioru na Reczny.

Nie mozemy gwarantowac, ze urzgdzenie
bedzie dziatato prawidtowo we wszystkich
warunkach, jezeli jest podtaczone do PBX.
Wszelkie problemy z wysytaniem lub
odbieraniem fakséw nalezy zgtaszac
najpierw do firmy, ktéra obstuguje PBX.

Informacja

Upewnij sie, ze linia telefoniczna jest
ustawiona na PBX. (Patrz Ustawianie
rodzaju linii telefonicznej na stronie 41).
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Rozdziat 7

Telefony zewnetrzne i
wewnetrzne

Podtaczanie zewnetrznego
lub wewnetrznego telefonu

Mozna podtgczy¢ oddzielny telefon w sposob
pokazany na ponizszym schemacie.

L

&7

1 Telefon wewnetrzny

2 Telefon zewnetrzny

Jezeli uzywasz telefonu na tej samej linii
telefonicznej, wyswietlacz LCD pokaze
Telefon.

Informacja

Upewnij sie, ze uzywasz telefonu
zewnetrznego z kablem krétszym niz
3 metry.
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Operacje z telefonéw
wewnetrznych

Jezeli odpowiadasz na wezwanie faksu z
wewnetrznego lub zewnetrznego telefonu
podtgczonego do prawidtowego gniazda
urzadzenia, to urzadzenie bedzie taczyto przy
pomocy kodu zdalnej aktywacji. Kiedy
nacisniesz przycisk kodu zdalnej aktywaciji

% 5 1, urzadzenie rozpocznie odbior faksu.

Jezeli urzadzenie odpowie na potaczenie
gtosowe i ustyszysz szybkie podwdjne
sygnaty, uzyj kodu zdalnej dezaktywaciji
# 5 1, aby odebrac¢ rozmowe na telefonie
wewnetrznym. (Patrz Czas dzwonka F/T
(tylko w trybie faks/telefon) na stronie 39).

Jezeli odbierzesz rozmowe i nikogo
nie bedzie na linii:

Powinienes zatozy¢, ze otrzymuje reczny
faks.

Nacisnij ¥ 5 1 i poczekaj na sygnat faksu
(,Swiergotanie”) lub az na wyswietlaczu LCD
pokaze sie Przyjm. fax,anastepnie odioz
stuchawke.

Informacja

Mozesz rowniez uzy¢ funkcji Wykrywanie
faksu, aby urzadzenie automatycznie
odbierato potgczenie. (Patrz Wykrywanie
faksu na stronie 40).



Uzywanie telefonu
bezprzewodowego

Gdy stacja bazowa telefonu
bezprzewodowego zostanie podtgczona do
tej samej linii telefonicznej co urzadzenie
(patrz Telefony zewnetrzne i wewnetrzne
na stronie 44), odbieranie rozméw podczas
opOznienia dzwonienia jest tatwiejsze, jezeli
masz bezprzewodowa stuchawke przy sobie.
Jezeli pozwolisz, aby urzadzenie
odpowiedziato jaki pierwsze, nalezy podejs¢
do urzadzenia i nacisng¢ Tel./R, aby
przekierowac¢ potgczenie do
bezprzewodowej stuchawki.

Uzywanie zdalnych kodow

Kod aktywacji zdalnej

Jezeli odpowiadasz na wezwanie faksu z
wewnetrznego telefonu, mozesz sprawic, aby
urzadzenie je otrzymato poprzez wybranie
kodu aktywacji zdalnej * 5 1. Poczekaj na
sygnat dzwiekowy faksu, a nastepnie odt6z
stuchawke. (Patrz Wykrywanie faksu

na stronie 40).

Jezeli odpowiadasz na wezwanie faksu z
zewnetrznego telefonu, mozesz sprawic, aby
urzadzenie otrzymato faks naciskajgc

Start Mono i wybierajgc 2. odb.

Kod dezaktywacji zdalnej

Jezeli otrzymujesz potaczenie gtosowe, a
urzadzenie jest w trybie F/T, zacznie ono
emitowac dzwiek dzwonka F/T (szybki
podwdjny dzwonek) po poczatkowym
opo6znieniu dzwonka. Jezeli odbierzesz
potaczenia na telefonie wewnetrznym,
mozesz wytgczy¢ dzwonek F/T naciskajac
# 5 1 (upewnij sie, ze naciskasz pomiedzy
dzwonkami).

Jezeli urzadzenie odpowie na potaczenie
gtosowe i ustyszysz szybki podwadjny
dzwonek monitujgcy o odebranie, mozesz
odebra¢ rozmowe na telefonie zewnetrznym
naciskajac Tel./R.

Telefon i urzgdzenia zewnetrzne

Zmiana zdalnych kodoéw

Jezeli chcesz uzy¢ aktywacji zdalnej, nalezy
wiaczy¢ zdalne kody. Wstepne ustawienie
kodu aktywacji zdalnej to * 5 1. Wstepne
ustawienie kodu dezaktywaciji zdalnej to

# 5 1. Mozna je zastgpi¢ wtasnymi kodami.

0 Nacisnij Menu, 2, 1, 4.

[l.Ustaw.odbiér ]

[4.Kod zdal.ster.]

@ Nacisnij 4 lub ¥, aby wybraé wx . (lub

wyl.).
Nacisnij OK.

9 Wprowadz nowy kod aktywacji zdalnej.
Nacisnij OK.

9 Wprowadz nowy kod dezaktywaciji
zdalnej.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Informacja

+ Jezeli podczas prob zdalnego dostepu do
zewnetrznego automatu zgtoszeniowego
TAD nastepuje zawsze roztgczenie,
sprobuj zmieni¢ kod aktywacji zdalne;j i
kod dezaktywacji zdalnej na inny
trzycyfrowy kod uzywajac liczb 0-9, x, #.

« W niektorych systemach telefonicznych
kody zdalne moga nie dziatac.
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numerow

Jak nawigzywac
potaczenie

Reczne wybieranie

Wocisnij wszystkie cyfry faksu lub numeru
telefonicznego.

Szybkie wybieranie

@ Nacisnij T (Szybkie wybieranie).

(|

@ Nacisnij przycisk OK i # (krzyzyk), a
nastepnie na klawiaturze dwucyfrowy
numer szybkiego wybierania.

Informacja

Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje

Nie wpisane po wejsciu do numeru
szybkiego wybierania, numer nie zostat w
tym miejscu zachowany.
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Wybieranie oraz zachowywanie

Szukanie

Mozesz szukac wedtug nazw, ktére zapisates
w pamieci szybkiego wybierania.

@ Nacisnij T (szybkie wybieranie).

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé Szukai.
Nacisnij OK.

9 Wykonaj jedng z nastepujgcych
Czynnosci:

B Aby wyszukiwa¢ numerycznie,
nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ numer, a
nastepnie nacisnij OK.

B Aby wyszukiwac alfabetycznie,
wprowadz z klawiatury pierwsza
litere nazwy, a nastepnie nacisnij
< lub >, aby wybrac nazwe i nacisnij
OK.

Ponowne wybieranie numeru
faksu

Jesli wysytasz faks recznie, a linia jest zajeta,
nacisnij Powtérz wybieranie/Pauza, a
nastepnie naciénij Start Mono lub

Start Kolor, aby sprébowaé ponownie. Jesli
chcesz wykonac ponowne potgczenie na
niedawno wybierany numer telefonu, mozesz
oszczedzic¢ czas, naciskajac

Powtérz wybieranie/Pauza i Start Mono
lub Start Kolor.

Powtérz wybieranie/Pauza dziata tylko
wtedy, gdy wybrano numer z panelu
sterowania.

Jesli wysytasz faks automatycznie, a linia jest
zajeta, urzadzenie bedzie automatycznie trzy
razy ponawiato wybieranie numeru z
pieciominutowymi przerwami.

Informacja

Podczas wysytania w czasie
rzeczywistym, gdy korzysta sie z szyby
skanera, funkcja automatycznego
powtarzania numeru nie dziata.



Zachowywanie
numerow

Mozesz ustawic¢ urzadzenie tak, aby
wykonywato nastepujgce rodzaje wybierania:
szybkie wybieranie i grupy do rozsytania
faksow. Jezeli wybierzesz numer szybkiego
wybierania, na wyswietlaczu LCD pokaze sie

nazwa, o ile zostata zachowana, oraz numer.

Informacja

Jezeli nastapi przerwa w dostawie pradu,
numery szybkiego wybierania zachowane
w pamieci nie zostang stracone.

Zachowywanie pauzy

Nacisnij Powtérz wybieranie/Pauza, aby
wstawi¢ 3,5-sekundowg pauze pomiedzy
numerami. Jesli wybierasz numer
zagraniczny, mozesz nacisng¢

Powtorz wybieranie/Pauza tyle razy, ile to
jest potrzebne do zwiekszenia dtugosci
pauzy.

Wybieranie oraz zachowywanie numerow

Zapisywanie numeréw
szybkiego wybierania

Nazwy i numery mogq by¢ zachowywane
jako dwucyfrowe lokalizacje szybkiego
wybierania. Mozna zachowac do 40 réznych
lokalizacji szybkiego wybierania. Podczas
wybierania wystarczy nacisng¢ tylko kilka
przyciskéw (na przyktad:

T (Szybkie wybieranie), OK, #,
dwucyfrowynumer i Start Mono lub

Start Kolor).

0 Nacisnij DA:' (Szybkie wybieranie) i
A lub V¥, aby wybra¢ Ust.szybkiewyb.
Nacisnij OK.

9 Uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢
dwucyfrowg lokalizacje szybkiego
wybierania (01-40).

Nacisnij OK.

9 Wprowadz numer telefonu lub faksu
(do 20 cyfr).
Nacisnij OK.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Wprowadz nazwe za pomocg
klawiatury (do 16 znakow).

Nacis$nij OK. (Aby utatwi¢
wprowadzanie liter, patrz
Wprowadzanie tekstu

na stronie 136).

B Aby zapisa¢ numer bez nazwy,
nacisnij OK.
@ Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Aby zachowac¢ kolejny numer
szybkiego wybierania, przejdz do
kroku @.

B Aby zakonczyc¢ ustawianie, nacisnij
Stop/Zakoncz.
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Rozdziat 8

Zmiana numerdéw szybkiego
wybierania

Jezeli probujesz zachowac numer szybkiego
wybierania w miejscu, gdzie zachowany jest
juz inny numer, wyswietlacz LCD pokaze
nazwe lub zachowany numer i poprosi o
wykonanie jednej z ponizszych czynnosci:

(#05:MIKE )

[1.zmieﬁ 2.wyjscé ]

B Nacisnij 1, aby zmieni¢ zachowany
numer.

B Nacisnij 2, aby wyjs¢ bez dokonywania
zmiany.

Jezeli wybierzesz 1, bedziesz w stanie
zmieni¢ zachowany numer i nazwe lub
wprowadzi¢ nowy. Postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

0 Wprowadz nowy numer. Nacisnij OK.

9 Wprowadz nowg nazwe. Nacisnij OK.
Aby zmieni¢ znak, uzyj < lub », aby
ustawi¢ kursor pod znakiem, ktéry
chcesz zmienié, a nastepnie nacisnij
Wyczys¢é/Cofnij. Wprowadz ponownie
znak.

9 Nacisnij Stop/Zakoncz, aby zakonczyc¢
konfiguracje.
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Ustawianie grup do
rozsylania

Grupy, ktére mozna zachowac w lokalizaciji
szybkiego wybierania, umozliwiajg wysytanie
wiadomosci faksowych na wiele numerow
przez nacisniecie wytgcznie

T (Szybkie wybieranie), OK, #,
dwucyfrowej lokalizacji i Start Mono.
Najpierw nalezy zachowa¢ kazdy numer
faksu w lokalizacji szybkiego wybierania.
Nastepnie mozna je dotgczy¢ jako numery do
Grupy. Kazda Grupa korzysta z lokalizaciji
szybkiego wybierania. Mozna stworzy¢ do
szesciu Grup lub przypisac¢ do 39 numeréw w
duzej Grupie.

(Patrz Zapisywanie numerow szybkiego
wybierania na stronie 47 i Rozsytanie (tylko
czarno-biate) na stronie 31).

0 Nacisnij EE (Szybkie wybieranie) i
A lub V¥, aby wybra¢ Ustaw. grup.
Nacisnij OK.

9 Za pomoca klawiatury wprowadz
dwucyfrowy numer szybkiego
wybierania, pod ktérym chcesz
zachowac grupe.

Nacisnij OK.

9 Uzywaj klawiatury do wprowadzania
numeru Grupy (1 do 6).
Nacisnij OK.

[Ustaw. grupy:G0_ ]

9 Aby doda¢ numery szybkiego
wybierania, postepuj wedtug ponizszej
instrukcji:

Na przyktad dla numeréw szybkiego
wybierania 05 i 09. Nacisnij

T
A

DA:' (Szybkie wybieranie), 09.
Wyswietlacz LCD pokaze:

Szybkie wybieranie), 05,

(co1:#05#09 )

@ Nacisnij OK, kiedy skonczysz
dodawanie numeroéw.



@ Za pomoca klawiatury wprowadz nazwe

grupy.
Nacisnij OK.

Informacja

Mozesz wydrukowac liste wszystkich
numerow szybkiego wybierania. Numery,
ktére sg czescig grupy zostang
zaznaczone w kolumnie GROUP. (Patrz
Jak drukowac raporty na stronie 51).

Laczenie numeréw szybkiego
wybierania

Czasami, kiedy wysytasz faks, mozesz
chcie¢ wybrac¢ sposrod kilku operatoréw sieci
miedzymiastowych. Optaty moga réznic¢ sie w
zaleznosci od godziny i miejsca docelowego.
Aby skorzystac z nizszych optat, mozna
zachowac¢ kody dostepu operatoréw sieci
miedzymiastowych i numery kart
kredytowych jako numery specjalnego
wybierania. Mozesz zachowac kolejnosc¢
nawigzywania potaczen miedzymiastowych,
dzielgc je i ustawiajgc jako oddzielne numery
szybkiego wybierania w dowolnej kombinaciji.
Mozesz nawet wtgczy¢ reczne wybieranie za
pomoca klawiatury. (Patrz Zapisywanie
numerow szybkiego wybierania

na stronie 47).

Na przyktad, mogtes zachowac¢ ,555” w
numerze szybkiego wybierania #03 i ,,7 000”
w numerze szybkiego wybierania #02.
Mozesz uzy¢ obydwu, aby wybraé

,095-7 000”, jezeli nacisniesz nastepujace
przyciski:

':E (Szybkie wybieranie), OK, #03,

DE (Szybkie wybieranie), #02 i Start Mono.
Aby tymczasowo zmieni¢ numer, mozesz
zastgpic¢ czes$¢ numeru recznym
wybieraniem, uzywajac klawiatury. Na

przyktad, aby zmieni¢ numer 555-7 001,
mozesz nacisng¢ nastepujace przyciski:

O (Szybkie wybieranie), OK, #03, 7,0, 0, 1
(na klawiaturze) i Start Mono.

Mozesz rowniez dodaé pauze, naciskajgc
przycisk Powtérz wybieranie/Pauza.

Wybieranie oraz zachowywanie numerow
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Raporty faksow

Za pomocg przycisku Menu nalezy ustawic
raport weryfikacji transmisji i okres
sprawozdawczy.

Raport weryfikacji transmisji

Raport weryfikacji transmisji moze byc¢
dowodem, ze wystato sie faks. Raport
uwzglednia nazwe odbiorcy lub numer faksu,
godzine i date transmisji, czas trwania
transmisiji, ilos¢ wystanych stron oraz
informacje, czy transmisja powiodta sie.

Dla raportu weryfikacji transmisji mozliwych
jest kilka ustawien:

Hwi.:
Drukuje raport po kazdym wystanym
faksie.

B wi.+obraz:
Drukuje raport po kazdym wystanym
faksie. W raporcie widoczny jest fragment
pierwszej strony faksu.

B wyt.:
Drukuje raport jezeli wysytka nie powiodta
sie na skutek btedu transmisji. wyx . jest
ustawieniem domysinym.

B wyt.+obraz:
Drukuje raport jezeli wysytka nie powiodta
sie na skutek btedu transmisji. W raporcie
widoczny jest fragment pierwszej strony
faksu.
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Drukowanie raportow

@ Nacisnij Menu, 2,3, 1.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
wyl.+obraz,wi., wt.+obraz lub
wyt.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Informacja

+ Jezeli wybierzesz wt . +obraz lub
wyt.+obraz, obraz pojawisie w raporcie
weryfikacji transmisji tylko, gdy transmisja
w czasie rzeczywistym jest wytgczona.
(Patrz Transmisja w czasie rzeczywistym
na stronie 34).

 Jezeli wysyika zakonczy sie sukcesem, w
raporcie weryfikacji transmisji obok
LSWYNIK” pojawi sie ,0K”. Jezeli wysytka
zakonczy sie niepowodzeniem, obok
LWYNIK” pojawi sie ,BELAD".



Dziennik faksow
(raport dziatania)

Mozesz skonfigurowac urzadzenie do
drukowania dziennika w podanych odstepach
czasu (co 50 faksow, 6, 12 lub 24 godziny, 2
lub 7 dni). Jezeli nastawisz odstep nawy? .,
bedzie mozna nadal wydrukowac raport,
postepujac zgodnie z procedurg w Raporty
na stronie 51. Ustawieniem domysinym jest
Co 50 faksoéw.

0 Nacisnij Menu, 2, 3, 2.

@ Nacicnij 4 lub ¥, aby wybrag interwat.
Nacisnij OK.
(Jezeli wybierzesz 7 dni, wyswietlacz
LCD poprosi o wybranie dnia, w ktérym
rozpocznie sie odliczanie 7-dniowe).
W przypadku wybrania opcji
Co 50 fakséw, przejdz do kroku @.

N 6, 12, 24 godziny, 2 lub 7 dni

Urzadzenie wydrukuje raport w
wybranym czasie i wykasuje
wszystkie zadania z pamieci. Jezeli
pamiec urzadzenia jest wypetniona
maksymalng ilo$cig 200 zadanh przed
uptywem wybranego czasu,
urzadzenie wydrukuje dziennik
wczesniej, a nastepnie wykasuje
wszystkie zadania z pamieci. Jezeli
chcesz otrzymac raport przed
wyznaczonym czasem, mozesz go
wydrukowac bez kasowania zadan z
pamieci.

B Co 50 fakséw

Urzadzenie wydrukuje dziennik, gdy
zachowanych zostanie 50 zadan.

9 Wprowadz godzine rozpoczecia
drukowania w formacie 24-godzinnym.
Nacisnij OK.

(Na przykfad: wprowadz 19:45 dla
7:45 po potudniu).

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Drukowanie raportéw

Raporty

Dostepne sg nastepujgce raporty:
1.Weryf.raport

Drukuje Raport weryfikacji transmisji dla
ostatniej transmisji.

2 .Pomoc

Lista pomocy, przedstawiajgca

programowanie maszyny.
3.Szybk. wybier.

Tworzy liste nazw i numeréw
przechowywanych w pamieci szybkiego

wybierania w porzadku numerycznym.

4.Dziennik faxu

Tworzy liste informacji o ostatnich
przychodzacych i wychodzacych faksach.
(TX: Transmisja) (RX: Odbiér)

5.Ustaw.uzytkow.
Prezentuje twoje ustawienia.
6.Konfig sieci

Prezentuje Twoje ustawienia sieciowe.
Jak drukowaé raporty

0 Nacisnij Menu, 6.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ raport.

Nacisnij OK.

B Wprowadz numer raportu, ktéry
chcesz wydrukowac. Na przyktad,
nacisnij 2, aby wydrukowac liste
pomocy.

Nacisnij Start Mono.

Nacisnij Stop/Zakoncz.
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Rozdziat 9
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Kopiowanie

Tworzenie kopii
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Jak kopiowac

Wejscie do trybu kopiowania

Nacisnij| El | (Kopiuj), aby wejs¢ do trybu
kopiowania. Trybem domys$inym jest Faks.
Mozesz zmieniac liczbe sekund lub minut,
kiedy urzadzenie pozostaje w trybie
kopiowania po wykonaniu ostatniej operacji
kopiowania. (Patrz Tryb zegara

na stronie 22).

N\ ' /
al , (&)
Kopiuj Kopiuyj

A

Wyswietlacz LCD pokazuje domysing
konfiguracje kopiowania:

100% Zwykia 01
1 2 3
1 Proporcje kopiowania
2 Jakos¢
3 Liczba kopii

Tworzenie pojedynczej kopii

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

kopiowania | E}

@ wisz dokument.
(Patrz tadowanie dokumentow
na stronie 19).

9 Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.
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Tworzenie kopii

Tworzenie wielu kopii

Mozna wykona¢ do 99 kopii w ciggu jednej
operaciji.

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

kopiowania | El}

@ wisz dokument.
(Patrz tadowanie dokumentow
na stronie 19).

9 Uzywaj klawiatury do wprowadzania
wymaganej liczby kopii (do 99).

9 Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.

Informacja

(Tylko MFC-295CN)

W celu sortowania kopii nacisnij klawisz
Opcje kopiowania. (Patrz Sortowanie
kopii przy pomocy ADF

(tylko czarno-biate) (tylko MFC-295CN)
na stronie 59).

Konczenie kopiowania

Aby zakonczy¢ kopiowanie, nacisnij
Stop/Zakoncz.



Opcje kopiowania

Jezeli chcesz tymczasowo zmienic
ustawienia kopiowania dla nastepnej kopii,
uzyj klawisza Opcje kopiowania.

Opcje kopiowania

A

Urzadzenie powraca do swojej domysinej
konfiguracji po 2 minutach lub jezeli zegar
trybu przywraca urzadzenie do trybu faksu.
Wiecej informacji znajduje sie w Tryb zegara
na stronie 22.

Tworzenie kopii

Nacisnij |Wybory Opcje Strona
Menu
Nacisnij |Jakos¢ Szybko 56
Opcje kopiowania Zwykta

(j’ Najlepiej

Pow. / Dop. do strony/ |57
zmniejsz |Wybor (25-400%)/
198%/186%/142%/
100%/97%/93%/
83%/69%/47%/

Typ papieru | Papier zwykty |60
Papier inkjet
Brother BP71
Inny btyszczacy

Folia

Form.papieru | A4 61
A5

10 (sz)x15 (wy) cm

Letter

Legal
Jasnoé$¢ |- 0O0OROO + 60
Plik/sort |Plik 59
f\tAyFIkco-zgsCN) sort
Uktad Wyt. (1 w 1) 58
strony 2w 1 (P)

2w 1l (L)

4 w 1 (P)

4 w 1 (L)

Poster (3 x 3)

Liczba Liczba kopii:01 |54
kopii (01 - 99)

Informacja

Mozesz zachowac ustawienia
kopiowania, ktérych uzywasz najczescie;,
ustawiajac je jako ustawienia domysine.
Instrukcje zapisywania ustawien znajdujg
sie w rozdziatach dla poszczegdlnych
funkciji.
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Rozdziat 10

Zmiana predkosci i jakosci
kopiowania

Istnieje mozliwo$¢ wyboru zakresu ustawien
jakosci. Ustawieniem domysinym jest
Zwykta.

Aby tymczasowo zmieni¢ ustawienie jakosci,
wykonaj ponizsze czynnosci:

Nacisnij Zwykta | Ustawienie Normal
(Normalny) jest
zalecane dla

C’ zwyktych wydrukow.
Zapewniaono dobrg

Opcje kopiowania

a nastepnie jakos¢ kopii przy
nacisnijAlub v, krétkim czasie
aby wybraé kopiowania.
Jakosc szybko | Duza szybko$¢
kopiowania i

najmniejsze zuzycie
tuszu. To ustawienie
umozliwia szybsze
drukowanie
dokumentow
(dokumenty do
korekty, dokumenty
wielostronicowe lub
duza liczba kopii).

Najlepiej | Tryb najlepszy jest
zalecany do
kopiowania
szczego6towych
obrazéw, takich jak
zdjecia. Ustawienie
to zapewnia
najwyzsza
rozdzielczo$¢ przy
najmniejszej
szybkosci.
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“ Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

kopiowania | El

@ Wiz dokument.

9 Uzywaj klawiatury do wprowadzania
wymaganej liczby kopii (do 99).

9 Nacisnij Opcje kopiowaniai A lub 'V,
aby wybra¢ Jakos¢.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé szybko,
Zwykta lub Najlepiej jakosc.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.

Aby zmieni¢ ustawienie domysine, wykonaj

ponizsze czynnosci:

@ Nacicnij Menu, 3, 1.

[1.Jakos’é ]

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé szybko,
zwykta lub najlepsza jakosc.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.



Powiekszanie i zmniejszanie
kopiowanego obrazu

Mozna wybraé wspotczynnik powiekszenia
lub zmniejszenia. Po wybraniu

Dop. do strony, urzgdzenie bedzie
automatycznie dostosowywac rozmiar do
ustawionego rozmiaru papieru.

Nacisnij Dop. do strony
Opcje kopiowania Wybdr (25-400%)
G’ 198% 10x15cm~A4
186%10x15cm~LTR

a nastepnie nacisnij

142% A5-A4
Alub v,

aby wybraé 100%

Pow. / zmniejsz | 979 LTR-A4

93% A4-LTR

(MFC-253CW/255CW/
257CW)
83%

(MFC-295CN)
83% LGL—A4

69% A4-A5

47% A4-10x15cm

Aby powiekszy¢ lub zmniejszy¢ nastepnag
kopie, wykonaj ponizsze czynnosci:

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

kopiowania | Ei

9 Wt6z dokument.

9 Uzywaj klawiatury do wprowadzania
wymaganej liczby kopii (do 99).

9 Nacisnij Opcje kopiowaniai A lub V,
aby wybra¢ Pow. / zmniejsz.
Nacisnij OK.

Tworzenie kopii

@ Wykonaj jedng z nastepujacych

czynnosci:

B Nacisnij A lub ¥, aby wybraé
wspétczynnik powiekszenia lub
pomniejszenia. Nacisnij OK.

B Nacisnij A lub ¥, aby wybraé
Wybdér (25-400%) . Nacisnij OK.
Uzywaj klawiatury, aby wprowadzi¢
wspétczynnik powiekszania lub
pomniejszaniaod 25% do 400%.
(Na przyktad, nacisnij 5 3, aby
wprowadzi¢ 53%). Naci$nij OK.

@ Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.

Informacja

* Uktad strony jest niedostepne z
Pow. / zmniejsz.

* Dop. do strony nie dziata prawidtowo
, jezeli dokument na szybie skanera jest
przekrzywiony o wiecej niz 3 stopnie.
Korzystajac ze wskaznikow dokumentu
po lewej stronie i u gory, potéz dokument
w lewym gérnym roku, strong do
skopiowania na szybie skanera.
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Wykonywanie plakatu lub
N kopii na 1 arkuszu
(Ukiad strony)

Funkcja N kopii na 1 arkuszu zapewnia
oszczednosc¢ papieru, umozliwiajgc
drukowanie dwoch lub czterech stron
dokumentu na jednej stronie papieru.

Mozesz rowniez stworzy¢ plakat. Gdy
korzystasz z funkcji tworzenia plakatu, twoje
urzadzenie podzieli dokument na sekcje,
nastepnie powiekszy je tak, aby byto mozliwe
ich potaczenie w plakat. Jezeli chcesz
wydrukowac plakat, uzyj szyby skanera.

* Upewnij sie, ze ustawiony rozmiar papieru
to Letter lub 24.

* Nie mozna uzywac ustawien
powiekszania/zmniejszania oraz ustawien
sortowania plikow (MFC295CN) z
funkcjami N kopii na 1 arkuszu i Plakat.

* Nie jest mozliwe wykonywanie
N kopii na 1 arkuszu w kolorze.

* (P) oznacza uktad pionowy, a (L) oznacza
uktad poziomy.

+ Jednoczesnie mozesz wykonywac jedng
kopie plakatu.

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

kopiowania | El

9 Wit6z dokument.

9 Uzywaj klawiatury do wprowadzania
wymaganej liczby kopii (do 99).

9 Nacisnij Opcje kopiowaniai A lub 'V,

aby wybra¢ Uktad strony.
Nacisnij OK.
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@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Wytr. (1 w 1),2 w 1 (P),
2wl (L),49 w1l (P),4 w1l (L)
lub Poster (3 x 3).
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Start Mono lub Start Kolor,
aby zeskanowa¢ dokument.
Jezeli umiescites dokument w podajniku
ADF (MFC-295CN) lub tworzysz plakat,
urzadzenie zeskanuje dokument i
rozpocznie drukowanie.

Jezeli korzystasz z szyby skanera,
przejdz do kroku @.

0 Po zeskanowaniu strony przez
urzadzenie nacisnij 1, aby zeskanowaé
kolejng strone.

[Nastepna strona? ]

(1. Tak 2. Nie ]

@ Umies¢ nastepng strone na szybie
skanera. Nacis$nij OK.

(w62 nast.kartke ]

[Potem wcis. OK. ]

@

Powtorz kroki @ i @ dla kazdej ze stron
uktadu.

e

Po zeskanowaniu wszystkich stron
nacisnij 2, aby zakonczyc.



Umies¢é dokument strong do skopiowania
skierowana w dot w kierunku pokazanym
ponizej:

m2W1(P)

4| || -

m2W1(L)

T <
. R -
< - < -
=4W1(P)
1|2
< oLl 1 (7. b | — 37
AW (L)
T R S N
4 i AN T =~ =

H Poster (3 x 3)

Mozesz wykonac kopie fotografii w
rozmiarze plakatu.

oY

4
—

Tworzenie kopii

Sortowanie kopii przy
pomocy ADF

(tylko czarno-biate)
(tylko MFC-295CN)

Kopie wielokrotne mozna sortowac. Strony
zostang posortowane w porzadku 3 2 1,
321,321,itd.

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

kopiowania | E}

Wt6Zz dokument.

Uzywaj klawiatury do wprowadzania
wymaganej liczby kopii (do 99).
Nacisnij Opcje kopiowaniai A lub 'V,
aby wybra¢ P1ik/sort.

Nacisnij OK.

Nacisnij OK.

Nacisnij Start Mono.

@
@
(4]
@ Nacicnij 4 1ub v, aby wybraé sort.
(6

Informacja

Dop. do stronyiUktad strony jest
niedostepny z Sort.
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Regulacja jasnosci
I kontrastu

Jasnos¢é

Aby tymczasowo zmieni¢ ustawienie
jasnosci, wykonaj ponizsze czynno$ci:

“ Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

kopiowania | El}

Wt6z dokument.

Uzywaj klawiatury do wprowadzania
wymaganej liczby kopii (do 99).

Nacisnij Opcje kopiowaniai A lub 'V,
aby wybra¢ Jasnosc¢.

Nacisnij OK.

( -0Om00+ 4 |

@ Nacisnij A lub V¥, aby uzyskac jasniejszg
lub ciemniejszg kopie. Nacisnij OK.

@ Nacisnij Start Mono ub Start Kolor.

Aby zmieni¢ ustawienie domys$ine, wykonaj
ponizsze czynnosci:

“ Nacisnij Menu, 3, 2.

9 Nacisnij A lub V¥, aby uzyskac jasniejszg
lub ciemniejszg kopie. Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Kontrast

W celu ustawienia wiekszej ostrosci i
wyrazistosci nalezy dostosowac kontrast.

@ Nacicnij Menu, 3, 3.

[3.Kontrast ]

@ Nacisnij & lub v, aby zmieni¢ kontrast.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Opcje papieru

Rodzaj papieru

W celu uzyskania najlepszej jakosci wydruku
w przypadku kopiowania na papierze
specjalnym ustaw w urzgdzeniu uzywany
rodzaj papieru.

“ Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

kopiowania | El

@ wisz dokument.

Uzywaj klawiatury do wprowadzania
wymaganej liczby kopii (do 99).

(3
9 Nacisnij Opcje kopiowaniai A lub 'V,
aby wybra¢ Typ papieru.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢ rodzaj
papieru, z ktérego korzystasz
(Papier zwykty, Papier inkjet,
Brother BP71, Inny btyszczacy
lub Folia). Nacisnij OK.

@ Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.

Informacja

Aby zmieni¢ domysine ustawienie typu
papieru, patrz Rodzaj papieru
na stronie 23.



Rozmiar papieru (format)

Jesli wykonujesz kopie na formacie innym niz
A4, bedziesz musiat zmieni¢ ustawienie
rozmiaru papieru. Istnieje mozliwosé
kopiowania na papierze w formacie A4, A5,
zdje¢ 10 x 15 cm, Letter oraz Legal.

®
(4]
(5]

16/

Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

kopiowania | El

Wt6z dokument.

Uzywaj klawiatury do wprowadzania
wymaganej liczby kopii (do 99).

Nacisnij Opcje kopiowania i Alub 'V,
aby wybra¢ Form.papieru.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥ aby wybra¢ rodzaj
papieru, z ktérego korzystasz (24, A5,
10 (sz)x15 (wy)cm, Letter lub
Legal).

Nacisnij OK.

Nacisnij Start Mono Ilub Start Kolor.

Informacja

Aby zmieni¢ domysine ustawienie
rozmiaru papieru, patrz Rozmiar papieru
(format) na stronie 23.

Tworzenie kopii
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Sekcja IV

_ Drukowanie bezpos$rednie

Drukowanie zdje¢ z karty pamieci lub z
napedu USB Flash 64

Drukowanie zdje¢ z aparatu (tylko MFC-295CN) 75



Informacja

Tylko modele MFC-253CW, MFC-255CW
i MFC-257CW obstugujg karty pamieci.

Operacje PhotoCapture
Center™

Drukowanie zdje¢ z karty
pamieci lub z napedu USB
Flash bez komputera

Nawet jesli twoje urzadzenie nie jest
podfaczone do komputera, mozesz drukowaé
fotografie bezposrednio z nos$nika aparatu
cyfrowego lub napedu USB Flash. (Patrz Jak
drukowac z karty pamieci lub z napedu USB
Flash na stronie 67).

Skanowanie na karte pamieci
lub na naped USB Flash bez
komputera

Mozesz skanowac dokumenty i zapisywac je
bezposrednio na karte pamieci lub naped
USB Flash. (Patrz Skanowanie do karty
pamieci lub napedu USB Flash

na stronie 72).

Korzystanie z funkciji
PhotoCapture Center™ z
komputera

Dostep do karty pamieci lub napedu USB
Flash wtozonego z przodu urzadzenia jest
mozliwy z komputera.

(Patrz PhotoCapture Center™ dla Windows®

lub Remote Setup & PhotoCapture Center™
dla Macintosh w Instrukcji oprogramowania
na ptycie CD-ROM).

64

Drukowanie zdjec¢ z karty
pamieci lub z napedu USB Flash

Uzywanie kart pamieci lub
napedu USB Flash

Twoje urzadzenie Brother jest wyposazone
w gniazda dla popularnych kart pamieci
uzywanych w aparatach cyfrowych: Memory
Stick™, Memory Stick PRO™, SD, SDHC,
xD-Picture Card™ oraz dla napedu USB
Flash.

L

Memory Stick™
Memory Stick PRO™

xD-Picture Card™

_

SD, SDHC

22 mm lub mniej

11 mm lub mniej

Naped USB Flash

B Karty miniSD mozna uzywac z adapterem
miniSD.

B Karty microSD mozna uzywac
z adapterem microSD.

B Karty Memory Stick Duo™ mozna uzywaé
z adapterem Memory Stick Duo™.

B Karty Memory Stick PRO Duo™ mozna
uzywac z adapterem Memory Stick PRO
Duo™.

B Karty Memory Stick Micro™ (M2™)
mozna uzywac z adapterem Memory
Stick Micro™ (M2™).

B Adaptery nie sg dostarczane wraz z
urzadzeniem. Skontaktuj sie z dostawcg
czesci zamiennych, aby uzyskac
informacje o adapterach.

B To urzadzenie obstuguje karty pamieci
xD-Picture Card™ Typ M/Typ M*/Typ H (o
duzej pojemnosci).

B Karty IBM Microdrive™ nie sg
kompatybilne.

Funkcja PhotoCapture Center™ umozliwia
drukowanie cyfrowych fotografii z aparatu

cyfrowego w wysokiej rozdzielczosci w celu
uzyskania wydruku o jakosci fotograficznej.



Drukowanie zdje¢ z karty pamieci lub z napedu USB Flash

Karty pamieci, naped USB
Flash i struktura folderow

Twoje urzadzenie zaprojektowano tak, aby
byto zgodne ze standardami plikow obrazow,
tworzonych przez nowoczesne aparaty
cyfrowe lub zapisywanych na napedach USB
Flash; przeczytaj jednak ponizsze punkty,
aby unikng¢ btedow:

B Plik musi mie¢ rozszerzenie .JPG (inne
rozszerzenia, takie jak .JPEG, .TIF, .GIF i
tym podobne nie bedg rozpoznane).

B Bezposrednie drukowanie za pomocg
funkcji PhotoCapture Center™ nalezy
wykonywac niezaleznie od operacji
PhotoCapture Center™ z uzyciem
komputera. (Dziatanie rbwnoczesne nie
jest mozliwe).

B Urzadzenie moze odczytac¢ do 999 plikéw
z karty pamieci lub napedu USB Flash.

B Plik DPOF na kartach pamieci musi mie¢
prawidtowy format DPOF. (Patrz
Drukowanie DPOF na stronie 69).

Zwroc¢ uwage:

B Podczas drukowania indeksu lub obrazu

oprogramowanie PhotoCapture Center™
drukuje wszystkie poprawne obrazy,

nawet jesli czesc¢ z nich jest uszkodzona.
Uszkodzone obrazy nie bedg drukowane.

(uzytkownicy kart pamieci)

Urzadzenie zaprojektowano do odczytu
kart sformatowanych przez aparat
cyfrowy.

Podczas formatowania aparat tworzy na
karcie specjalny folder, w ktérym
umieszcza obrazy. Jesli zachodzi
koniecznos¢ zmodyfikowania na
komputerze PC danych znajdujgcych sie
na karcie, zalecane jest pozostawienie
struktury utworzonej przez aparat.
Zalecane jest takze uzywanie do
zapisywania zmodyfikowanych lub
nowych plikow tego samego folderu, co
uzywany przez aparat. Jesli dane nie
zostang w nim zapisane, urzadzenie nie
bedzie mogto odczytaé pliku lub
wydrukowac obrazu.

(uzytkownicy napedow USB Flash)

Urzadzenie obstuguje napedy USB Flash

sformatowane w systemie Windows®.
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Jak rozpoczac prace

Osadz dobrze karte pamieci lub naped USB
Flash w odpowiednim gniezdzie.

Al

Naped USB Flash

SD, SDHC

Memory Stick™, Memory Stick PRO™
xD-Picture Card™

! WAZNE
Port USB moze by¢ uzyty tylko do
podtaczenia napedu USB Flash,
kompatybilnego aparatu PictBridge lub
aparatu cyfrowego wyposazonego w
pamie¢ USB o odpowiednim standardzie.
Zadne inne urzadzenia USB nie moga byé
podtgczane.

A WODN =

Wskazania przyciskéw Photo Capture

||
& w L 2
L Y ! 4
\ /
'.\ :E );‘
VT e ey
/ \ N\
T 'S
4 [
[ |

B Photo Capture Swieci sie, karta pamieci
lub sterownik pamieci USB Flash sg
wiasciwie umieszczone.

B Photo Capture nie Swieci sie, karta
pamieci lub sterownik pamieci USB Flash
nie sg wtasciwie umieszczone.

B Photo Capture miga, karta pamieci lub
naped USB Flash sg odczytywane lub sg
zapisywane na nich dane.

! WAZNE

NIE odtaczaj kabla zasilania ani nie
wyciggaj karty pamieci lub napedu USB
Flash z gniazda lub z portu USB , kiedy
urzadzenie dokonuje odczytu lub zapisu
danych na karte pamieci lub naped USB
Flash (przycisk Photo Capture miga).
Utracisz dane lub uszkodzisz karte.

Urzadzenie moze odczytywac jednorazowo
tylko jeden nosnik, wiec nie umieszczaj
wiecej niz jednego nosnika w gniezdzie.



Drukowanie zdje¢ z karty pamieci lub z napedu USB Flash

Jak drukowac z karty
pamieci lub z napedu
USB Flash

Przed wydrukowaniem zdjecia nalezy
wydrukowac indeks miniatur, z ktérego
zostanie wybrane zdjecie do drukowania.
Aby rozpoczg¢ drukowanie bezposrednio
z karty pamieci lub napedu USB Flash,
nalezy wykonaé ponizsze czynno$ci:

0 Upewnij sie, ze karta pamieci lub naped
USB Flash sg umieszczone we
wiasciwym gniezdzie. Na wyswietlaczu
LCD wyswietlony zostanie nastepujacy
komunikat:

[M.stick aktywne ]

[naciénij klaw...]

@ Nacisnij| @ | (Photo Capture). W

celu drukowania DPOF, patrz
Drukowanie DPOF na stronie 69.

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé
Druk indeksu. Nacisnij OK.

Nacisnij Start Kolor, aby rozpoczgé¢
drukowanie indeksu. Zanotuj numer
obrazu, ktory chcesz wydrukowac.
Zobacz Drukowanie indeksu (miniatury)
na stronie 67.

@ Aby drukowac obrazy, nacisnij A lub V,
abywybra¢ Druk obrazdéw w kroku @,
a nastepnie nacisnij OK. (Patrz
Drukowanie zdje¢ na stronie 68).

Wprowadz numer obrazu i nacisnij OK.

Qe

Nacisnij Start Kolor, aby rozpoczgé¢
drukowanie.

Drukowanie indeksu
(miniatury)

System PhotoCapture Center™ przypisuje
numery do obrazow (np. NO.1, NO.2, NO.3
itd.).

k;»
=~

= NO.1 01.01.2009
DELJPG 100KB

Program PhotoCapture Center™ uzywa
numerdw do identyfikacji poszczegdlnych
zdje¢. Mozesz wydrukowac strone

z miniaturami, aby przedstawi¢ wszystkie
zdjecia znajdujace sie na karcie pamieci lub
napedzie USB Flash.

Informacja

Tylko pliki o nazwie zawierajgcej nie
wiecej niz 8 znakdéw zostang prawidtowo
wydrukowane na arkuszu indeksu.

0 Upewnij sie, ze karta pamieci lub naped
USB Flash sg umieszczone we
wiasciwym gniezdzie.

Nacisnij| @ | (Photo Capture).

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Druk indeksu.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
6 obrazdw/linie lub
5 obrazdéw/linie. Nacisnij OK.

6 obrazdéw/linie 5 obrazdw/linie

Czas drukowania dla opcji

5 obrazéw/linie bedzie dtuzszy niz
dla opcji 6 obrazdéw/linie, ale
jakos¢ bedzie lepsza.
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9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ rodzaj
papieru, z ktérego korzystasz -
Papier zwykly, Papier inkjet,
Brother BP71 lub
Inny btyszczacy.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub Y aby wybraé rozmiar
papieru, z ktérego korzystasz, A4 lub
Letter.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Start Kolor, aby drukowac.

Drukowanie zdje¢

Zanim wydrukujesz poszczegolny obraz,
musisz znac jego numer.

0 Upewnij sie, ze karta pamieci lub naped
USB Flash sg umieszczone we
wiasciwym gniezdzie.

@ Najpierw drukuj indeks. (Patrz
Drukowanie indeksu (miniatury)
na stronie 67).

Nacisnij| @ | (Photo Capture).

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Druk obrazdéw. Nacisnij OK.

Informacja

Jezeli karta pamieci zawiera wazne
informacje DPOF, na wyswietlaczu
wyswietlone zostanie

Druk DPOF:tak. Zobacz Drukowanie
DPOF na stronie 69.
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9 Wprowadz numer obrazu, ktory chcesz
wydrukowac sposrod miniatur
wydrukowanych na stronie indeksu.
Nacisnij OK.

(No.:1,3,5, )

Informacja

* Numery wielokrotne moga zostaé
wprowadzone za pomocg przycisku OK
do osobnych numerdéw. Na przyktad 1,
OK, 3, OK, 6 wydrukuje obrazy 1, 3i 6.
Przycisk # moze stuzy¢ do drukowania
zakresu numeréw, a na przyktad 1, #, 5
wydrukuje wszystkie obrazy od 1 do 5.

+ Mozesz wprowadzi¢ maksymalnie
12 znakow (tacznie z przecinkami) dla
numerow obrazow, ktore chcesz
wydrukowac.

@ Wykonaj jedng z nastepujacych
Czynnosci:

B Jesli zakonczyte$ wybieranie
obrazow, ktére chcesz wydrukowac,
nacisnij OK, aby wybra¢ ustawienia.
Przejdz do kroku @.

B Jesli nie chcesz zmienia¢ zadnych
ustawien, nacisnij Start Kolor.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybraé¢ rodzaj
papieru, z ktérego korzystasz -
Papier zwykly, Papier inkjet,
Brother BP71 lub
Inny btyszczacy.

Nacisnij OK.

e Nacisnij A lub ¥, aby wybrac rozmiar
papieru, z ktérego korzystasz - Letter,
A4, 10x15cmlub 13x18cm.
Nacisnij OK.
B Jesli wybrates Letter lub A4, przejdz
do kroku @.

B Jesli wybrates inny rozmiar, przejdz
do kroku @.

B Jesli nie chcesz zmienia¢ zadnych
ustawien, nacisnij Start Kolor.



Drukowanie zdje¢ z karty pamieci lub z napedu USB Flash

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybrac rozmiar
druku (8x10cm, 9x13cm, 10x15cm,
13x18cm, 15x20cm lub
Wymiar max.).

Nacisnij OK.

@ Wykonaj jedng z nastepujgcych

czynnosci:

B Aby wybrac liczbe kopii, przejdz do
kroku @.

B Po zakonhczeniu wybierania ustawien
nacisnij Start Kolor.

@ Wpisz wymagana liczbe kopii. Nacisnij
OK.
m Nacisnij Start Kolor, aby drukowac.

Pozycje drukowania podczas uzywania
papieru A4 zostaty pokazane ponizej:

1 2 3
8x10cm 9x13cm 10x15cm

4 5 6

13x18cm 15x20cm Wymiar max.

Drukowanie DPOF

Skrot DPOF oznacza Digital Print Order
Format.

Gtéwni producenci aparatéw cyfrowych
(Canon Inc., Eastman Kodak Company,
FUJIFILM Corporation, Panasonic
Corporation oraz Sony Corporation) utworzyli
ten standard, aby utatwi¢ drukowanie
obrazéw z aparatow cyfrowych.

Jesli aparat obstuguje drukowanie DPOF,
przy uzyciu ekranu aparatu mozna wybrac
obrazy i okresli¢ liczbe kopii do
wydrukowania.

Karta pamieci zawierajgca dane DPOF

umozliwia tatwe drukowanie wybranych
obrazéw.

0 Dobrze osadz karte pamieci we
wiasciwym gniezdzie.

[M.stick aktywne ]

Nacisnij| @ | (Photo Capture).

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé
Druk obrazdéw. Nacisnij OK.

Jesli na karcie znajduje sie plik DPOF,
wyswietlacz LCD pokaze:

(Druk DPOF:tak 4 ]

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé
Druk DPOF:tak. Nacisnij OK.

@ 6 o ©

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ rodzaj
papieru, z ktérego korzystasz -
Papier zwykly, Papier inkjet
Brother BP71 lub

Inny btyszczacy.

Nacisnij OK.
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@ Nacisnij A lub ¥, aby wybrac rozmiar
papieru, z ktérego korzystasz - Letter,
A4, 10x15cmlub 13x18cm.
Nacisnij OK.
W Jesli wybrates Letter lub A4, przejdz
do kroku @.

B Jesli wybrates inny rozmiar, przejdz
do kroku @.

0 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac rozmiar
druku (8x10cm, 9x13cm, 10x15cm,
13x18cm, 15x20cm lub
Wymiar max.).

Nacisnij OK.
@ Nacisnij Start Kolor, aby drukowac.

Informacja

Bfad pliku DPOF moze wystapic, jezeli
uszkodzeniu ulegta kolejka drukowania
utworzona w aparacie. Usun i ponownie
utworz kolejke drukowania za pomoca
aparatu, aby usuna¢ problem.

Informacje dotyczgce usuwania

i tworzenia nowej kolejki drukowania
mozesz znalez¢ na stronie internetowe;j
producenta lub w odpowiedniegj
dokumentacji.
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Ustawienia drukowania
PhotoCapture Center™

Te ustawienia zostang zapisane do czasu ich
ponownej zmiany.

Predkosédrukowania i jakos¢

a Nacisnij Menu, 4, 1.

@ Nacisnija lub ¥, aby wybraé zwykta lub
foto.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Opcje papieru

Rodzaj papieru

a Nacisnij Menu, 4, 2.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Papier zwykly, Papier inkjet,
Brother BP71 lub

Inny btyszczacy.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Rozmiar papieru (format)

@ nNecisnij Menu, 4, 3.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac rozmiar
papieru, z ktérego korzystasz - Letter,

A4, 10x15cmlub 13x18cm.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.



Drukowanie zdje¢ z karty pamieci lub z napedu USB Flash

Rozmiar wydruku

To ustawienie jest dostepne tylko w

przypadku papieru o rozmiarze Letter lub A4.

0 Nacisnij Menu, 4, 4.

9 Nacisnij A lub V¥, aby wybrac rozmiar
papieru, z ktérego korzystasz, 8x10cm,
9%x13cm, 10x15cm, 13x18cm,

15x20cm lub Wymiar max.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Regulacja jasnosci
i kontrastu

Jasnos¢
@ Nacicnij Menu, 4, 5.

9 Nacisnij A lub ¥, aby uzyskac jasniejszg
lub ciemniejszg kopie.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Kontrast

Istnieje mozliwos¢ wyboru kontrastu.
Wiekszy kontrast zwiekszy ostros¢ i ozywi
kolory obrazu.

0 Nacisnij Menu, 4, 6.

9 Nacisnij A lub ¥, aby zmniejszy¢ lub
zwiekszy¢ kontrast.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Przycinanie

Jesli fotografia jest zbyt dtuga lub zbyt
szeroka i nie miesci sie w wolnej przestrzeni
wybranego uktadu strony, czes¢ obrazu
zostanie automatycznie obcieta.

Ustawieniem domysinym jest wt . Aby
wydrukowac caty obraz, nalezy zmienic to
ustawienie na wy?t . Jezeli uzywasz tez
ustawienia drukowania bez margineséw, dla
opcji Bez brzegu wybierz ustawienie wyt .
(Patrz Drukowanie bez marginesu

na stronie 71).

@ Nacisnij Menu, 4, 7.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wyz . (lub
wk.).
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Kadrowanie: wk.

Drukowanie bez marginesu

Ta funkcja rozszerza drukowany obszar na
brzegi papieru. Drukowanie bedzie nieco
wolniejsze.

0 Nacisnij Menu, 4, 8.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wyz . (lub
wk.).
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Drukowanie daty

Mozna drukowac date, jesli znajduje sie ona
w danych zdjecia. Data jest drukowana

w dolnym prawym rogu zdjecia. Jezeli dane
nie obejmuja tych informacji, nie mozesz
uzyc tej funkciji.

0 Nacisnij Menu, 4, 9.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wz . (lub
Wyk).
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Informacja

Abys$ maogt korzystaé z funkcji Druk daty,
ustawienie DPOF w aparacie musi by¢
wytaczone.
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Skanowanie do karty
pamieci lub napedu
USB Flash

Mozesz skanowac czarno-biate i kolorowe
dokumenty na karte pamieci lub naped USB
Flash. Dokumenty czarno-biate zostang
zapisane w formacie PDF (*.PDF) lub TIFF
(*.TIF). Dokumenty kolorowe mozna zapisaé
w postaci plikow PDF (*.PDF) lub JPEG
(*.JPG). Ustawienie domysine to

Kolor 150dpi, a domysiny format to PDF.
Maszyna automatycznie tworzy nazwy na
podstawie biezacej daty. (Szczegdty, patrz
Podrecznik szybkiej obstugi). Na przyktad,
piaty obraz zeskanowany 1 czerwca 2009 r.
miatby nazwe 01070905.PDF. Mozna
zmieniac kolor i jako$¢ pliku.

Jakos¢ Format pliku, jaki
mozna wybraé

Kolor 150dpi PDF / JPEG

Kolor 300dpi PDF / JPEG

Kolor 600dpi PDF / JPEG

Cz/b 200x100dpi TIFF / PDF

Cz/b 200dpi TIFF / PDF

0 Upewnij sie, ze karta pamieci lub naped
USB Flash sg umieszczone we
wiasciwym gniezdzie.

NIE wolno wyjmowac karty pamieci lub
napedu USB Flash, gdy Photo Capture
miga, aby unikna¢ uszkodzenia karty,
napedu USB Flash lub przechowywanych
na nich danych.

"
9 Wt6z dokument.

@ Nacisnij [ = | (Skanuj).

@ Nacisnij 4 lub V, aby wybraé
Skan do med.



Drukowanie zdje¢ z karty pamieci lub z napedu USB Flash

@ Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Aby zmienic¢ jakos¢, nacisnij OK i
przejdz do kroku @.

B Aby rozpoczg¢ skanowanie, nacisnij
Start Mono lub Start Kolor.

@ Nacisnij A lub ¥ aby wybra¢ jakos¢, a
nastepnie nacisnij OK.

Wykonaj jedng z nastepujgcych
czynnosci:

B Aby zmieni¢ rodzaj pliku, przejdz do
kroku @.

B Aby rozpoczg¢ skanowanie, nacisnij
Start Mono lub Start Kolor.

@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé typ pliku,
wybierz jedng z ponizszych opcji:

B Aby zmieni¢ nazwe pliku, nacisnij
OK i przejdz do kroku @.

B Aby rozpoczg¢ skanowanie, nacisnij
Start Mono lub Start Kolor.

@ Nazwa pliku jest ustawiana
automatycznie. Mozesz utworzy¢
wtasng nazwe pliku za pomocg
klawiatury. Mozesz zmienic¢ jedynie
pierwsze 6 cyfr.

Nacisnij Start Mono Ilub Start Kolor.

Zmiana jakosci obrazu

0 Nacisnij Menu, 4, 0, 1.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Cz/b 200x100dpi, Cz/b 200dpi,
Kolor 150dpi, Kolor 300dpi lub
Kolor 600dpi.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Zmiana formatu pliku czarno-
biatego

Nacisnij Menu, 4, 0, 2.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ TIFF lub
PDF.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Zakoncz.

Zmiana formatu pliku
kolorowego

Nacisnij Menu, 4, 0, 3.

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé¢ pDF lub
JPEG.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Zakoncz.
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Komunikaty btedow ® Nieobst.Urzadz.
Ten komunikat pokaze sie jezeli do portu
Gdy tylko zaznajomisz sie z rodzajami USB podtaczono nieobstugiwany sprzet
bteddéw, jakie mogg wystgpi¢ podczas USB lub naped USB Flash. (Aby uzyskac¢
korzystania z PhotoCapture Center™, wiecej informacji, wejdz na strone
mozesz tatwo zidentyfikowac i rozwigzac http://solutions.brother.com). Ten
wiele z nich. komunikat pokaze sie rowniez, jezeli do
portu USB podtgczono zepsute

B Biad hub’a. urzadzenie

Ten komunikat pokaze sie, jezeli
koncentrator lub naped USB Flash z
koncentratorem zostat wiozony do portu
USB.

B Btagd s.media

Ten komunikat pojawi sie, gdy wtozysz
karte pamieci, ktora jest albo
nieprawidtowa, albo niesformatowana, lub
jesli jest problem z gniazdem karty. Aby
naprawic¢ btad, wyjmij karte pamieci.

B Brak pliku

Ten komunikat pojawi sie w przypadku
préby uzyskania dostepu do znajdujacej
sie w gniezdzie karty pamieci lub napedu
USB Flash, ktore nie zawierajq plikdw
JPG.

B Brak pamieci

Ten komunikat pojawi sie, jesli bedziesz
pracowac z obrazami, ktére sg zbyt duze
dla pamieci urzadzenia.

Ten komunikat pojawi sie, jesli na karcie
pamieci lub napedzie USB Flash nie ma
wystarczajgcej ilosci miejsca na
zeskanowany dokument.

B Karta jest petlna

Ten komunikat pojawi sie, jesli probujesz
zapisac na karcie pamieci lub napedzie
USB Flash wiecej niz 999 plikéw.
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Drukowanie zdje¢
bezposrednio z
aparatu PictBridge

«4

PictBridge

Urzadzenie Brother obstuguje standard
PictBridge, umozliwiajac podtaczenie i druk
zdjec¢ bezposrednio z aparatu cyfrowego
kompatybilnego z PictBridge.

Jesli aparat obstuguje standard pamieci
masowej USB, mozesz rowniez drukowaé
zdjecia bezposrednio z aparatu cyfrowego
bez PictBridge. (Patrz Drukowanie zdje¢
bezposrednio z aparatu cyfrowego (bez
PictBridge) na stronie 77).

Wymagania PictBridge

Aby unikng¢ btedoéw, zapamietaj nastepujace
zalecenia:

B Urzadzenie oraz aparat cyfrowy muszg
by¢ podtaczone za pomocg
odpowiedniego kabla USB.

B Plik musi mie¢ rozszerzenie .JPG (inne
rozszerzenia, takie jak .JPEG, .TIF, .GIF i
tym podobne nie bedg rozpoznane).

B Operacje PhotoCapture Center™ nie sg
dostepne podczas korzystania z funkcji
PictBridge.

Drukowanie zdje¢ z aparatu
(tylko MFC-295CN)

Konfigurowanie aparatu
cyfrowego

Upewnij sie, ze aparat jest w trybie
PictBridge. Nastepujace ustawienia
PictBridge moga by¢ dostepne z
wyswietlacza LCD aparatu kompatybilnego z
PictBridge.

W zaleznosci od aparatu czesc¢ tych ustawien
moze byc¢ niedostepna.

Pozycje menu Opcje
aparatu

Letter, A4, 10 x 15 cm,
Ustawienia drukarki

(Ustawienie domyslne) 2

Rozmiar papieru
(format)

Rodzaj papieru Papier zwykty, Papier
btyszczacy, Papier do
drukarek atramentowych,

Ustawienia drukarki
(Ustawienie domysine) 2

Uktad Bez obramowania: wi.,
Z obramowaniem: wyt.,
Ustawienia drukarki

(Ustawienie domysine) 2

Ustawienie DPOF 1| -

Jakos$c¢ drukowania | Normalna, Wysoka,
Ustawienia drukarki

(Ustawienie domysine) 2
Wi, Wyt., Ustawienie
drukarki (Ustawienie
domysine) 2

Drukowanie daty

Wiecej szczegotow, patrz Drukowanie DPOF
na stronie 76.

Jezeli aparat jest ustawiony na korzystanie z
Ustawien drukarki (Ustawienie domysine),
urzadzenie wydrukuje zdjecie korzystajac z
ponizszych ustawien.
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Ustawienia Opcje

Rozmiar papieru 10 x 15 cm

(format)

Rodzaj papieru Papier btyszczacy
Uktad Bez obramowania: wt.

Jako$c¢ drukowania | Wysoka

Drukowanie daty Wytaczony

B Ustawienia te zostang rowniez
wykorzystane, jezeli w menu aparatu nie
ma pozycji do wyboru.

B Nazwa i dostepnos¢ kazdego ustawienia
zalezg od specyfikacji aparatu.

Wiecej informacji na temat zmian ustawien
PictBridge znajduje sie w dokumentac;ji
dostarczonej wraz z aparatem.

Drukowanie obrazow

Informacja

Przed podtgczeniem aparatu cyfrowego
usun z urzadzenia wszelkie karty pamieci
lub napedy USB Flash.

0 Upewnij sie, ze aparat jest wytgczony.
Podtacz aparat to portu USB (1)
urzadzenia za pomocg kabla USB.

1 Port USB

76

9 Wiacz aparat.
Kiedy urzadzenie rozpozna aparat, na

wyswietlaczu LCD pojawi sie
nastepujgcy komunikat:

[Kamera podz. ]

@ wybierz zdjecie, ktére cheesz
wydrukowag, stosujac sie do instrukcji
obstugi aparatu.

Kiedy urzadzenie rozpocznie
drukowanie zdjecia, na wyswietlaczu
LCD pojawi sie Drukowanie.

Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia,
nie podtgczaj do portu USB innego
urzadzenia niz aparat cyfrowy lub naped
USB Flash.

\ ]
Drukowanie DPOF

Skrot DPOF oznacza Digital Print Order
Format.

Gtéwni producenci aparatow cyfrowych
(Canon Inc., Eastman Kodak Company,
FUJIFILM Corporation, Panasonic
Corporation oraz Sony Corporation) utworzyli
ten standard, aby utatwi¢ drukowanie
obrazow z aparatow cyfrowych.

Jesli aparat obstuguje drukowanie DPOF,
przy uzyciu ekranu aparatu mozna wybrac
obrazy i okresli¢ liczbe kopii do
wydrukowania.

Informacja

Bfad pliku DPOF moze wystapic, jezeli
uszkodzeniu ulegta kolejka drukowania
utworzona w aparacie. Usun i ponownie
utworz kolejke drukowania za pomocg
aparatu, aby usuna¢ problem. Informacje
dotyczgce usuwania i tworzenia nowej
kolejki drukowania mozesz znalez¢ na
stronie internetowej producenta lub

w odpowiedniej dokumentaciji.



Drukowanie zdje¢
bezposrednio z
aparatu cyfrowego
(bez PictBridge)

Jesli aparat obstuguje standard pamieci
masowej USB, mozesz podtaczy¢ aparat w
trybie pamieci masowej. To pozwala na
drukowanie zdje¢ z aparatu.

(Jesli chcesz drukowac zdjecia w trybie
PictBridge, zobacz Drukowanie zdjec
bezposrednio z aparatu PictBridge

na stronie 75.)

Informacja

Nazwa, dostepnosc i tryb dziatania bedg
rézne w zaleznosci od modelu aparatu.
Szczegotowych wskazowek, takich jak
przetaczanie sie z trybu PictBridge na tryb
pamieci masowej USB, szukaj w
dokumentacji dotgczonej do aparatu.

Drukowanie zdje¢ z aparatu (tylko MFC-295CN)

Drukowanie obrazow

Informacja

Przed podtgczeniem aparatu cyfrowego

usun z urzadzenia wszelkie karty pamieci

lub napedy USB Flash.

0 Upewnij sie, ze aparat jest wytgczony.
Podtacz aparat to portu USB (1)
urzadzenia za pomocg kabla USB.

1 Port USB

9 Wiacz aparat.

9 Postepuj zgodnie z instrukcjg w
Drukowanie zdjec¢ na stronie 68.

! WAZNE

Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia,
nie podtgczaj do portu USB innego

urzadzenia niz aparat cyfrowy lub naped

USB Flash.

77



Rozdziat 12

Komunikaty btedow

Gdy tylko zaznajomisz sie z rodzajami
bteddéw, jakie mogg wystgpi¢ podczas
drukowania z aparatu, mozesz tatwo
zidentyfikowac i rozwigzac wiele z nich.

B Brak pamieci

Ten komunikat pojawi sie, jesli bedziesz
pracowac z obrazami, ktore sg zbyt duze
dla pamieci urzadzenia.

B Nieobst.Urzadz.

Ten komunikat pokaze sie, jezeli
poditaczysz aparat, ktéry nie obstuguje
standardu pamieci masowej USB. Ten
komunikat pokaze sie réwniez, jezeli do
portu USB podtgczono zepsute
urzadzenie.

(Aby uzyskac szczegodtowe rozwigzanie
problemu, patrz Komunikaty bfedow i
konserwacji na stronie 102).
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_ | Oprogramowanie

Funkcje oprogramowania i sieci

80



Na ptycie CD-ROM znajduje sie Instrukcja
oprogramowania i Instrukcja obstugi dla sieci,
opisujace funkcje dostepne po podtgczeniu
urzadzenia do komputera (na przykfad
drukowanie i skanowanie). W podreczniku
zawarte sg tacza, po ktérych kliknieciu
nastepuje bezposrednie przejscie do
odpowiedniej czesci.

Mozna w nich znalez¢ informacje na temat
nastepujacych funkcji:

B Drukowanie

B Skanowanie

H ControlCenter3 (Windows®)

B ControlCenter2 (Macintosh)

B Faksowanie z komputera

B PhotoCapture Center™

B Drukowanie sieciowe

B Skanowanie sieciowe

B Sie¢ kablowa i bezprzewodowa
Jak czyta¢ Podrecznik Uzytkownika
Oprogramowania

Oto krotka instrukcja korzystania z
Podrecznika uzytkownika w formacie HTML.

Windows®

Informacja

Jesli nie zainstalowates oprogramowania,
zobacz Przeglgdanie dokumentacji
na stronie 3.

0 Z menu Start wybierz Brother,
MFC-XXXX (gdzie XXXX oznacza
numer modelu) z grupy programow, a
nastepnie kliknij Podreczniki
uzytkownika w formacie HTML.

@ Kiknij INSTRUKCJA
OPROGRAMOWANIA (lub INSTRUKCJA
OBSLUGI DLA SIECI) w menu gornym.

MultiEEunctior
Genier:

e\ L e
[ PODRECZNIK =, INSTRUKCJA ™ INSTRUKCJA
UZYTKOWNIKA .ﬁ OPROGRAMOWANIA | " OBSLUGH DLA SIECH
M
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9 Z listy znajdujacej sie po lewej stronie
okna wybierz nagtowek, ktéry chciatbys
przeczytac.

O INSTRUKCJA S <o)
OPROGRAMOWANIA > L9 9

’ INSTRUKCJA
OPROGRAMOWANIA

Dia uzytkownikéw DCP ta dokumentacja dotyczy zaréwno modell MFC jak | DCP. Jezeli
wte nstruke]i uzytkownika pojawia sie MFC”, prosze czytat ,MFC” jako ,DCP"
Wersja A

POL

(<]

&

& Indeks

O Brother

@200 Bt Industies L.

Macintosh

0 Upewnij sie, ze twéj komputer
Macintosh jest wkaczony. W16z ptyte
CD-ROM z oprogramowaniem Brother
do napedu CD-ROM.

@ Kiiknij dwukrotnie ikone
Documentation.

@ «iiknij dwukrotnie folder jezyka, a
nastepnie dwukrotnie plik top.html.

@ Kiiknij INSTRUKCJA
OPROGRAMOWANIA (lub
INSTRUKCJA OBSLUGIDLA SIECI) w
menu gérnym, a nastepnie kliknij
nagtoéwek, ktéry chciatbys przeczytac,
na liscie z lewej strony okna.

£ INSTRUKCJA ) <I>)
OPROGRAMOWANIA ot L2

& Informacje ogéine

© sekcjal Windows®

° B INSTRUKCJA
&= OPROGRAMOWANIA

Dia DCP; ta dotyczy zarbwno modell MFC jak | DCP. Jezel
we instrukeji uzytkownika pojawia sie MFC", prosze czytat ,MFC” jako ,DCP"

Wersja A
POL

© sekcja lll Uzywanie
klawisza skanowania
& (<>
N> S L2

O Brother
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Bezpieczenstwo i zgodnosc¢ z
prawem

Wybor miejsca

Pot6z urzadzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni, wolnej od drgan i wstrzgséw, na przyktad na
biurku. Umie$¢ urzadzenie w poblizu gniazdka telefonicznego i standardowego gniazdka
elektrycznego z uziemieniem. Wybierz miejsce, w ktérym temperatura wynosi od 10 °C do 35 °C.

' OSTRZEZENIE

NIE ustawiaj urzadzenia przy grzejnikach, klimatyzatorach, lodéwkach, sprzecie medycznym
ani w poblizu chemikaliéw lub wody.

NIE podtaczaj urzadzenia do gniazdek elektrycznych obwodu, do ktérego wigczone sg duze
urzadzenia mogace spowodowac przerwe w dostawie pradu.

"
A UWAGA

* Unikaj umieszczania urzgdzenia w miejscu o duzym-nasileniu ruchu.
* Unikaj umieszczania urzgdzenia na dywanie.

* NIE wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nadmiernego
ciepta, wilgoci lub pytu.

* NIE podtaczaj urzadzenia do gniazdek elektrycznych sterowanych wytgcznikami Sciennymi
lub automatycznymi wytgcznikami czasowymi.

* Przerwa w zasilaniu moze wykasowac informacje z pamieci urzadzenia.
» Unikaj zrodet zakiécen, takich jak inne systemy telefondéw bezprzewodowych lub gtosnikéw.

* NIE przewracaj urzadzenia ani nie ustawiaj go na pochytej powierzchni. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do wylania tuszu i wewnetrznego uszkodzenia urzadzenia.
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Bezpieczenstwo i zgodnos¢ z prawem

W celu bezpiecznego uzytkowania urzadzenia

Zachowaj te instrukcje do pozniejszego wykorzystania i przeczytaj je przed przystgpieniem do
jakichkolwiek prac konserwacyjnych.

. OSTRZEZENIE
PN

Wewnatrz urzadzenia znajdujg sie elektrody wysokiego napiecia. Zanim rozpoczniesz
czyszczenie urzadzenia upewnij sie, ze odtgczytes najpierw przewdd linii telefonicznej, a
nastepnie przewdd zasilania z gniazdka elektrycznego. Zapobiegniesz w ten sposéb porazeniu
elektrycznemu.

YN

NIE dotykaj wtyczki wilgotng reka. Moze to spowodowac porazenie elektryczne.

YN

NIE ciggnij za przewdd zasilajacy do gniazdka Sciennego. Moze to spowodowac porazenie
elektryczne.

A

NIE uzywaj substancji tatwopalnych ani zadnych ptynéw w aerozolu lub w ptynie do
czyszczenia urzgdzenia wewnatrz i z zewnatrz. Moze to spowodowacé pozar lub porazenie
elektryczne.

A

Przed przystapieniem do czyszczenia wnetrza urzgdzenia odtacz je od gniazdka elektrycznego.
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A

Jesli urzadzenie jest rozgrzane, wydziela dym lub silne zapachy, natychmiast wytacz je i odtgcz
od gniazdka elektrycznego. Zadzwon do przedstawiciela firmy Brother lub dziatu obstugi klienta.

A

Jezeli do urzadzenia dostang sie metalowe przedmioty, woda lub inna ciecz, nalezy jg
natychmiast odtgczy¢ od gniazdka elektrycznego. Zadzwon do przedstawiciela firmy Brother lub
dziatu obstugi klienta.

A

Przy instalowaniu lub modyfikowaniu linii telefonicznych zachowaj ostrozno$¢. Nigdy nie dotykaj
przewodow telefonicznych ani koncowek, ktére nie sg izolowane, dopdki linia telefoniczna nie
bedzie odtgczona od gniazdka $ciennego. Nigdy nie instaluj przewodéw telefonicznych podczas
burzy. Nigdy nie instaluj $ciennego gniazdka telefonicznego w wilgotnym miejscu.

A

To urzadzenie musi by¢ instalowane w poblizu tatwo dostepnego gniazdka elektrycznego. W
przypadku zagrozenia nalezy odtgczy¢ kabel zasilajacy z gniazdka elektrycznego, aby
catkowicie odcig¢ zasilanie.

A

To urzadzenie nalezy podtagczy¢ do zrédta zasilania, jakie okreslono na etykiecie. NIE podigczaj
go do zrédta zasilania DC ani do przemiennika. W razie braku pewno$ci, skontaktuj sie
z wykwalifikowanym elektrykiem.

A

Zawsze upewnij sie, ze wtyczka jest doktadnie wiozona do gniazdka.

A

NIE korzystaj z urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy jest postrzepiony lub uszkodzony, gdyz
grozi to pozarem.
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Bezpieczenstwo i zgodnos¢ z prawem

A

Podczas korzystania ze sprzetu telefonicznego nalezy zawsze zachowywac podstawowe srodki
ostroznosci, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub obrazen, a
zwiaszcza:

1 NIE uzywaj urzadzenia w poblizu wody, na przyktad obok wanny, umywalki, zlewu lub pralki,
w mokrej piwnicy lub w poblizu basenu.

2 Unikaj uzywania produktu podczas burzy z wytadowaniami elektrycznymi. Zachodzi
mozliwos¢ porazenia pradem elektrycznym na skutek uderzenia piorunu.

3 NIE uzywaj urzadzenia, aby zgtaszac nieszczelno$¢ instalacji gazowej, gdy jeste$ w poblizu
nieszczelnego miejsca.
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A UWAGA

A

NIE ktadz rak na krawedzi urzgdzenia pod pokrywg dokumentu lub pokrywg skanera. Moze to
spowodowac obrazenia.

NIE ktadz rak na krawedzi podajnika papieru pod pokrywg tacy papieru. Moze to spowodowac
obrazenia.
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Bezpieczenstwo i zgodnos¢ z prawem

A

NIE dotykaj miejsc zaznaczonych na rysunku. Moze to spowodowac obrazenia.

A

Jesli chcesz przenies¢ urzadzenie, chwy¢ podstawe rekami z obu stron, tak jak pokazano na
rysunku. NIE przenos urzgadzenia trzymajgc za pokrywe skanera ani pokrywe usuwania zaciec.
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Wazne srodki ostroznosci

Przeczytaj wszystkie te instrukcje.
Zachowaj je do pdzniejszego wykorzystania.
Przestrzegaj wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na urzadzeniu.

NIE uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.

a A WO N -

NIE umieszczaj tego urzadzenia na niestabilnym wdzku, podstawce lub stole. Urzgdzenie
moze spasc¢, co spowoduje jego powazne uszkodzenia.

6 Szczeliny oraz otwory na pokrywie z tytu i na spodzie sg otworami wentylacyjnymi. Aby
zapewni¢ poprawne dziatanie urzgdzenia oraz chronic je przed przegrzaniem, otwory te nie
mogq zostac¢ zablokowane lub przykryte. Te otwory nie powinny by¢ nigdy blokowane przez
umieszczanie urzadzenia na t6zku, tapczanie, dywanie lub na innej podobnej powierzchni. To
urzadzenie nigdy nie powinno by¢ umieszczane przy lub nad kaloryferem lub grzejnikiem. To
urzadzenie nigdy nie powinno by¢ umieszczane w zabudowie, o ile nie jest ona dostatecznie
wentylowana.

Uzywaj tylko kabla zasilajgcego dostarczonego z urzgdzeniem.

To urzadzenie jest wyposazone w trojstykowa wtyczke z uziemieniem. Ta wtyczka bedzie
pasowac tylko do gniazdka z uziemieniem. Jest to zabezpieczenie. Jezeli nie mozesz wigczyé
wtyczki do gniazdka, wezwij elektryka, by wymienit przestarzate gniazdko. NIE uzywaj
uziemionej wtyczki w inny sposaéb.

9 NIE pozwdl, aby cokolwiek lezato na kablu zasilajgcym. NIE umieszczaj urzadzenia tam, gdzie
ludzie bedg przechodzi¢ przez kabel.

10 NIE umieszczaj przed urzadzeniem niczego, co bedzie blokowato odbidr fakséw. NIE ktadz
niczego na drodze odbieranych faksow.

11 Zanim podniesiesz wydrukowane strony, odczekaj, az catkowicie wysung sie z urzadzenia.

12 Odfiacz urzadzenie z gniazdka elektrycznego i zgto$ sie do autoryzowanego serwisu firmy
Brother w nastepujacych przypadkach:

B Jezeli do urzadzenia wlata sie ciecz.
B Jezeli urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu lub wody.

B Jezeli mimo zastosowania sie do instrukcji obstugi urzadzenie nie pracuje prawidtowo,
dokonaj tylko tych regulacji, ktére zostaty opisane w instrukcji obstugi. Niepoprawne
wyregulowanie innych regulatoréw moze spowodowac uszkodzenie, a przywrdcenie
normalnego dziatania urzadzenia bedzie prawdopodobnie wymaga¢ duzego wktadu pracy
wykwalifikowanego technika.

B Jezeli urzadzenie zostato upuszczone lub zostata uszkodzona obudowa.

B Jezeli w pracy urzgdzenia widoczna jest wyrazna zmiana, sygnalizujgca potrzebe obstugi
serwisowe.

13 W celu ochrony urzadzenia przed przepieciami, zalecamy uzywanie zabezpieczen
przeciwprzepieciowych (listwa przeciwprzepieciowa).

14 NIE uzywaj urzadzenia podczas burzy (istnieje niewielkie ryzyko porazenia elektrycznego) ani
do zgtaszania wycieku gazu w sagsiedztwie wycieku.
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Bezpieczenstwo i zgodnos¢ z prawem

WAZNE - Dla Twojego bezpieczenstwa
W celu zapewnienia bezpiecznej pracy, dostarczona wtyczka trojstykowa musi by¢ wigczana tylko

do standardowego trojstykowego gniazdka elektrycznego, ktore jest prawidtowo uziemione
poprzez normalng domowag sie¢ przewodow.

Fakt, ze urzadzenie dziata zadowalajgco, nie oznacza, ze zasilanie jest uziemione i ze instalacja
jest catkowicie bezpieczna. Dla bezpieczenstwa, w razie jakichkolwiek watpliwo$ci co do
skutecznego uziemienia zasilania, wezwij wykwalifikowanego elektryka.

Podtaczenie LAN (tylko MFC-295CN)
A UWAGA

NIE podtaczaj produktu do sieci LAN, ktora jest zagrozona przepieciami.

Zaktocenia radiowe

Urzadzenie odpowiada normie EN55022 (CISPR publikacja 22)/Klasa B. Podtaczajgc urzadzenie
do komputera, uzywaj kabla USB, ktérego dtugosc¢ nie przekracza 2 metrow.
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Dyrektywa UE 2002/96/WE oraz norma EN50419

Tylko w Unii
Europejskiej
Urzadzenie oznakowane jest powyzszym symbolem recyklingu. Oznacza to, ze po zuzyciu sie
urzadzenia nalezy zwrécic je do odpowiedniego punktu zbiorki i nie wolno umieszczac go razem

z normalnymi nieposortowanymi odpadami domowymi. Takie dziatanie przyniesie korzys¢
Srodowisku. (Tylko w Unii Europejskiej)

Deklaracja zgodnosci z miedzynarodowym programem ENERGY
STAR®

Celem miedzynarodowego programu ENERGY STAR®jest promowanie rozwoju i popularyzacja
energooszczednego wyposazenia biurowego.

Jako partner programu ENERGY STAR®, firma Brother Industries, Ltd. deklaruje, ze produkt
spetnia zalecenia ENERGY STAR® dotyczace oszczednosci energii.

ENERGY STAR

90



Bezpieczenstwo i zgodnos¢ z prawem

Prawne ograniczenia kopiowania

Przestepstwem jest wykonywanie kopii (reprodukc;ji) niektorych pozycji lub dokumentéw z
zamiarem dokonania oszustwa. Niniejszy wykaz powinien stuzy¢ wytgcznie do celéw
informacyjnych, a nie jako wyczerpujgca lista pozycji. W razie watpliwosci co do poszczegdlinych
dokumentow, zalecamy skontaktowanie sie z odpowiednimi wtadzami.

Ponizej podajmy przyktady dokumentow, ktére nie mogg by¢ kopiowane:
B Pienigdze

B Obligacje i inne papiery warto$ciowe

B Certyfikaty depozytowe

B Dokumenty dotyczgcych stuzby w sitach zbrojnych oraz dokumenty poborowe
B Paszporty

B Znaczki pocztowe (stemplowane i niestemplowane)

B Dokumenty imigracyjne

B Dokumenty opieki spotecznej

B Czeki lub projekty stworzone przez agencje rzadowe

B Dokumenty tozsamosci, odznaki lub insygnia

Prace podlegajgce prawom autorskim nie mogg by¢ kopiowane. Rozdziaty dokumentu
podlegajgce prawom autorskim mogag by¢ kopiowane tylko z przeznaczeniem do wykorzystania
nienaruszajgcego praw autorskich. Wielokrotne kopiowanie moze wskazywac na nieprawidtowe
wykorzystywanie.

Prace artystyczne powinny by¢ traktowane jak inne dokumenty podlegajace ustawie o prawie
autorskim.

Licencje i certyfikaty upowazniajace do prowadzenia pojazddéw silnikowych nie mogg byc¢
kopiowane zgodnie z lokalnym prawem.
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Znaki towarowe

Logo Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Brother Industries, Ltd.
Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Brother International
Corporation.

Windows Vista jest zarejestrowanym znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Microsoft, Windows Windows Server i Internet Explorer sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi Microsoft Corporation w USA i/lub innych krajach.

Apple, Macintosh i Safari sg znakami towarowymi Apple Inc. zarejestrowanymi w USA i w innych
krajach.

Adobe, Flash, lllustrator, PageMaker i Photoshop sg zarejestrowanym znakami towarowymi lub
znakami towarowymi Adobe Systems Incorporated w USA i/lub innych krajach.

Nuance, logo Nuance, PaperPort i ScanSoft sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Nuance Communications Inc. lub jej przedsiebiorstw powigzanych w
Stanach Zjednoczonych oraz/lub w innych krajach.

Microdrive jest znakiem towarowym firmy International Business Machines Corporation.
Memory Stick jest znakiem towarowym firmy Sony Corporation.

xD-Picture Card jest znakiem towarowym firmy FUJIFILM Corporation, Toshiba Corporation oraz
Olympus Optical Co. Ltd.

PictBridge jest znakiem towarowym.

Memory Stick PRO, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick Duo, MagicGate Memory Stick,
Memory Stick Micro oraz M2 sg znakami towarowymi firmy Sony Corporation.

BROADCOM, SecureEasySetup i logo SecureEasySetup sg znakami handlowymi lub
zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy Broadcom Corporation w USA i/lub innych krajach.

AQOSS jest znakiem handlowym firmy Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA, WPA2, Wi-Fi Protected Access i Wi-Fi Protected Setup sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi zwigzku Wi-Fi Alliance w USA i/lub innych krajach.

Intel oraz Pentium sg znakami towarowymi firmy Intel Corporation w USA i innych krajach.
AMD jest znakiem towarowym firmy Advanced Micro Devices, Inc.

FaceFilter Studio jest znakiem towarowym firmy Reallusion, Inc.

Wszystkie pozostate znaki towarowe sg wlasnoscia ich prawnych witascicieli.
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Usuwanie niesprawnosci i
rutynowa obstuga
konserwacyjna

Usuwanie niesprawnosci

Jesli wystepujg problemy z urzgdzeniem, skorzystaj z tabeli ponizej i wykonaj wskazane dziatania
w celu rozwigzania problemoéw.

Wiekszos¢ problemoéw mozesz rozwigzac¢ sam. Jesli potrzebujesz dodatkowej pomocy, w
Centrum rozwigzan Brother dostepna jest najnowsza wersja najczesciej zadawanych pytan
(FAQ) oraz wskazéwki dotyczace rozwigzywania probleméw. Odwiedz naszg strone internetowa;:
http://solutions.brother.com.

Jezeli masz problemy z urzadzeniem

Drukowanie

Problem Zalecenia

Brak wydruku. Sprawdz podtgczenie kabla interfejsu lub potaczenie bezprzewodowe w
urzadzeniu i w komputerze. (Patrz Podrecznik szybkiej obstugi).

Sprawdz, czy maszyna jest podtgczona, a klawisz Wt./Wyt. jest wcisniety.

Sprawdz, czy wyswietlacz LCD pokazuje komunikat btedu. (Patrz Komunikaty
bteddéw i konserwacji na stronie 102).

Jeden lub wiecej wktadéw osiagneto granice zywotnosci. (Patrz Wymiana
wktadéw atramentowych na stronie 112).

Jesli wyswietlacz LCD wskazuje Druk niemozliwyiWymien tusz XX (gdzie
XX oznacza skrot danego koloru), patrz Wymiana wktadéw atramentowych
na stronie 112.

Sprawdz, czy zostat wybrany i zainstalowany wtasciwy sterownik drukarki.

Upewnij sie, ze urzadzenie pracuje w trybie on-line. Kliknij Start, a nastepnie
Drukarki i faksy. Kliknij prawym klawiszem myszy i wybierz Brother MFC- XXXX
(gdzie XXXX jest nazwg Twojego modelu) i upewnij sie, ze opcja Uzyj drukarki w
trybie offline jest odznaczona.

Po wybraniu opcji Drukuj tylko strony nieparzyste i Drukuj tylko strony
parzyste, na ekranie wyswietlony moze zosta¢ komunikat o btedzie drukowania,
poniewaz urzgdzenie przerywa proces drukowania. Bfgd znika, gdy urzadzenie
wznowi drukowanie.
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Drukowanie (Ciag dalszy)

Problem

Zalecenia

Zta jakos¢ drukowania.

Sprawdz jakos¢ drukowania. (Patrz Kontrola jako$ci wydruku na stronie 118).

Upewnij sie, ze ustawienie sterownika drukarki oraz typu papieru w menu
odpowiada uzywanemu typowi papieru. (Patrz Drukowanie dla Windows® lub
Drukowanie i faksowanie dla Macintosh w Instrukcji oprogramowania na ptycie
CD-ROM i Rodzaj papieru na stronie 23).

Upewnij sie, ze wktady atramentowe sg swieze. Przyczyny zatkania sie wkitadu
moga by¢ nastepujace:

B Data waznosci na opakowaniu wktadu minetfa. (Oryginalne wktady firmy
Brother nadajq sie do uzytku przez dwa lata, jesli sg przechowywane
w oryginalnych opakowaniach).

B Wkiad atramentowy znajduje sie w urzadzeniu od ponad szesciu miesiecy.

B Wkiad nie byt prawidtowo przechowywany przed uzyciem.

Upewnij sie, ze uzywasz atramentu Brother Original Innobella™.

Sprobuj uzy¢ zalecanych typdw papieru. (Patrz Akceptowany papier i inne no$niki
na stronie 15).

Zalecana temperatura otoczenia dla urzadzenia nalezy do zakresu migdzy 20 °C
a33°C.

Na tekscie lub na grafice pojawiajg

sie biate poziome linie.

Wyczys$¢ glowice drukujaca. (Patrz Czyszczenie glowicy drukujgcej
na stronie 117).

Upewnij sie, ze uzywasz atramentu Brother Original Innobella™.

Sprobuj uzy¢ zalecanych typdw papieru. (Patrz Akceptowany papier i inne no$niki
na stronie 15).

Urzadzenie drukuje czyste strony.

Wyczys¢ gtowice drukujaca. (Patrz Czyszczenie glowicy drukujgcej
na stronie 117).

Upewnij sie, ze uzywasz atramentu Brother Original Innobella™.

Znaki i linie sg nawarstwione.

Sprawdz wyroéwnanie drukowania. (Patrz Sprawdzanie wyréwnania drukowania
na stronie 119).

Drukowany test lub obrazy sg
pochyte.

Upewnij sie, ze papier zostat prawidtowo umieszczony na tacy papieru oraz ze
boczne prowadnice papieru sg odpowiednio wyregulowane. (Patrz tadowanie
papieru i innych no$nikow na stronie 9).

Upewnij sie, ze pokrywa usuwania zacie¢ jest ustawiona prawidtowo.

W gérnej srodkowej czesci
drukowanej strony pojawiajg sie
plamy.

Upewnij sig, ze papier nie jest zbyt gruby lub pomarszczony. (Patrz Akceptowany
papier i inne nos$niki na stronie 15).

W gornej prawej lub lewej czesci
drukowanej strony pojawiajg sie
plamy.

Sprawdz, czy papier nie zawija si¢ podczas drukowania na tylnej stronie papieru
przy ustawieniu Drukuj tylko strony nieparzyste oraz Drukuj tylko strony
parzyste.

Drukowane strony sg brudne lub
wycieka atrament.

Upewnij sie, ze uzywasz wtasciwego typu papieru. (Patrz Akceptowany papier
i inne no$niki na stronie 15). Nie podno$ papieru, dopoki atrament nie wyschnie.

Upewnij sie, ze uzywasz atramentu Brother Original Innobella™.

Jezeli uzywasz papieru fotograficznego, upewnij sig, ze ustawite$ prawidtowy typ
papieru. Jezeli drukujesz zdjecie z komputera, ustaw opcje Typ nosnika na
karcie Ustawienia Podstawowe sterownika drukarki.
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Drukowanie (Ciag dalszy)

Usuwanie niesprawno$ci i rutynowa obstuga konserwacyjna

Problem

Zalecenia

Na odwrotnej stronie lub na dole
strony pojawiajg sie plamy.

Upewnij sie, ze watek drukarki nie jest ubrudzony atramentem. (Patrz
Czyszczenie watka drukarki na stronie 116).

Upewnij sie, ze uzywasz atramentu Brother Original Innobella™.

Upewnij sie, ze uzywasz klapki wspornika papieru. (Patrz tadowanie papieru
i innych no$nikéw na stronie 9).

Urzadzenie drukuje geste linie na
stronie.

Zaznacz opcje Kolejnos¢ odwrécona na karcie Ustawienia Podstawowe
sterownika drukarki.

Wydruki sg pomarszczone.

Na karcie sterownika drukarki Ustawienia Zaawansowane, kliknij Ustawienia
kolorow... i usun zaznaczenie opcji Druk dwukierunkowy w przypadku systemu
Windows® lub Bi-Directional Printing (Druk dwukierunkowy) w przypadku
systemu Macintosh.

Upewnij sie, ze uzywasz atramentu Brother Original Innobella™.

Nie mozna wykona¢ drukowania
,=Uktadu strony”.

Sprawdz, czy ustawienie rozmiaru papieru w aplikacji i w sterowniku drukarki sg
takie same.

Predko$¢ drukowania jest za niska.

Sprobuj zmieni¢ ustawienia sterownika drukarki. Najwyzsza rozdzielczo$¢
potrzebuje dtuzszego przetwarzania danych, wysyfania i czasu drukowania.
Wyprébuj inne ustawienia jakosci w karcie sterownika drukarki Ustawienia
podstawowe. Kliknij rowniez karte Ustawienia koloréw... i upewnij sie, ze
usunate$ zaznaczenie opcji Polepszanie koloru.

Wytacz funkcje drukowania bez ramki. Drukowanie ,bez obramowania” jest

wolniejsze niz zwykfe drukowanie. (Patrz Drukowanie dla Windows® lub
Drukowanie i faksowanie dla Macintosh w Instrukcji oprogramowania na ptycie
CD-ROM).

Papier fotograficzny nie jest
podawany prawidiowo.

Podczas drukowania na papierze fotograficznym Brother, na tace nalezy
zatadowa¢ dodatkowy arkusz tego samego papieru fotograficznego. Dodatkowy
arkusz moze sie znajdowac dla tego celu w opakowaniu papieru.

Wyczys$¢ watek papieru. (Patrz Czyszczenie watkéw papieru na stronie 117).

Urzadzenie podaje wiele stron.

Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo umieszczony na tacy papieru. (Patrz
tadowanie papieru i innych no$nikéw na stronie 9).

Sprawdz, czy jednoczesnie nie zostaly zatadowane dwa typy papieru.

Wystapito zaciecie papieru.

Upewnij sie, ze prowadnica dtugo$ci papieru jest odpowiednio ustawiona. Nie
rozktadaj tacy papieru w przypadku tadowania papieru A5 lub mniejszego. (Patrz
Zaciecie drukarki lub zacigcie papieru na stronie 109).

Drukowane strony nie sg
prawidtowo utozone.

Upewnij sie, ze uzywasz klapki wspornika papieru. (Patrz tadowanie papieru
i innych no$nikéw na stronie 9).

Urzadzenie nie drukuje z programu
Adobe® lllustrator®.

Sprobuj zmniejszy¢ rozdzielczos¢ drukowania. (Patrz Drukowanie dla Windows®

lub Drukowanie i faksowanie dla Macintosh w Instrukcji oprogramowania na ptycie
CD-ROM).

Drukowanie odebranych fakséw

Problem

Zalecenia

Druk skondensowany i biate smugi
w poprzek strony lub na gérze i na
dole zdan sg wyciete.

Prawdopodobnie miate$ zte potaczenie z zaktdceniami na linii telefonicznej.
Popros druga strone, aby ponownie przestata faks.

Pionowe czarne linie podczas
odbioru.

Skaner nadawcy moze by¢ zabrudzony. Popro$ nadawce, aby zrobit kopie zeby
zobaczy¢, czy nie ma problemu w maszynie wysytajgcej. Sprobuj odebra¢ innym
urzgdzeniem faksowym.
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Drukowanie odebranych fakséw (Ciag dalszy)

Problem

Zalecenia

Odbieranie kolorowych wydrukéw
faksu tylko jako czarno- biate.

Wymien kolorowe wktady atramentowe, ktére osiggnety granice zywotnosci i
popro$ o ponowne wystanie kolorowego faksu. (Patrz Wymiana wktadéw
atramentowych na stronie 112).

Lewy i prawy margines jest obciety
lub jedna strona jest drukowana na
dwdch stronach.

Wiacz automatyczne zmniejszanie. (Patrz Drukowanie pomnigjszonego faksu
przychodzgcego na stronie 40).

Linia telefoniczna lub potaczenia

Problem

Zalecenia

Wybieranie nie dziata.
(Brak tonu wybierania)

Sprawdz, czy maszyna jest podtgczona i wigczona.

Sprawdz wszystkie potaczenia przewodu linii.

Zmien ustawienie tonowe/impulsowe. (Patrz Podrecznik szybkiej obstugi).

Podnie$ zewnetrzng stuchawke telefonu i sprawdz ton wybierania. Jezeli nie ma
tonu wybierania, popro$ swojego operatora o sprawdzenie linii i/lub gniazda.

Urzadzenie nie odpowiada na
wezwania.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie odbioru wiasciwym dla tej konfiguracji.
(Patrz Tryby odbierania na stronie 37). Sprawdz ton wybierania. Jezeli to mozliwe,
zadzwon na numer swojego urzgdzenia, aby ustysze¢ jego odpowiedz. Jezeli
nadal nie ma odpowiedzi, sprawdz potgczenie przewodu linii telefonicznej. Jezeli
podczas wykonywania potaczenia urzadzenie nie dzwoni, popro$ firme
telefoniczng o sprawdzenie linii.

Odbieranie faksow

Problem

Zalecenia

Nie mozna odebra¢ faksu

Sprawdz wszystkie potaczenia przewodu linii.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie odbioru wtasciwym dla tej konfiguracji.
(Patrz Tryby odbierania na stronie 37).

Jezeli na linii telefonicznej wystepuja czesto interferencje, sprébuj zmieni¢
ustawienie menu Kompatybilno$¢ na Podst. (VoIP). (Patrz Zaktécenia na linii
telefonicznej na stronie 101).

Jezeli podigczysz urzadzenie do PBX lub ISDN, dostosuj ustawienie menu Rodzaj
linii telefonicznej do swojego rodzaju telefonu. (Patrz Ustawianie rodzaju linii
telefonicznej na stronie 41).

Wysytanie faksow

Problem

Zalecenia

Nie mozna wystaé faksu.

Sprawdz wszystkie potaczenia przewodu linii.

Upewnij sig, ze przycisk Faks jest podswietlony. (Patrz Wchodzenie do

(@]

trybu faksu na stronie 30).

Popros drugg strone, aby sprawdzita, czy w urzadzeniu odbierajacym jest papier.

Wydrukuj raport weryfikacji transmisji i sprawdz przyczyne btedu. (Patrz Raporty
na stronie 51).
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Usuwanie niesprawno$ci i rutynowa obstuga konserwacyjna

Wysytanie fakséw (Ciag dalszy)

Problem

Zalecenia

Raport weryfikacji transmisji mowi
WYNIK:BEAD

Prawdopodobnie wystgpito tymczasowe zaki6cenie na linii. Sprobuj wystac faks
ponownie. Jesli wysytasz wiadomos¢ PC FAX i w raporcie weryfikacji transmisji

otrzymujesz ‘WYNIK:BEAD w Twoim urzgdzeniu moze brakowaé pamigci. Jezeli
problem bedzie trwat nadal, popro$ swojego dostawce ustug telekomunikacyjnych
o sprawdzenie linii telefoniczne;j.

Jezeli na linii telefonicznej wystepujg czesto biedy transmisji spowodowane
interferencja, sprébuj zmieni¢ ustawienie menu Kompatybilno$¢ na
Podst. (VoIP). (Patrz Zakfocenia na linii telefonicznej na stronie 101).

Jezeli podigczysz urzadzenie do PBX lub ISDN, dostosuj ustawienie menu Rodzaj
linii telefonicznej do swojego rodzaju telefonu. (Patrz Zaktécenia na linii
telefonicznej na stronie 101).

Zta jakos$¢ wysytanego faksu.

Sprobuj zmieni¢ rozdzielczosé na wysoka lub b . wysoka. Wykonaj kopie w celu
sprawdzenia dziatania skanera urzadzenia. Jezeli jako$¢ kopii nie jest dobra,
wyczys¢ skaner. (Patrz Czyszczenie szyby skanera na stronie 115).

Wystane faksy sg puste.

Upewnij sie, ze prawidtowo tadujesz dokumenty. (Patrz tadowanie dokumentow
na stronie 19).

Pionowe czarne linie podczas
wysytania.
(tylko MFC-295CN)

Jezeli wykonana kopia wykazuje ten sam problem, skaner jest zanieczyszczony.
(Patrz Czyszczenie szyby skanera na stronie 115).

Obstuga przychodzacych potaczen

Problem

Zalecenia

Urzadzenie ‘styszy’ gtos jako ton
CNG.

Jesli Wykrywanie faksu jest wigczone, Twoje urzadzenie jest bardziej czute na
dzwieki. Urzadzenie moze btednie interpretowaé gtosy lub muzyke na linii jako
wezwania urzgdzenia faksowego i odpowiada¢ tonami odbierania faksu. Wylgcz
urzadzenie naciskajac Stop/Zakoncz. Sprébuj unikng¢ tego problemu wytaczajac
Wykrywanie faksu. (Patrz Wykrywanie faksu na stronie 40).

Wysytanie wezwania faksu do
urzadzenia.

Jezeli odpowiedziate$ za pomocg urzadzenia, nacisnij Start Mono i natychmiast
odtdz stuchawke. Jezeli odpowiedziate$ za pomocg zewnetrznego lub
wewnetrznego telefonu, naci$nij Kod zdalnej aktywacji (ustawienie domysine to
* 5 1). Gdy urzadzenie odpowie, odi6z stuchawke.

Funkcje wtasne na jednej linii.

Jezeli masz funkcje Oczekiwanie na potaczenie, system alarmowy lub inng
wiasng funkcje w jednej linii z urzadzeniem, moze to powodowac problem przy
wysyltaniu lub odbieraniu fakséw.

Na przyklad: Jezeli masz Oczekiwanie na potgczenie lub pewne inne ustugi
wiasne iich sygnat przechodzi przez linie, gdy urzadzenie wysyta lub odbiera faks,
ten sygnat moze czasowo zaktéci¢ lub uszkodzi¢ faksy. Funkcja Tryb korekcji
btedu (ECM) powinna pomoc obejs¢ ten problem. Ten stan zwigzany jest z
przemystem systemow telefonicznych i jest wspodlny dla wszystkich urzadzen,
ktore wysytajg i odbierajg informacje po jednej linii wspotdzielonej z funkcjami
wiasnymi. Jezeli unikanie drobnych zaktécen ma dla Ciebie istotne znaczenie,
zaleca sie podtgczenie oddzielnej linii telefonicznej bez funkcji specjalnych.

Trudnosci z konfigurowaniem menu

Problem

Zalecenia

Gdy prébujesz wejs¢ do menu
konfiguracji odbierania lub
wysytania, urzadzenie wydaje
sygnat.

Jezeli przycisk faksu | g}

nie $wieci sie, nacisnij go do wiaczenia trybu faksu.

Ustawienie konfiguracji odbierania lub wysytanie jest mozliwe tylko wtedy, gdy
urzadzenie jest w trybie faksu.
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Problemy z kopiowaniem

Problem

Zalecenia

Nie mozna wykonac kopii.

Upewnij sie, ze przycisk

=l

trybu kopiowania na stronie 54).

kopiowania jest podswietlony. (Patrz Wejscie do

Kopie sg puste.

Upewnij sie, ze prawidtowo tadujesz dokumenty. (Patrz tadowanie dokumentow
na stronie 19).

Na kopiach pojawiajg sie pionowe
smugi.

Jesli na kopiach pojawiajg sie pionowe smugi, wyczys¢ skaner. (Patrz
Czyszczenie szyby skanera na stronie 115).

Zia jakosé kopiowania z ADF. (tylko
MFC-295CN)

Sprobuj wykorzysta¢ szybe skanera. (Patrz Korzystanie z szyby skanera
na stronie 20).

Na kopiach pojawiajg sie czarne,
pionowe linie. (tylko MFC-295CN)

Czarne pionowe linie lub smugi na kopiach sg zazwyczaj powodowane przez brud
lub korektor w ptynie znajdujacy sie na szklanym pasku. Wyczys¢ szklany pasek.
(Patrz Czyszczenie szyby skanera na stronie 115).

Funkcja rozciggniecia do strony nie
dziata prawidtowo.

Upewnij sie, ze dokument zrédtowy nie jest przekrzywiony.

Problemy ze skanowaniem

Problem

Zalecenia

Pojawiajg sie komunikaty btedéw
TWAIN/WIA przy rozpoczeciu
skanowania.

Upewnij sig, ze jako gtowne zrédio zostat wybrany sterownik Brother TWAIN/WIA.
W obszarze PaperPort™ 11SE z OCR kliknij opcje Zbiér, Skanuj lub pobierz
zdjecie i kliknij Wybierz, aby wybrac¢ sterownik Brother TWAIN/WIA.

OCR nie dziata.

Sprobuj zwiekszyé rozdzielczos$¢ skanera.

Zta jakos¢ skanowania przy uzyciu
podajnika ADF. (tylko
MFC-295CN)

Sprobuj wykorzysta¢ szybe skanera. (Patrz Korzystanie z szyby skanera
na stronie 20).

Problemy z oprogramowaniem

Problem

Zalecenia

Nie mozna zainstalowaé
oprogramowania lub drukowac.

Uruchom program Napraw pakiet MFL-Pro na ptycie CD-ROM. Ten program
naprawi i ponownie zainstaluje oprogramowanie.

,=Urzadzenie jest zajete”

Upewnij sig, ze urzgdzenie nie wyswietla komunikatu btedu na wyswietlaczu LCD.

Nie mozna drukowac obrazow z
FaceFilter Studio.

Aby uzy¢ FaceFilter Studio, musisz zainstalowa¢ aplikacje FaceFilter Studio z
ptyty CD-ROM dotaczonej do urzadzenia. Aby zainstalowa¢ FaceFilter Studio,
patrz Podrecznik szybkiej obstugi.

Zanim uruchomisz po raz pierwszy FaceFilter Studio, musisz upewnic sie, ze
urzadzenie Brother jest wigczone i podtgczone do komputera. Umozliwia to
korzystanie z wszystkich funkcji FaceFilter Studio.
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Problemy z PhotoCapture Center™

Problem

Zalecenia

Dysk wymienny nie dziata
prawidiowo.

1 Czy zainstalowano aktualizacje Windows® 20007 Jesli nie, zrob, co
nastepuje:

1) Odtacz kabel USB.

2) Zainstaluj aktualizacje Windows® 2000 na jeden z nastepujacych
sposobow.

B Zainstaluj MFL-Pro Suite z ptyty CD-ROM. (Patrz Podrecznik szybkiej
obstugi).
B Pobierz najnowszy pakiet serwisowy ze strony internetowej firmy
Microsoft.
3) Po zrestartowaniu poczekaj okoto 1 minuty i podigcz kabel USB.

2 Wyjmij karte pamiegci lub naped USB Flash i wt6z ponownie.

3 Jesli probowates opciji ,Eject” (Wysun) w systemie Windows®, wyjmij karte
pamieci lub naped USB Flash zanim podejmiesz dalsze dziatania.

4 Jesli podczas proby wyjmowania karty pamigci lub napedu USB Flash pojawi
sie komunikat btedu oznacza to, ze karta jest udostepniana. Odczekaj chwile
i sprébuj ponownie.

5 Jesdli zadne z powyzszych rozwigzan nie dziata, wytgcz komputer i
urzadzenie, a nastepnie uruchom je ponownie. (Konieczne bedzie odigczenie
kabla zasilajacego urzadzenia, aby je wytaczy¢).

Nie mozesz uzyska¢ dostepu do
dysku wymiennego z ikony na
pulpicie.

Upewnij sie, ze karta pamieci lub naped USB Flash zostaly wtozone prawidtowo.

Po wydrukowaniu brakuje czesci
zdjecia.

Upewnij sie, Zze opcje Drukowanie bez obramowania i Przycinanie sg wytaczone.
(Patrz Drukowanie bez marginesu na stronie 71 i Przycinanie na stronie 71).

Problemy z siecig

Problem

Zalecenia

Nie mozna drukowac w sieci.

Upewnij sig, ze urzadzenie jest wigczone, on-line i w trybie gotowosci. Wydrukuj
liste konfiguracji sieci (zobacz Raporty na stronie 51) a nastepnie sprawdz
biezace ustawienia sieci wydrukowane na liscie.

(tylko MFC-295CN) Podtacz ponownie kabel sieci LAN do koncentratora i
sprawdz, czy okablowanie i potgczenia sieciowe sg prawidiowe. W miare
mozliwo$ci sprobuj podtaczy¢ urzagdzenie do innego portu koncentratora za
pomocg innego kabla. Jezeli potaczenia bedg prawidtowe, urzadzenie pokaze
Pol.siec¢.aktywne przez 2 sekundy.

(W razie probleméw z siecia, patrz Instrukcja obstugi dla sieci w celu uzyskania
dodatkowych informaciji).
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Problemy z siecig (Ciag dalszy)

Problem

Zalecenia

Funkcja skanowania sieciowego
nie dziata.

<Uzytkownicy systemow Windows®>

Ustawienia zapory w komputerze mogg powodowac odrzucanie wymaganych
potaczen sieciowych. Skonfiguruj zapore zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
Jezeli uzywasz zapory osobistej, patrz Podrecznik Uzytkownika dla tego
oprogramowania lub skontaktuj sie z jego producentem.

Dla uzytkownikow systeméw Windows® XP SP2 i Windows Vista®, patrz
Ustawienia zapory w Instrukcji oprogramowania na ptycie CD-ROM.

Dla uzytkownikow systemu Windows® XP SP1, odwiedz centrum Brother
Solutions Center. (http://solutions.brother.com)

<Uzytkownicy systemoéow Macintosh>

Ponownie wybierz urzadzenie w aplikacji Device Selector, znajdujgcej sie w
komputerze Macintosh: HD/Library/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector lub z
listy modeli w ControlCenter2.

Komputer nie moze odnalez¢
urzadzenia.

<Uzytkownicy systemow Windows®>

Ustawienia zapory w komputerze mogg powodowac odrzucanie wymaganych
potaczen sieciowych. Szczegoétowe informacje znajdujg sie w instrukcji powyze;j.
<Uzytkownicy systemow Macintosh>

Ponownie wybierz urzadzenie w aplikacji Device Selector, znajdujgcej sie w

komputerze Macintosh: HD/Library/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector lub z
listy modeli w ControlCenter2.
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Wykrywanie sygnatu
wybierania

Gdy faks jest wysytany automatycznie,
maszyna bedzie domysinie czekata przez
okres$lony czas zanim rozpocznie wybieranie
numeru. Zmieniajgc ustawienia tonu
wybierania na Wykrywanie mozna ustawi¢
maszyne tak, aby wybierata numer od razu
po wykryciu tonu wybierania. Takie
ustawienie moze zaoszczedzi¢ niewielkg
ilo§¢ czasu podczas wysytania faksu na wiele
réznych numerdw. Jezeli po zmianie tego
ustawienia wystepujg problemy z
nawigzywaniem potgczenia, nalezy
przywrdécic¢ ustawienie do wartosci domysine;j
Brak wykrywania.

0 Nacisnij Menu, 0, 5.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Wykrywanie lub Brak wykrywania.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Zaklocenia na linii
telefonicznej

Jezeli podczas wysytania lub odbierania
faksu wystepujg problemy zwigzane z
mozliwymi zaktéceniami na linii telefonicznej,
zaleca sie kompatybilne ustawienie
urzadzenia wyrownawczego, aby zmniejszy¢
szybko$¢ modemu przy operacjach na faksie.

0 Nacisnij Menu, 0, 7.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Normalna
(lub Podst. (VoIP)).

B Podst. (VoIP) redukuje szybkos¢
modemu do 9 600 bps. Jezeli
interferencja nie jest na danej linii
telefonicznej statym problemem,
mozesz uzywac tej funkcji tylko w
razie potrzeby.

B Normalna ustawia szybkos$¢
modemu na 14 400 bps.
(Domysinie)

Nacinij OK.
@ Nacisnij Stopizakoricz.

Informacja

Kiedy zmieniasz kompatybilno$¢ na
Podst. (VoIP), funkcja ECM jest
dostepna wytgczne dla wysytania faksu
kolorowego.
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Komunikaty btedow i konserwac

W przypadku kazdego skomplikowanego urzadzenia biurowego moga pojawic sie btedy lub moze
zajs¢ potrzeba wymiany materiatéw eksploatacyjnych. W takim przypadku twoje urzadzenie
identyfikuje problem i wyswietla odpowiedni komunikat btedu. Najczesciej wystepujace
komunikaty przedstawiono ponize;.

Wiekszosc¢ problemow i standardowych komunikatéw konserwacyjnych mozna rozwigzaé
samodzielnie. Jesli potrzebujesz dodatkowej pomocy, w centrum Brother Solutions Center
dostepna jest najnowsza wersja najczesciej zadawanych pytan (FAQ) oraz wskazéwki dotyczace
rozwigzywania problemoéw.

Odwiedz naszg strone internetowa: http://solutions.brother.com.

Komunikat btedu

Przyczyna

Dziatanie

Btad hub’a.

Koncentrator lub naped USB
Flash z koncentratorem zostaty
podfgczone do portu USB.

Koncentrator lub naped USB Flash nie sg
obstugiwane. Wylacz sprzet z portu USB.

Btad 1acza

Zta jakos¢ linii telefonicznej
spowodowata btad komunikaciji.

Sprobuj ponownie wystaé faks lub sprébuj
podtaczy¢ urzgdzenie do inne;j linii
telefonicznej.Jezeli problem bedzie trwat
nadal, skontaktuj sie ze swoim dostawcg
ustug telekomunikacyjnych i popro$ o
sprawdzenie linii telefoniczne;.

Btad s.media

Karta pamieci jest uszkodzona,
nieprawidtowo sformatowana lub
wystepuje inny problem z kartg
pamieci.

Wsunh mocno karte do gniazda i upewnij
sie, ze znajduje sie ona w prawidiowej
pozyciji. Jesli problem wystepuje nadal,
sprawdz czytnik kart (gniazdo) urzadzenia
poprzez umieszczenie innej karty pamieci,
o ktorej wiesz, ze dziata.

Brak pamieci

Pamie¢ urzadzenia jest petna.

W trakcie operacji kopiowania nacisnij
Stop/Zakoncz, poczekaj na zakonczenie
pozostatych operacji bedacych w toku

i sprébuj ponownie.

Gdy wysytasz faks, patrz Komunikat Brak
pamieci na stronie 36.

Uzywana karta pamieci lub naped
USB Flash nie majg
wystarczajgcej ilosci wolnego
miejsca, aby skanowac
dokumenty.

Usun nieuzywane pliki z karty pamieci lub
z napedu USB Flash , aby zrobi¢ wiecej
miejsca, a nastepnie sprobuj ponownie.
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Komunikat btedu

Przyczyna

Dziatanie

Brak papieru

W urzadzeniu brakuje papieru lub
papier nie jest prawidtowo
umieszczony na tacy papieru.

Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Uzupetnij papier, a nastepnie nacisnij
Start Mono lub Start Kolor.

B Usun papier i w6z go ponownie, a
nastepnie nacisnij Start Mono lub
Start Kolor. (Patrz tadowanie papieru
i innych no$nikéw na stronie 9).

Pokrywa do usuwania
zakleszczonego papieru jest
nieprawidtowo zamknieta.

Sprawdz, czy pokrywa do usuwania
zakleszczonego papieru jest zamknieta.
(Patrz Zaciecie drukarki lub zaciecie
papieru na stronie 109).

Papier zaciat sie wewnatrz
urzadzenia.

Usun zaciety papier, postepujac zgodnie
z czynnosciami w Zaciecie drukarki lub
zaciecie papieru na stronie 109.

Brak pliku

Karta pamieci lub sterownik
pamieci USB Flash nie zawierajgq
pliku JPG.

Umiesé ponownie w gniezdzie witasciwg
karte pamieci lub naped USB Flash.

Brak wktadu

Brak tuszu

Wktad atramentowy nie jest
prawidtowo zainstalowany.

Wyjmij nowy wktad i powoli zainstaluj go
ponownie. (Patrz Wymiana wktadoéw
atramentowych na stronie 112).

Druk niemozliwy

Wymien tusz XX

Jeden lub wiecej wktadow
osiggneto granice zywotnosci.
Urzadzenie zatrzyma wszystkie
operacje drukowania. Jezeli
pamie¢ bedzie dostepna, faksy
czarno-biate zostang
przechowane w pamieci. Jesli
urzadzenie wysytajace ma faks
kolorowy, maszyna zapyta, czy
faks ma zosta¢ wystany czerni i
bieli.

Wymien wkiady. (Patrz Wymiana wkfadéw
atramentowych na stronie 112).

Karta jest pelna

Karta pamieci lub naped USB
Flash, z ktérych korzystasz
zawiera juz 999 plikow.

Urzadzenie moze dokonywacé zapisu na
karcie pamiecilub na napedzie USB Flash,
tylko jesli zawierajg one mniej niz

999 plikdw. Sprébuj usunaé nieuzywane
pliki, aby zwolni¢ miejsce i sprobuj
ponownie.

Mato czarnego
Mato zdbttego
Mato cyan

Mato magenta

We wskazanym wkfadzie konczy
sie atrament.Jesli urzadzenie
wysytajace ma do wystania faks
kolorowy, maszyna zapyta czy
faks ma zosta¢ wystany czerni i
bieli. Jesli urzadzenie wysytajace
posiada zdolnos¢ konwertowania,
faks kolorowy zostanie
wydrukowany jako faks czarno-
biaty.

Zaméw nowy wkiad. Mozesz kontynuowaé
drukowanie, az na wyswietlaczu pojawi sie
Druk niemozliwy. (Patrz Wymiana
wktadoéw atramentowych na stronie 112).
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Komunikat btedu

Przyczyna

Dziatanie

Nie moz. czys$ XX
(Nie moz. inic XX)
(Nie moz. Dr. XX)
(Nie moz. skan XX)

W urzadzeniu wystgpit problem
mechaniczny.

—LUB—

W urzadzeniu znajduje sie obcy
przedmiot, taki jak spinacz lub
zmiety papier.

Otwoérz pokrywe skanera i usun obce
przedmioty oraz kawatki papieru z wnetrza
urzadzenia. Jesli komunikat btedu nie
znika, zobacz Transfer faksow lub raportu
dziennika faksow na stronie 108 zanim
wytgczysz urzadzenie, aby nie utraci¢
waznych danych. Odtagcz urzadzenie od
zrédta zasilania na kilka minut, a nastepnie
podtacz ponownie.

Nie moz. Dr. XX

W urzadzeniu wystgpit problem
mechaniczny.

—LUB—

W urzadzeniu znajduje sie obcy
przedmiot, taki jak spinacz lub
zmiety papier.

Patrz Nie moz. czy$ XX w tejtabeli.

Nie moz. inic XX

W urzadzeniu wystgpit problem
mechaniczny.

—LUB—

W urzadzeniu znajduje sie obcy
przedmiot, taki jak spinacz lub
zmiety papier.

Patrz Nie moz. czy$ XX w tejtabeli.

Nie moz. skan XX

W urzadzeniu wystgpit problem
mechaniczny.

—LUB—

W urzadzeniu znajduje sie obcy
przedmiot, taki jak spinacz lub
zmiety papier.

Patrz Nie moz. czy$ XX w tejtabeli.

Nie mozna wykrycé

Nowy wktad zostat zainstalowany
zbyt szybko i urzadzenie go nie
wykrylo.

Wyjmij nowy wktad i powoli zainstaluj go
ponownie, az ustyszysz klikniecie.

Jesli uzyjesz nieoryginalnego
atramentu firmy Brother,
urzgdzenie moze nie wykry¢
wkiadu.

Zamien wktad na oryginalny wktad
atramentowy firmy Brother. Je$li
komunikat btedu wcigz wystepuje,
skontaktuj sie z dostawcg urzgdzen firmy
Brother.

Wkiad atramentowy nie jest
prawidtowo zainstalowany.

Wyjmij nowy wktad i powoli zainstaluj go
ponownie. (Patrz Wymiana wktadoéw
atramentowych na stronie 112).

Nie odp./zajete

Wybrany numer nie odpowiada
lub jest zajety.

Sprawdz numer i sprébuj ponownie.

Nie wpisane

Prébowates uzyskaé dostep do
numeru szybkiego wybierania,
ktory nie jest zaprogramowany.

Ustaw numer szybkiego wybierania. (Patrz
Zapisywanie numerow szybkiego
wybierania na stronie 47).
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Komunikat btedu

Przyczyna

Dziatanie

Nieobst.Urzadz.
Usb.0d1 Urzagdzenie
z przedniego portu.
Wt I Wyl urzadzenie
za pomoca przycisku
Wi./Wykt.

Sprzet podtgczony do portu USB
jest zepsuty.

Wytacz sprzet z portu USB, a nastepnie
nacisnij WL/Wyl., aby wytaczy¢ i ponownie
wigczy¢ urzadzenie.

Nieobst.Urzadz.
Od1acz Kabel Usb.

Do portu USB podtaczono
nieobstugiwany sprzet USB lub
naped USB Flash.

(Aby uzyskac¢ wiecej informaciji,
wejdz na strone
http://solutions.brother.com).

Wytacz sprzet z portu USB.

Niska temperat.

Gtowica drukujgca jest zbyt
zimna.

Pozwdl urzadzeniu rozgrzacé sie.

Otwarta pokrywa.

Pokrywa skanera nie jest
catkowicie zamknieta.

Podnie$ pokrywe skanera i ponownie
zamknij.

Pozostate dane

Dane drukowania pozostaty w
pamieci urzgdzenia.

Nacisnij Stop/Zakoncz. Urzadzenie
anuluje zadanie i usunie je z pamieci.
Sproébuj drukowaé ponownie.

Roztaczone

Druga strona lub faks drugiej
strony zakonczyt potaczenie.

Sprobuj ponownie wystac lub odebrac.

Sprawdz format

Rozmiar papieru jest
nieprawidtowy.

Sprawdz, czy ustawienie formatu papieru
odpowiada formatowi papieru
zatadowanego do podajnika. Zataduj
papier o odpowiednim rozmiarze i nacisnij
Start Mono lub Start Kolor. (Patrz
Rozmiar papieru (format) na stronie 23).

Sprawdz oryginaz

Dokument nie zostat prawidtowo
utozony lub podany albo
dokument skanowany z podajnika
ADF byt zbyt diugi.

Zobacz Korzystanie z ADF (tylko
MFC-295CN) na stronie 19.
Zobacz Zaciecie dokumentu (tylko
MFC-295CN) na stronie 108.
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Komunikat btedu

Przyczyna

Dziatanie

Tylko druk mono

Wymien tusz X

Jeden lub wiecej wktadow
kolorowych osiagneto granice
zywotnosci.

W trybie czarno-biatym maszyna
moze by¢ uzywana przez okres
okoto czterech tygodni w
zaleznosci od liczby drukowanych
stron.

Gdy na wyswietlaczu LCD
wyswietlony zostanie taki
komunikat, wszystkie funkcje
beda dziata¢ nastepujgco:

B Drukowanie

Jezeli w sterowniku drukarki w
zaktadce Ustawienia
Zaawansowane klikniesz
Odcienie szarosci, maszyna
bedzie mogta by¢ uzywana
jako czarno-biata drukarka.

B Kopiowanie

Jezeli dla typu papieru
wybrano ustawienie
Papier zwykty lub
Papier inkjet, mozna
tworzy¢ kopie czarno-biate.

B Faksowanie

Jezeli dla typu papieru
wybrano ustawienie
Papier zwykty lub
Papier inkjet, maszyna
bedzie odbierac i drukowac
faksy czarno-biate.

Jedli urzadzenie wysytajace
ma faks kolorowy, maszyna
zapyta, czy faks ma zostac
wystany czerni i bieli.

Jezeli dla typu papieru wybrano
ustawienie Inny btyszczacy
lub Brother BP71, urzgdzenie
zatrzyma wszystkie operacje
drukowania. Po odtaczeniu
urzadzenia lub wyjeciu wktadu
atramentowego nie mozna
uzywac urzadzenia do momentu
wltozenia nowego wktadu.

Wymien wkfady atramentowe. (Patrz
Wymiana wktadow atramentowych
na stronie 112).

Wysoka temperat.

Gtowica drukujgca jest zbyt
ciepta.

Pozwdl urzadzeniu ostygnac.
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Komunikat btedu

Przyczyna

Dziatanie

Zaciecie pap.

Papier zaciat sie wewnatrz
urzadzenia.

Usun zaciety papier, postepujac zgodnie
z czynnosciami w Zaciecie drukarki lub
zaciecie papieru na stronie 109.

Upewnij sie, ze prowadnica dtugosci
papieru jest ustawiona zgodnie
Z rozmiarem papieru.

Zam. pokr. tuszu

Pokrywa wktadéw atramentowych
nie jest catkowicie zamknieta.

Mocno domknij pokrywe wkiadow
atramentowych, az ustyszysz klikniecie.
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Transfer fakséw lub raportu
dziennika fakséw

Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje:

Nie moz. czy$ XX

Nie moz. inic XX

Nie moz. Dr. XX

Nie moz. skan XX

Zalecamy transfer fakséw do innego
urzadzenia. (Patrz Transfer faksoéw na inne
urzgdzenie faksowe na stronie 108).

Mozna rowniez przetransferowac raport
dziennika faksow, aby zobaczy¢, czy sq
jakie$ faksy, ktére wymagajq przeniesienia.
(Patrz Transfer raportu dziennika fakséw na
inne urzgdzenie faksowe na stronie 108).

Transfer fakséw na inne urzadzenie
faksowe

Jezeli identyfikator stacji nie zostat
ustawiony, nie mozna wejs¢ do trybu
transferu faksu. (Patrz Wprowadzanie
informacji osobistych (identyfikator stacji) w
Podreczniku szybkiej obstugi).

@ Nacisnij Menu, 9,0, 1.
9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

H Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje
Brak danych, w pamieci
urzadzenia nie ma zadnych faksow.

Nacisnij Stop/Zakoncz.

H Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje
Wybraé¢ nr faxu, wprowadz
numer faksu, na ktory faksy zostang
przekierowane.

@ Nacisnij Start Mono.
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Transfer raportu dziennika fakséw na
inne urzadzenie faksowe

Jezeli identyfikator stacji nie zostat
ustawiony, nie mozna wejs¢ do trybu
transferu faksu. (Patrz Wprowadzanie
informacji osobistych (identyfikator stacji) w
Podreczniku szybkiej obstugi).

@ NacisnijMenu 9, 0, 2.

9 Wprowadz numer faksu, na ktory
przekierowany zostanie raport
dziennika faksow.

9 Nacisnij Start Mono.

Zaciecie dokumentu
(tylko MFC-295CN)

Dokumenty moga zacigé¢ sie w podajniku
ADF jezeli nie sg prawidtowo zatadowane lub
podawane, lub gdy sg zbyt dtugie. Postepuj
zgodnie z ponizszymi krokami, aby usungc¢
zaciecie dokumentu.

Dokument jest zablokowany w gérnej
czesci podajnika ADF

€@ \yimijz podajnika ADF papier, ktéry nie
jest zablokowany.

9 Otworz pokrywe podajnika ADF.

9 Pociagnij zaciety dokument w goére i w
lewo.

@ zamknij pokrywe podajnika ADF.
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© Nacisnij stopizakoiicz. Zaciecie drukarki lub zaciecie
. apieru
' WAZNE P3ap

Aby w przysztosci unikng¢ zaciecia Wyciagnij zablokowany papier w zaleznosci

dokumentoéw, zamykaj podajnik ADF w od miejsca blokady.

prawidtowy sposob, popychajac go lekko

na $rodku. 0 Jezeli klapa podpory papieru jest
. wenormik ooy yomaa waiek

wspornik papieru. Wyciggnij watek

papieru z urzadzenia.

Dokument jest zablokowany wewnatrz
podajnika ADF

0 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktory nie
jest zablokowany.

9 Podnie$ pokrywe dokumentu.

9 Pociagnij zacigty dokument w lewo.

9 Wyciagnij zablokowany papier (1)
i naci$nij Stop/Zakoncz.

@ Zziikwiduj komunikat bledu, unoszac
9 Zamknij pokrywe dokumentu. ostone skanera z przodu urzadzenia

i zamykajac jq.
@ Nacisnij Stopizakoricz. o , o
B Jezeli komunikat btedu nie zniknie,

lub jezeli nie mozna usung¢
zacietego papieru z przodu
urzadzenia, przejdz do nastepnego
kroku.
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9 Otworz pokrywe usuwania zacie¢ (1)
z tytu urzadzenia. Wyciggnij
zablokowany papier z urzadzenia.

e Zamknij pokrywe usuwania zaciec.
Upewnij sie, ze pokrywa jest zamknieta
prawidtowo.
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@ Obiema rekami chwy¢ za uchwyty po
obu stronach urzadzenia, aby podnies¢
pokrywe skanera (1) do momentu, kiedy
zablokuje sie bezpiecznie w potozeniu
otwartym.

Upewnij sie, ze wewnatrz urzgadzenia
nie pozostat zaciety papier.
Sprawdz oba konhce karetki.

Przed odtgczeniem urzadzenia od zrédta
zasilania, mozna przeniesc¢ faksy
zapisane w pamieci na komputer lub na
inne urzadzenie faksowe, aby nie stracic¢
waznych danych. (Patrz Transfer faksow
lub raportu dziennika fakséw

na stronie 108).
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. @ Wsun mocno tace papieru z powrotem
' WAZNE do urzadzenia. Przytrzymujac tace

« Jesli papier zablokowat sie pod gtowica papieru, pociagnij podpore dopoki nie
drukujaca, odtacz urzadzenie od kliknie, a nastgpnie odegnij klapke
zasilania, aby umozliwi¢ przesuniecie podpory papieru.
gtowicy i usuniecie papieru. .

» Jezeli glowica drukujgca znajduje sie ! WAZNE
w prawym rogu, jak przedstawiono na Upewnij sie, ze wyciggasz wspornik
ilustracji, nie mozna poruszy¢ gtowicy papieru do momentu, az ustyszysz
drukujacej. Przytrzymaj Stop/Zakoncz, klikniecie.

az gtowica drukujgca przesunie sie na
srodek. Nastepnie odtgcz urzadzenie od
zasilania i wyjmij papier.

 Jesli tusz zabrudzi skoére lub ubranie,
nalezy przemy¢ je natychmiast wodg
z mydfem lub innym detergentem.

e Podnies pokrywe skanera, aby zwolni¢
blokade ((1)). Lekko naci$nij podpore
pokrywy skanera (2)) i zamknij pokrywe
skanera (3)) obiema rekami.
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Rutynowa obstuga
konserwacyjna

Wymiana wkiladéw
atramentowych

Twoje urzadzenie jest wyposazone w licznik
kropek tuszu. Licznik kropek tuszu
automatycznie monitoruje poziom atramentu
w kazdej z 4 kaset. Gdy urzadzenie wykryje,
ze kaseta z tuszem (kartridz) wyczerpuije sie,
wyswietli odpowiedni komunikat na
wyswietlaczu LCD.

Komunikat na wyswietlaczu LCD poinformuje
cie, ktéra kaseta sie wyczerpuje lub wymaga
wymiany. Upewnij sie, ze postepujesz
zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na
wyswietlaczu, aby wymienic kasety z tuszem
w prawidtowej kolejnosci.

Mimo, ze urzgdzenie informuje

o koniecznosci wymiany kasety z tuszem,
moze w niej jeszcze znajdowac sie niewielka
ilos¢ tuszu. Jest to konieczne, aby zachowac
niewielkg ilos¢ tuszu w kasecie z tuszem, aby
zapobiec wysuszeniu przez powietrze i
uszkodzeniu zespotu gtowicy drukujacej.
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Wielofunkcyjne urzadzenia firmy Brother
sg przeznaczone do pracy z atramentem
o specjalnej specyfikacji i dziatajg
optymalnie, jezeli uzywa sie oryginalnych
wktadow atramentowych marki Brother.
Firma Brother nie moze zagwarantowac
takiego optymalnego i wydajnego
dziatania, jezeli uzywane sg atramenty lub
wkfady atramentowe o innych
specyfikacjach. Dlatego tez firma Brother
nie zaleca stosowania wktadow innych niz
oryginalne wktady marki Brother ani tez
ponownego napetniania uzywanych
wkfadéw atramentem z innych zrédet.
Jezeli uszkodzenie gtowicy drukujacej lub
innej czesci urzadzenia jest
spowodowane uzywaniem wktadow
atramentowych innych producentéw,
wszelkie wynikajgce z tego naprawy nie
sg objete gwarancja.

0 Otworz pokrywe wktadu
atramentowego.
Gdy jeden lub kilka wktadow
atramentowych osiggneto granice
zywotnosci, wyswietlacz LCD pokaze
Druk niemozliwy lub
Tylko druk mono.
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9 Nacisnij dzwignie zwolnienia blokady w 9 Obroc zielone pokretto na zéttej ostonie
pokazany sposob, aby zwolni¢ wkfad ochronnej w prawo, az do styszalnego
atramentowy wskazany na klikniecia, aby zwolni¢ uszczelke
wyswietlaczu LCD. Usun wkfad prézniowa i usungc ostone (1).

z urzadzenia. —3 i
e 2

e Kazdy kolor ma swojg prawidtowg
pozycje. W6z kasete z tuszem w
kierunku strzatki, znajdujgcej sie na
etykiecie.

9 Otworz nowg torebke z wktadem
atramentowym dla koloru pokazanego
na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
wyjmij wktad.
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@ Delikatnie nacisnij wktad, az zaskoczy,
a nastepnie zamknij pokrywe kaset
z tuszem.

0 Urzadzenie automatycznie zresetuje
licznik wktadu.

Informacja

* Po dokonaniu wymiany wktadu
atramentowego, na przyktad czarnego, na
wyswietlaczu LCD moze pojawic sie
prosba o sprawdzenie, czy jest on catkiem
nowy (Czy wymienites$ Cz.?).Dla
kazdego nowo zainstalowanego wktadu
nacisnij 1 (tak), aby automatycznie
wyzerowac licznik dla danego koloru. Jesli
zainstalowana kaseta z tuszem nie jest
fabrycznie nowa, nacisnij 2 (nie).

 Jesli wyswietlacz pokazuje komunikat
Brak wkladu, Brak tuszulub
Nie mozna wykry¢ po zainstalowaniu
wkiadéw, sprawdz, czy wktady
atramentowe zostaty zainstalowane
prawidtowo.

A UWAGA

Jezeli atrament dostanie sie do oczu,
nalezy natychmiast przemy¢ je woda, a jesli
wystgpi podraznienie, udac sie do lekarza.
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! WAZNE

* NIE wyjmuj kaset z tuszem, jesli nie
musisz ich wymienic¢. W przeciwnym razie
moze sie zmniejszyC¢ ilos¢ tuszu i
urzadzenie nie bedzie znato ilosci tuszu,
jaka pozostata w kasecie.

* NIE dotykaj gniazd kaset. Tusz moze
poplami¢ skore.

 Jesli tusz zabrudzi skoére lub ubranie,
nalezy przemyc je natychmiast wodg
z mydtem lub innym detergentem.

+ Jesli pomieszasz kolory, po zmianie
gniazdai przed rozpoczeciem drukowania
nalezy kilkakrotnie wykona¢ procedure
czyszczenia gtowicy.

* Po otwarciu kasety z tuszem nalezy
zainstalowa¢ jg w MFC i zuzy¢ w ciagu
6 miesiecy od zainstalowania. Nalezy
stosowac wytgcznie nierozpakowane
kasety z tuszem, na ktérych widnieje data
waznosci.

* Nie wolno rozktada¢ lub rozmontowywaé
kasety z tuszem, poniewaz moze dojs¢ do
wycieku tuszu na zewnatrz.

Czyszczenie obudowy
urzadzenia

! WAZNE

» Korzystaj z neutralnych detergentow.
Czyszczenie przy uzyciu ptynéw lotnych,
takich jak rozcienczalnik lub benzyna,
uszkodzi powierzchnie urzadzenia.

* NIE uzywaj materiatébw czyszczacych
zawierajgcych amoniak.

* NIE uzywaj alkoholu izopropylowego do
czyszczenia panelu sterowania. Moze to
spowodowac uszkodzenie panelu.



Usuwanie niesprawnosci i rutynowa obstuga konserwacyjna

Wyczys¢ obudowe urzadzenia w Czyszczenie szyby skanera
nastepujacy sposob:
0 Catkowicie wyciagnij tace na papier (1) 0 Podnies pokrywe dokumentu (1).

Z urzadzenia. Wyczys$¢ szybe skanera (2) i biaty

plastik (3) przy pomocy miekkiej
Sciereczki nie pozostawiajgcej widkien,
zwilzonej niepalnym srodkiem do
czyszczenia szkia.

9 Wytrzyj tace na papier za pomocag
suchej, miekkiej szmatki, aby usung¢
kurz.

9 Podnie$ tace papieru i wyjmij wszystko,
co utkneto na tacy papieru.

9 Wytrzyj tace na papier od wewnatrz i z
zewnatrz suchg, miekkg szmatka, aby
usungg¢ kurz.

e Zamknij tace papieru wydruku i wsun
mocno tace papieru ponownie do
urzadzenia.
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@ (tylko MFC-295CN)
W podajniku ADF wyczys¢ biaty
pasek (1) i szklany pasek (2) przy
pomocy miekkiej $ciereczki nie
pozostawiajacej wtdkien, zwilzonej
niepalnym srodkiem do czyszczenia
szkta.

Informacja

Oprécz wyczyszczenia szyby skanera i
szklanego paska przy pomocy niepalnego
$rodka do czyszczenia szkia, przejedz
opuszkami palcéw po szybie skanera i
szklanym pasku, aby sprawdzi¢, czy cos
czu¢ pod palcami. Jezeli poczujesz brud
lub zanieczyszczenia, wyczyS¢ ponownie
w tym miejscu szybe skanera i szklany
pasek. Czyszczenie trzeba czasami
powtdrzy¢ trzy lub cztery razy. Po kazdym
czyszczeniu wykonaj testowg kopie.
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Czyszczenie watka drukarki

A UWAGA

Przed przystgpieniem do czyszczenia
watka drukarki odtacz urzadzenie od
gniazdka elektrycznego, aby unikng¢
porazenia pragdem.

Unies pokrywe skanera, aby
zablokowata sie bezpiecznie
w potozeniu otwartym.

Wyczy$¢ watek drukarki urzadzenia (1)
i otaczajacy go obszar, Scierajac tusz
przy uzyciu miekkiej, suchej szmatki nie
pozostawiajgcej widkien.
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Czyszczenie watkéw papieru

0 Wyciagnij watek papieru z urzgdzenia.

9 Odtacz urzgdzenie od gniazdka
elektrycznego i otworz pokrywe
usuwania zaciec (1) z tylu maszyny.

9 Wyczys¢ watek podawania papieru (1)
wacikiem zwilzonym alkoholem
izopropylowym.

9 Zamknij pokrywe usuwania zaciec.
Upewnij sie, ze pokrywa jest zamknieta
prawidtowo.

6 Wsun mocno tace papieru ponownie do
urzadzenia.

@ Podtacz ponownie kabel zasilajacy.

Czyszczenie glowicy
drukujacej

Aby zapewni¢ wysokg jako$¢ wydrukow,
urzgdzenie automatycznie i regularnie czysci
gtowice drukujaca. W razie probleméw

Z jakoscig wydruku, proces czyszczenia
mozna uruchomic recznie.

Gtowice i kasety z tuszem nalezy wyczyscic,
jesli w tekscie lub na grafice pojawiajg sie
puste miejsca lub poziome linie. Czyszczenie
mozna wykonac tylko dla koloru czarnego,
trzech koloréw w tym samym czasie
(26tty/cyjan/magenta), lub wszystkich
czterech koloréow jednoczesnie.

Czyszczenie gtowicy zuzywa atrament. Zbyt
czeste czyszczenie powoduje nadmierne,
niepotrzebne zuzycie atramentu.

NIE DOTYKAJ gtowicy drukujace;j.
Dotykanie gtowicy drukujacej moze
spowodowac jej trwate uszkodzenie i
uniewazni¢ gwarancje na nia.

\ |
0 Nacisnij Menu, 8, 2.

@ Nacisnij 4 lub ¥, aby wybraé Czarny,
Kolor lub Wszystko.
Nacisnij OK.
Urzadzenie czysci glowice drukujaca.
Po zakonczeniu czyszczenia
urzadzenie automatycznie przejdzie w
tryb czuwania.

Informacja

W przypadku co najmniej pieciokrotnego
czyszczenia gtowicy drukujgcej i braku
polepszenia jakosci druku, sprébuj
zainstalowac nowy, oryginalny wktad
zastepczy firmy Brother dla koloru,

z ktérym wystepuje problem. Sprobu;j
ponownie wyczysci¢ gtowice do pieciu
razy. Jezeli jakos¢ wydruku sie nie
poprawita, skontaktuj sie

z przedstawicielem firmy Brother.
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Kontrola jakosci wydruku

Jesli tekst i kolory na wydrukach sg wyblakte
lub w paski, kolory i tekst wydajg sie by¢
stabe, niektore z dysz moga by¢ zatkane.
Mozna to sprawdzi¢ przez wydrukowanie
arkusza sprawdzania jakosci wydruku i
obejrzenie probki.

0 Nacisnij Menu, 8, 1.

@ Nacisnij 4 lub ¥, aby wybraé
Jakos¢ druku.
Nacisnij OK.

9 Nacisnij Start Kolor.
Urzadzenie drukuje arkusz sprawdzania
jakosci drukowania.

9 Sprawdz jakos¢ czterech blokow koloru
na kartce.

[Jakoéé ok? ]

(1. Tak 2. Nie ]

@ Wykonaj jedng z nastepujgcych
czynnosci:
B Jesli wszystkie linie sg czyste i
wyrazne, nacisnij 1, aby wybrac¢ Tak
i przejdz do kroku @.

B Jesli brakuje linii krétkich, tak jak
pokazano to ponizej, nacisnij 2, aby
wybracC Nie.

OK Jakos¢ staba

@ Wyswietlacz LCD zapyta, czy jakos¢
drukowania dla czarnego i trzech
kolorow jest OK.

[Czarny ok? ]

(1. Tak 2. Nie ]

Nacisnij 1 (Tak) lub 2 (Nie).
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0 Wyswietlacz LCD zapyta, czy chcesz
rozpoczg¢ czyszczenie.

[Start czyszcz.? ]

(1. Tak 2. Nie ]

Nacisnij 1 (Tak).
Urzadzenie rozpoczyna czyszczenie
gtowicy drukujace;j.

@ Po zakonczonym czyszczeniu nacisnij
Start Kolor.
Urzadzenie rozpoczyna ponowne
drukowanie arkusza sprawdzania
jakosci drukowania i przechodzi do
kroku @.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
Jesli powtdrzysz te procedure co
najmniej piec razy i jako$¢ nie poprawi
sie, wymien wktad atramentowy dla
zablokowanego koloru.
Po wymianie wktadu sprawdz jakosc¢
drukowania. Jesli problem nadal
wystepuje, powtdrz czyszczenie i
procedury testowe co najmniej pie¢ razy
po zainstalowaniu nowego wktadu
atramentowego. Jesli wcigz brakuje
atramentu, skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Brother.

! WAZNE

NIE DOTYKAJ gtowicy drukujace;j.
Dotykanie gtowicy drukujgcej moze
spowodowac jej trwate uszkodzenie i
uniewazni¢ gwarancje na nia.

Po oczyszczeniu

Gdy dysza gtowicy

drukujgcej jest dyszy gtowicy
zatkana, drukujacej znikajq
wydrukowana probka linie poziome.
wyglada tak.



Usuwanie niesprawno$ci i rutynowa obstuga konserwacyjna

Sprawdzanie wyréwnania
drukowania

Konieczne moze by¢ dostosowanie
wyréwnania wydruku po transporcie
urzadzenia lub jezeli drukowany tekst jest
rozmyty, a obrazy wyblakte.

0 Nacisnij Menu, 8, 1.
@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé

Ustaw. W linii.
Nacisnij OK.

9 Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.
Urzadzenie rozpoczyna drukowanie
arkusza sprawdzania wyréwnania.

[Ustaw.w lin. ok?]

[1. Tak 2. Nie ]

@ Ssprawdz wydruki testowe 600 dpi i
1 200 dpi, aby zobaczy¢, czy numer 5
jest najbardziej zblizony do 0.

W Jesli wydruki testowe numer 5 o
wartosciach 600 dpi oraz 1 200 dpi
najlepiej pasujg, nacisnij 1 (Tak),
aby zakonczy¢ sprawdzanie
wyroéwnania, a nastepnie przejdz do
kroku @.

B Jesli inny numer wydruku testowego
lepiej odpowiada 600 dpi lub
1 200 dpi, nacisnij 2 (Nie ), aby go
wybrac.

@ Dla 600 dpi naci$nij numer wydruku
testowego najbardziej pasujgcego do
numeru 0 prébki (1-8).

(Regul. 600dpi |

[Wybie2 najlep.#B]

@ Dla 1 200 dpi nacisnij numer wydruku
testowego najbardziej pasujgcego do
numeru 0 prébki (1-8).

(Regul. 1200dpi |

[Wybie2 najlep.#B]

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Sprawdzanie poziomu
atramentu

Istnieje mozliwo$¢ sprawdzenia ilosci tuszu
pozostatego w kasecie.

0 Nacisnij Menu, 8, 3.

9 Wyswietlacz LCD wskazuje poziom
atramentu.

@ Nacinij A lub v, aby wybraé kolor, ktéry
chcesz sprawdzic.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Informacja

Poziom atramentu mozna sprawdzac z
komputera. (Patrz Drukowanie dla

Windows® lub Drukowanie i faksowanie
dla Macintosh w Instrukcji
oprogramowania na ptycie CD-ROM).
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Informacje o
urzadzeniu

Sprawdzanie numeru
seryjnego

Na wyswietlaczu mozna zobaczy¢ numer
seryjny urzgdzenia.

@ nNecisnij Menu, 7, 1.

[l.Nr seryjny ]

( XxXXXXXXX )

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Funkcje resetowania

Dostepne sg nastepujgce funkcje
resetowania:

1

Siec¢

Mozna zresetowac serwer wydruku do
domysinych ustawien fabrycznych (np.
informacje o adresie IP).

Szyb. wyb&fax

Szybkie wybieranie resetuje nastepujace
ustawienia:
B Szybkie wybieranie
(Szybkie wybieranie i ustawienia grup)
B |dentyfikator stacji
(Nazwa i numer)
B Ustawienia raportu
(Raport weryfikacji transmisiji, Lista
szybkiego wybierania i Dziennik
faksow)
Ustawienia

Mozna zresetowac wszystkie ustawienia
urzadzenia do ustawien fabrycznych.

Firma Brother zaleca uzycie tej operacji
w przypadku utylizacji urzgdzenia.

Informacja

Odtacz kabel interfejsu przed wybraniem
Sieé¢lub Ustawienia.
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Jak zresetowac¢ urzadzenie

Nacisnij Menu, 0, 8.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ zgdang
funkcje resetowania.

Nacisnij OK.

Nacisnij 1. reset lub 2.wyjs¢é.

Nacisnij 1, aby zatwierdzi¢.



Usuwanie niesprawnosci i rutynowa obstuga konserwacyjna

Pakowanie i transport
urzadzenia

Podczas transportu urzadzenia uzyj
materiatu dostarczonego z urzgdzeniem.
Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami,
aby prawidtowo spakowaé urzadzenie.
Uszkodzenia urzgdzenia powstate podczas
transportu nie sg objete gwarancja.

' WAZNE

Wazne jest, aby umozliwi¢ urzadzeniu
,zaparkowanie” gtowicy drukujacej po
zakonczonym drukowaniu. Przed
wytgczeniem urzgdzenia z zasilania
postuchaj uwaznie, czy ustaty wszystkie
mechaniczne odgtosy. Niedopuszczenie
do zaparkowania gtowicy moze
spowodowac problemy z drukowaniem
lub uszkodzenie gtowicy.

0 Otworz pokrywe wkiadu
atramentowego.

9 Nacisnij dzwignie zwolnienia blokady,
aby zwolni¢ i wyja¢ wszystkie wkiady.
(Patrz Wymiana wkfadoéw
atramentowych na stronie 112).

9 Zainstaluj zielony element ochronny
i zamknij pokrywe wktadow
atramentowych.

' WAZNE

* Upewnij sie, ze plastikowe zaktadki po
obu stronach zielonego elementu
ochronnego (1) prawidtowo zaskoczyty
w odpowiednim miejscu (2).

+ Jesdli nie mozesz znalez¢ zielonych czesci
ochronnych, NIE wyjmuj wktadéw
atramentowych przed transportem.
Wazne jest, aby urzadzenie byto
transportowane z zielonymi czesciami
ochronnymi lub z wktadami
atramentowymi w prawidtowej pozycji.
Transport bez nich moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia i uniewaznienie
gwaranciji.

9 Odtacz urzadzenie od Sciennego
gniazdka telefonicznego i wyjmij
przewdd linii telefonicznej z urzadzenia.

e Odtacz urzadzenie z gniazdka
elektrycznego.

@ Obiema rekami chwy¢ za plastikowe
uchwyty po obu stronach urzadzenia,
aby podnies¢ pokrywe skanera do
momentu, kiedy zablokuje sie
bezpiecznie w potozeniu otwartym.
Nastepnie odtgcz kabel interfejsu z
urzadzenia, jezeli jest podtaczony.
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Podnie$ pokrywe skanera, aby zwolnié¢
blokade ((1)). Lekko naci$nij podpore
pokrywy skanera ((2)) i zamknij pokrywe
skanera (d).

@ Spakuj urzadzenie i materiaty
drukowane do oryginalnego
opakowania, jak pokazano ponizej. Nie
nalezy pakowac zuzytych kaset z
tuszem do kartonu.

@ Zamknij pudfo i oklej tasma.



Programowanie na
wyswietlaczu

Urzadzenie pozwala na tatwe
programowanie z wyswietlacza LCD za
pomocg przyciskdw menu. Latwe w uzyciu
programowanie pozwala na petne
wykorzystanie wszystkich opcji menu
urzadzenia.

Poniewaz programowanie odbywa sie na
wyswietlaczu LCD, stworzyliSmy zestaw
dostepnych na wyswietlaczu instrukciji, ktére
pomagajg uzytkownikowi krok po kroku
zaprogramowac urzadzenie. Wystarczy
postepowac zgodnie z instrukcja, ktéra
prowadzi uzytkownika przez opcje
programowania i menu.

Tabela menu

Mozesz zaprogramowac swoje urzgdzenie
korzystajac z tabeli menu, ktéra rozpoczyna
sie na Strona 125. Na tych stronach
przedstawiono opcje menu.

Nacisnij Menu a potem liczby menu, aby
zaprogramowac swoje urzadzenie.

Przechowywanie danych
W pamieci

Nawet w przypadku awarii zasilania
ustawienia menu nie zostang stracone, gdyz
sg zapisane na state. Ustawienia
tymczasowe (takie jak kontrast, tryb
zagraniczny, itp.) zostang utracone. Moze
zaj$¢ potrzeba zresetowania daty i godziny.

Menu oraz funkcije

Przyciski menu

Menu

Wejscie do menu.

@
OK

Przejdz do nastepnego poziomu
menu.

Zaakceptuj opcje.

Wyczysé / Cofnij

Przejdz do poprzedniego
poziomu menu.

Usun nieprawidtowa litere, gdy
chcesz wprowadzi¢ do
urzadzenia tekst.

Przewin aktualny poziom menu.

Przejdz do poprzedniego
poziomu menu.

Stop/Zakoncz

Wyjdz z menu lub zatrzymaj
biezacg operacije.
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Aby wejs¢ do trybu menu:
0 Nacisnij Menu.

9 Wybierz opcje.

B Nacisnij 1, aby wejs¢ do menu
Konfiguracja ogdlna.

B Nacisnij 2, aby wejs¢ do menu
Faksu.

B Nacisnij 3, aby wejs¢ do menu
Kopiowania.

B Nacisnij 0 dla menu Ustawien
poczatkowych.

Mozesz rowniez znacznie szybciej
przewija¢ kazdy poziom menu
naciskajac A lub Y w zalezno$ci od
kierunku, w ktérym chcesz sie poruszac.

@ Nacisnij OK, gdy na wyswietlaczu LCD
pojawi sie ta opcja.
Wyswietlacz LCD pokaze teraz
nastepny poziom menu.

9 Nacisnij A lub Y w celu przewiniecia do
nastepnego wyboru menu.

@ nNacisnij ok
Po zakonczeniu konfigurowania opcji na
wyswietlaczu LCD pojawi sie
Akceptacja.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Tabela menu

Menu oraz funkcje

Tabela menu pomaga zrozumie¢ wybory menu oraz opcje, znajdujgce sie w oprogramowaniu
urzadzenia. Ustawienia fabryczne sg wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.

Menu »

Wybor i OK

» <%!!} »

Wybor i OK

» C%!! »

akceptowanie

2

wyjscie

Stop/Zakoncz

E

Menu gtowne Podmenu Menu opcji Opcje Opisy Strona
1.Ustawienia |1.Timer trybu |— 0 Sek Ustawia godzine, aby 22
owr6cic¢ do trybu faksu.
30 Sek. P y
1 Min
2 Min.*
5 Min.
Wyt
2.Typ papieru |— Papier zwykly* |Ustawia rodzaj papieru, 23
znajduj i
Papier inkjet J jacego sig na tacy
papieru.
Brother BP71
Inny bityszczacy
Folia
3.Form.papieru |— ).V Ustawia rozmiar papieru, |23
A5 znajdujgcego sie na tacy
papieru.
10x15cm
Letter
legal

K// Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
L
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Menu giéwne Podmenu Menu opcji Opcje Opisy Strona
1.Ustawienia |4.Poziom 1.Dzwonek wyl. Reguluje poziom 23
. , gtosnosci dzwonienia.
(Ciag dalszy) cicho
$rednio*
gtoséno
2.Sygnat wyl. Reguluje poziom 23
cicho* gtosnosci sygnalizatora.
$rednio
gtoséno
3.Gtosnik wyl. Reguluje poziom 24
cicho gtosnosci gtosnikow.
$rednio*
gtoséno
5.Auto zm. czasu|— wt.* Przechodzi automatycznie |24
wyl na czas letni.
6.Kontrast LCD |— jasny Dopasowuje kontrast 25
ciemny* wyswietlacza LCD.
7.Tryb oczekiw. |— 1 Min Mozna ustawic, jak dtugo |25
5 Min urzadzenie pozostanie
e nieuzywane przed
3 Min. przejéciem w tryb
5 Min.* uspienia.
10 Min.
30 Min.
60 Min.
2.Fax 1.Ustaw.odbiér |1.Liczba dzwonk. (00 Ustawia liczbe dzwonkéw |39
. zanim maszyna odpowie w
(FTayk":J)W trybie 01 trybie Tylko faks lub
02* Faks/Tel.
03
04
05
06
07
08
2.F/T czas dzw. |20Sek. Ustawia czas pseudo- 39
dzwonka/podwdjnego
*
30Sek. dzwonka F/T w Trybie
40Sek. Faks/Tel.
70sek.
K// Ustawienia fabryczne sg wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.
(X
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Menu oraz funkcje

Menu gtowne Podmenu Menu opcji Opcje Opisy Strona
2.Fax 1.Ustaw.odbiér |3.Aut. rozp. fax |wi.* Odbiera automatycznie 40
. . iad Sci fak , gd
(Ciag dalszy) (Tylko w trybie wytl. wa omosm axsowe .g y
Faksu) po odbiorze potaczenia
stychac ton faksu.
(Ciag dalszy)
4 .Kod zdal.ster. |wi.* (%51, #51) Umozliwia odbieranie 45
wszystkich rozméw za
wyt.
pomoca telefonu
wewnetrznego lub
zewnetrznego i uzywa
kodéw do wigczania i
wylagczania urzadzenia.
Kody mozna
spersonalizowad.
5.Auto redukcja |wi.* Redukuje wielkos¢ 40
nadchodzgcych fakséw.
wyt.
2.Ustaw.nadaw. |1.Kontrast auto® Zmienia jasnos$¢ lub 33
(Tylko w trybie jasny ciemno$¢ wysytanych
faksow.
Faksu) )
ciemny
2 .Rozdzielcz. FX |standard* Ustawia domy$ing 33
K rozdzielczos¢
WYSORE wychodzacych fakséw.
b.wysoka
foto
3.Nd.-czas rz. Rezerwacja faxu |Wysyta faks bez 34
korzystania z pamieci.
wit.
wyl*
4 .Tryb miedzyn. |wk. Jezeli masz problem z 35
. wysytaniem fakséw za
wyt. . .
granice, wigcz te funkcje.
0.Roz.szyb.skan. |A4* Dopasowuje obszar 31
skanowania na szybie
Letter .
skanera do rozmiaru
dokumentu.
3.Ustaw. raportu|l.Raport trans. |wk. Ustawia poczatkowg 50
konfiguracje dla Raportu
wi.+obraz . . s
weryfikacji transmisji i
wyt.* Dziennika faksow.
wyt.+obraz
2 .Journal wyt. 51
Co 50 fakséw*
Co 6 godzin
Co 12 godzin
Co 24 godziny
Co 2 dni
Co 7 dni
Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
£t
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Menu gtéwne Podmenu Menu opcji Opcje Opisy Strona
2.Fax 4.Fax w oczekiw. |— — Sprawdza jakie zadania |32
. pozostaty w pamieci i
(Ciag dalszy) umozliwia anulowanie
wybranych zadan.
0.Ro6zne 1.Blok. klawiszy |— Zapobiega wprowadzeniu |26
zmian w konfiguracji
urzadzenia przez
nieupowaznionych
uzytkownikéw.
3.Kopia 1.Jakosé — szybko Umozliwia wybor 56
Zwykia* rozdzielczosci kopiowania
dla danego typu
najlepsza dokumentu.
2.Jasnosé — -0000m+ Umozliwia dostosowanie |60
om0+ jasnosci dla kopii.
-OOmO0+*
-Om00+
-B0000+
3.Kontrast — -0000m+ Umozliwia dostosowanie |60
om0+ kontrastu dla kopii.
-OOm00+*
-Om00+
-B0000+
4 .Photocapture |1.Jakosé druku |— zwykta Sprawdza jakos¢ 70
foto* drukowania.
2.Typ papieru |— Papier zwykty Wybiera papier i rodzaj 70
. o papieru.
Papier inkjet
Brother BP71
Inny btyszczacy®
3.Form.papieru |— 10x15cm* Umozliwia wybér rozmiaru |70
13x18cm papieru.
Letter
A4
4 .Format dr. |— 8x10cm Umozliwia wybor rozmiaru |71
druku. (Pojawia sie tylko
1 .
gxl3cm po wybraniu formatu A4
10x15cm lub Letter w menu
13%18cm rozmiaru papieru).
15x20cm

Wymiar max.*

K// Ustawienia fabryczne sg wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.
£
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Menu oraz funkcje

Menu gtowne Podmenu Menu opcji Opcje Opisy Strona
4 .Photocapture |5.Jasnosé — -0000m+ Dostosowuje jasnosé. 71
(Ciag dalszy) -000m0+
-0OmO0+*
-0Omo00+
-00000+
6 .Kontrast — -0000m+ Dostosowuje kontrast. 7
-00Oom0+
-0OmO0+*
-0Omo00+
-00000+
7 .Kadrowanie |— wit.* Przycina obraz dookota 71
brzegu, aby dopasowac go
wyt. . . .
do rozmiaru papieru i
rozmiaru druku. Wytgcz te
funkcje, jesli chcesz
drukowac cate obrazy lub
zapobiec niechcianemu
zmniejszeniu obszaru
zdjecia.
8.Bez brzegu |— wt.* Ta funkcja rozszerza 71
drukowany obszar
wyt. .
dopasowujgc go do
brzegoéw papieru.
9 .Wydruk daty |— Wt. Drukuje date na zdjeciach.|72
Wyt*
0.Skan do med. |1.Jakosé Cz/b 200x100dpi |Umozliwia wybdr 73
, rozdzielczosciskanowania
Cz/b 200dpi
dla danego typu
Kolor 150dpi* dokumentu.
Kolor 300dpi
Kolor 600dpi
2.Typ pliku czé&b |TIFF* Umozliwia wybor 73
domysinego formatu pliku
PDF . -
dla skanowania w czemni i
bieli.
3.Typ plikukolor |PDF* Umozliwia wybor 73
domysinego formatu pliku
JPEG .
dla skanowania w kolorze.
Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
4
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Menu sieciowe
(MFC-253CW, MFC-255CW i MFC-257CW)

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Poziom4 Opcje Opisy
5.S8ieé 1.TCP/IP 1.Boot method |— Auto* Powoduje
. wybranie
Static . .
najlepszej metody
RARP URUCHAMIANIA,
najlepiej
BOOTP .
dopasowanej do
DHCP potrzeb
uzytkownika.
2 .Adres IP — [000-255]. Wohpisz adres IP.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
3.Subnet mask |— [000-255]. Wpisz maske
[000-255]. podsieci.
[000-255].
[000-255]
4 .Gateway — [000-255]. Wpisz adres
[000-255]. bramy.
[000-255].
[000-255]
5.Nazwa wezta|— BRWXXXXXXXXXXXX |Wprowadz nazwe
wezia.
6.Konfig.WINS |— auto® Powoduje
, wybranie trybu
static . . .
konfiguracji ustugi
WINS.
7 .Wins server |— (Podstawowa) Okresla adres IP

000.000.000.000

(Zapasowa)
000.000.000.000

serwera gtébwnego
lub dodatkowego.

8 .DNS server |—

(Podstawowa)
000.000.000.000

(Zapasowa)
000.000.000.000

Okresla adres IP
serwera gtébwnego
lub dodatkowego.

9.Apipa —

wkt.*

wyt.

Automatycznie
przypisuje adres
IP z lokalnego
zakresu adreséw
lokalnych.

2 .Kreator konf. [— —

Mozna
skonfigurowaé
serwer wydrukow.

Patrz Instrukcja obstugi dla sieci na ptycie CD-ROM.

Ustawienia fabryczne sg wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.
4
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Menu oraz funkcje

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Poziom4 Opcje Opisy

5.S8ieé 3.SES/WPS/AOSS |— — — Mozna tatwo
skonfigurowaé
ustawienia sieci
bezprzewodowe;j,
uzywajac tylko
jednego przycisku.

(Ciag dalszy)

4 .WPS + kod PIN |— — — Mozna tatwo
skonfigurowaé
ustawienia sieci
bezprzewodowe;j
za pomocg WPS i
kodu PIN.

5.WLAN status |1l.Status — — Mozna wyswietli¢
status biezacej
sieci
bezprzewodowe;.

2.Sygnatl — — Mozna wyswietli¢
site sygnatu
biezgcej sieci
bezprzewodowe;.

3.8SID — — Mozna wyswietli¢
biezgce SSID.

4.Tryb potacz. |— — Mozna wyswietli¢
biezacy tryb
komunikaciji.

6.Adres MAC — — — W panelu
sterowania mozna
zobaczy¢ adres
MAC urzadzenia.

7 .WLAN wk. — — Wt. Umozliwia wybor
bezprzewodowego
potaczenia
sieciowego.

Wyt*

0.Resetuj sieé¢|— — — Przywraca
wszystkie
ustawienia
sieciowe do
fabrycznych
ustawien
domysinych.

Patrz Instrukcja obstugi dla sieci na ptycie CD-ROM.

Ustawienia fabryczne sg wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.
7
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(MFC-295CN)

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Poziom4 Opcje Opisy
5.8ieé 1.TCP/IP 1.Boot method |— Auto* Powoduje
, wybranie
Static . .
najlepszej metody
RARP URUCHAMIANIA,
najlepiej
BOOTP .
dopasowanej do
DHCP potrzeb
uzytkownika.
2 .Adres IP — [000-255]. Wohpisz adres IP.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
3.Subnet mask |— [000-255]. Wpisz maske
[000-255]. podsieci.
[000-255].
[000-255]
4 .Gateway — [000-255]. Whpisz adres
[000-255]. bramy.
[000-255].
[000-255]
5.Nazwa wezta|— BRNXXXXXXXXXXXX |Wprowadz nazwe
wezia.
6.Konfig.WINS |— auto® Powoduje
, wybranie trybu
static . . .
konfiguracji ustugi
WINS.
7 .Wins server |— (Podstawowa) Okresla adres IP

000.000.000.000

(Zapasowa)
000.000.000.000

serwera gtébwnego
lub dodatkowego.

8 .DNS server |—

(Podstawowa)
000.000.000.000

(Zapasowa)
000.000.000.000

Okresla adres IP
serwera gtébwnego
lub dodatkowego.

9.Apipa —

wk.*

wyt.

Automatycznie
przypisuje adres
IP z lokalnego
zakresu adreséw
lokalnych.

Patrz Instrukcja obstugi dla sieci na ptycie CD-ROM.

K// Ustawienia fabryczne sg wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.
(X
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Menu oraz funkcje

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Poziom4 Opcje Opisy
5.S8ieé 2 .Ethernet — — Auto* Powoduje
. B wybranie trybu

(Ciag dalszy) 100B-FD lacza sieci
100B-HD Ethernet.
10B-FD
10B-HD

3.Adres MAC — — — W panelu

sterowania mozna
zobaczy¢ adres
MAC urzadzenia.

0.Resetuj sieé|— — — Przywraca
wszystkie
ustawienia
sieciowe do
fabrycznych
ustawien
domys$inych.
Patrz Instrukcja obstugi dla sieci na ptycie CD-ROM.
Ustawienia fabryczne sa wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.
Ef
Menu gtéowne Podmenu Menu opcji Opcje Opisy Strona
6.Druk raportéw |1.Weryf.raport |— — Drukuje Raport weryfikacji |51
transmisji dla ostatniej
transmis;ji.

2 .Pomoc — — Drukuje Liste pomocy, aby |51
mozna btyskawicznie
sprawdzi¢, jak szybko
zaprogramowacé
urzadzenie.

3.Szybk. wybier. |— — Tworzy liste nazw i 51
numeréw
przechowywanych w
pamieci szybkiego
wybierania w porzadku
numerycznym.

4 .Dziennik faxu |— — Tworzy liste informaciji o 51
ostatnich przychodzacych i
wychodzacych faksach.

(TX oznacza wysytke).
(RX oznacza odbidr).

5.Ustaw.uzytkow. |— — Prezentuje twoje 51
ustawienia.

6.Konfig sieci |— — Prezentuje Twoje 51
ustawienia sieciowe.

7.Specyf.aparatu|l.Nr seryjny |— — Pozwala sprawdzi¢ numer |120
seryjny urzgdzenia.

Patrz Instrukcja obstugi dla sieci na ptycie CD-ROM.

Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.

&
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Menu gtéwne Podmenu Menu opcji Opcje Opisy Strona
8.Zarz.tuszami |1.Wydruk testowy |— Jakos$¢ druku Umozliwia sprawdzenie 118
Ustaw. W linii jakosci lub wyréwnania
druku.
2.Czyszczenie |— Czarny Umozliwia wyczyszczenie |117
Kolor gtowicy drukujacej.
Wszystko
3.Poziom atram. |— — Pokazuje ilo§¢ dostepnego | 119
tuszu.
0.Wstepne ustaw. |1.Tryb odbioru |— Tylko fx* Wybiera metode odbioru |37
najlepiej dopasowang do
Fax/tel pthrszJUZyrt)kownikaé
Zew.tel /a.sekr.
Reczny
2.Data i godzina |— — Wstawia date i godzine na |Zobacz
ekran LCD i do nagtowkow | Podrecznik
wysytanych faksow. szybkiej
3.Ident. stacji |— Fax: Powoduje, Ze nazwa i obstugi.
numer faksubede,
pojawiaty sie na kazdej
wysytanej stronie.
4.Tonowe/impuls |— tonowe* Wybér trybu nawigzywania
impuls potaczenia.
5.Wybieranie ton |— Wykrywanie Wiacza i wytgcza 101

Brak wykrywania*

wykrywanie tonu
wybierania.

Patrz Instrukcja obstugi dla sieci na pfycie CD-ROM.

Ustawienia fabryczne sg wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.
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Menu oraz funkcje

Menu gtowne

Podmenu

Menu opcji

Opcje

Opisy

Strona

0.Wstepne ustaw.

(Ciag dalszy)

6.Ust.linii tel.

Zwykla*
PBX

ISDN

Wybor rodzaju linii
telefonicznej.

41

7.Kompatybilnosé

Normalna*

Podst. (VoIP)

Reguluje wyréwnanie przy
problemach z transmisja.

101

8 .Reset

1.Sie¢

Przywraca domysine
ustawienia fabryczne
serwera druku, takie jak
hasto i adres IP.

120

2.Szyb. wyb&fax

Usuwa wszystkie zapisane
numery szybkiego
wybierania i przywraca
identyfikator staciji, liste
numerow szybkiego
wybierania, raport
weryfikacji transmisji i
dziennik faksow do
domys$inych ustawien
fabrycznych.

120

3.Ustawienia

Przywraca wszystkie
ustawienia urzadzenia do
stanu fabrycznego.

120

0.Miejscowy jez.

angielski

polski*

Pozwala na zmiane jezyka
wyswietlacza.

Patrz
Podrecznik
Szybkiej
obstugi.

Patrz Instrukcja obstugi dla sieci na ptycie CD-ROM.

Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
e
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Wprowadzanie tekstu

Przy konfigurowaniu niektérych pozycji menu, np. identyfikatora stacji, zachodzi potrzeba
wprowadzenia tekstu. Wiekszos$¢ przyciskéw numerycznych ma nadrukowane trzy lub cztery
litery. Tylko przyciski 0, # i * nie majg wydrukowanych liter, gdyz sg uzywane jako znaki specjalne.

Nacisnij odpowiedni przycisk szybkiego wybierania ilo$¢ razy przedstawiong w tej tabeli, aby
uzyskac¢ dostep do wybranego znaku.

Nacisnij jednokrotnie  dwukrotnie trzykrotnie czterokrotnie pieciokrotnie
klawisz

2

© 0O N 6o o A~ W

=S 4 171 <« ® O >
X C O ZXxXI muw
<< XTOr —mOo0O
N 0 0O oo o0 b W N
© 4 N~ « O 0O >

Wstawianie spacji

Aby wprowadzi¢ spacje w numerze faksu, nacisnij jednokrotnie » pomiedzy liczbami. Aby
wprowadzic¢ spacje w nazwie, nacisnij dwukrotnie » pomiedzy znakami.

Dokonywanie poprawek

Jesli wprowadzite$ nieprawidtowa litere i chcesz jg zmienic, nacisnij €, aby przesuna¢ kursor pod
zadany znak. Nastepnie nacisnij Wyczysé/Cofnij. Wprowadz ponownie wiasciwg litere. Mozesz
rowniez kopiowac i wstawiac litery.

Powtarzanie liter

Jesli musisz wprowadzi¢ litere, ktéra znajduje sie na tym samym przycisku, co poprzednia litera,
nacisnij », aby przesung¢ kursor w prawo przed ponownym nacisnieciem przycisku.

Znaki specjalne i symbole

Nacisnij %, # lub 0, a nastepnie nacisnij 4 lub » w celu przesuniecia kursora pod zadany znak
specjalny lub symbol. Nastepnie nacisnij OK, aby go wybrac.

Nacisnij * aby wybraé¢ (spacja)!”"#$ % &’ ()x+,-./€
Nacisnij# abywybra¢ :;<=>?2@][]"_

rrrrr

Naci$nij0 abywybraé ACELNOSZZ0
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Specyfikacje

Ogodlne
Typ drukarki Atramentowa
Metoda drukowania Czarno-biata: Piezo z dyszami 94 x 1
Kolor: Piezo z dyszami 94 x 3
Pojemnosé¢ pamieci 32 MB
LCD (wyswietlacz 16 znakdw x 1 wiersz
cieklokrystaliczny)
Zrédto zasilania Prad przemienny 220 to 240V 50/60 Hz
Zuzycie energii (MFC-253CW/255CW/257CW)
Wytaczony: Okoto 0,75 W
Tryb uspienia: Okoto 3 W
Czuwanie: Okoto 4,5 W
Dziatanie: Okoto 22 W
(MFC-295CN)
Wytgaczony: Okoto 0,85 W
Tryb uspienia: Okoto 3,5 W
Czuwanie: Okoto 6 W
Dziatanie: Okoto 26 W
Wymiary

(MFC-253CW/255CW/257CW)

l—— 365 mm

} BEEE C=—35

: : [] oo
P 390 mm 1 360 mm J

I
ok

450 mm
(MFC-295CN)
375 mm —
_ 75—_:2\3
EEEE =—_ 3 5
180 mm 0O C )
[1 oo

~—— 390 mm 1 370 mm —

410 mm 460 mm
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Ciezar 7,3 kg (MFC-253CW/255CW/257CW)
7,9 kg (MFC-295CN)

Hatas Dziatanie: Lpam =50 dB lub mniej
Hatas wg 1ISO 9296  Dziatanie: (MFC-253CW/255CW/257CW)

Lwad = 63,6 dB (A) (Czarno-biaty)
Lwad = 55,8 dB (A) (Kolor)

(MFC-295CN)

Lwad = 63,6 dB (A) (Czarno-biaty)
Lwad = 55,4 dB (A) (Kolor)

Urzadzenia biurowe o poziomie LwAd > 63,0 dB (A) nie nadajg sie do
uzytku w pomieszczeniach, w ktorych ludzie wykonujg gtéwnie prace
umystowe. Ze wzgledu na wysoki poziom hatasu, urzadzenia takie
nalezy ustawi¢ w osobnych pomieszczeniach.

Temperatura Dziatanie: od 10 do 35 °C
Najlepsza jako$¢ drukowania: od 20 do 33 °C

Wilgotnosé Dziatanie: 20 do 80% (bez kondensaciji)
Najlepszajakosc¢ drukowania: 20 do 80% (bez kondensacji)

ADF (automatyczny Do 15 stron (tylko MFC-295CN)
podajnik

X Zalecane warunki otoczenia do uzyskiwania najlepszych rezultatéw:
dokumentoéw)

Temperatura: od 20 do 30 °C
Wilgotno$c¢: od 50 do 70%
Papier: 80 g/m?

1 Zalezy od warunkow drukowania.
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Specyfikacje

Nosniki do drukowania

Papier wejsciowy Taca papieru
B Typ papieru:
Papier zwykty, Papier do drukarek atramentowych
(powlekany),
Ppapier btyszczacy ', Folie ' 2 i Karta
B Format papieru:

Letter, Legal, Executive, A4, A5, A6, JIS B5,
Karta (rozmiar handlowy nr 10, DL, C5, Monarch, JE4),
Fotografie 10 x 15 cm, Fotografie 2L 13 x 18 cm, Karta

indeksu i Karta pocztowa 3
Szerokosé: 98 mm - 215,9 mm
Dtugosé: 148 mm - 355,6 mm

Wiecej szczegotdow w Ciezar, grubo$c i iloS¢ papieru
na stronie 18.

B Maksymalna pojemnos$¢ tacy papieru:

Ok. 100 arkuszy 80 g/m? (20 Ib) papieru zwyktego

Wylot papieru Maksymalnie do 50 arkuszy A4 zwyktego papieru
(dostarczanie do tacy strong zadrukowang do gory) 1

' Dlafolii i papieru btyszczacego zalecamy usuniecie zadrukowanych stron z tacki wyjsciowej natychmiast po zejsciu z
urzadzenia, aby unikng¢ smug.

Nalezy uzywac tylko materiatdw przeznaczonych dla drukarek atramentowych.

Zobacz Typ i rozmiar papieru dla kazdej operacji na stronie 17.
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Faks

Kompatybilnosé
System kodowania
Szybkosé modemu

Format dokumentu

Szerokos¢ skanowania
Szerokos¢ drukowania
Skala szarosci
Regulacja kontrastu

Rozdzielczosé¢

Szybkie wybieranie
Grupy

140

ITU-T Group 3

MH/MR/MMR/JPEG

Automatyczne przejscie do trybu zastepczego
14 400 bps

Szerokos¢ podajnika ADF: (MFC-295CN)
od 148 do 215,9 mm

Dtugos¢ podajnika ADF: (MFC-295CN)

148 do 355,6 mm

Szerokos¢ szyby skanera: maks. 215,9 mm
Dtugos¢ szyby skanera: maks. 297 mm
208 mm

208 mm

256 poziomow

Automatyczna/Jasny/Ciemny
(ustawienia reczne)

B Poziomo 8 dot/mm
B Pionowo
Standard
3,85 linii/mm (Czarno-biaty)
7,7 linii/mm (Kolor)
Wysoka
7,7 linii/mm (Czarno-biaty/Kolor)
Fotografie
7,7 linii/mm (Czarno-biaty)
Super dokfadna
15,4 linii/mm (Czarno-biaty)
40 staciji
Do 6



Rozsytanie 1

Automatyczne wybieranie
ponowne

Opoédznienie dzwonienia
Zrédto komunikacji
Pamie¢ transmisji
Odbiér po wyczerpaniu
papieru

Tylko czarno-biaty

Specyfikacje

90 stacji

3 razy w odstepach 5-minutowych

0,1,2,3,4,5, 6, 7lub 8 dzwonkow
Publiczna komutowana sie¢ telefoniczna

Do 200 2/170 3 stron
Do 200 2/170 3 stron

Termin ,Strony” oznacza ‘Brother Standard Chart No. 1’ (typowy list firmowy, standardowa rozdzielczo$¢, kod MMR).
Specyfikacje i materiaty drukowane moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Termin ,Strony” oznacza ‘ITU-T Test Chart #1’ (typowy list firmowy, standardowa rozdzielczo$¢, kod MMR).
Specyfikacje i materiaty drukowane moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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Kopiowanie

Kolor/Czarno-biate
Format dokumentu

Kopie wielokrotne

Powieksz/Pomniejsz
Rozdzielczosé

142

Tak/Tak

Szerokosc¢ podajnika ADF: (MFC-295CN)
od 148 do 215,9 mm

Dtugos¢ podajnika ADF: (MFC-295CN)
od 148 do 355,6 mm

Szerokos¢ szyby skanera: maks. 215,9 mm
Dtugos¢ szyby skanera: maks. 297 mm
Ukfadanie sterty z maks. 99 stron

Sortuje do 99 stron (tylko czarno-biate) (tylko MFC-295CN)
od 25% do 400% (w przedziatach po 1%)
(czarno-biata)

B Skanuje do 1 200 x 1 200 dpi

B Drukuje do 1 200 x 1 200 dpi

(Kolor)

B Skanuje do 600 x 1 200 dpi

B Drukuje do 600 x 1 200 dpi



Specyfikacje

PhotoCapture Center™

Informacja

Tylko MFC-253CW, MFC-255CW i MFC-257CW obstugujg kart pamieci.

Dostepne nosniki 1

Rozdzielczosé
Rozszerzenia plikow
(Format nosnika Media)
(Format obrazu)

Liczba plikow

Folder

Bez margineséw

2 16 MBdo2GB
3 4GBdo16GB

Memory Stick™ (16 MB - 128 MB)

Memory Stick PRO™ (256 MB - 16 GB)

Memory Stick Duo™ z adapterem (16 MB - 128 MB)
Memory Stick Micro™ (M2™) z adapterem

SD?
SDHC 3

miniSD z adapterem

microSD z adapterem

xD-Picture Card™ 4

Sterownik pamieci USB Flash ® (MFC-295CN)
Do 1 200 x 2 400 dpi

DPOF (wersja 1.0, wersja 1.1), Exif DCF (do wersji 2.1)

Druk fotografii: JPEG ©
Skanowanie do nosnika: JPEG, PDF (Kolor)
TIFF, PDF (czarno-biate)
Do 999 plikow
(Wliczony jest rowniez folder na karcie pamieci lub w napedzie
USB Flash).
Plik nalezy zapisac w folderze na czwartym poziomie struktury
na karcie pamieci lub w napedzie USB Flash.

Letter, A4, Fotografie 10 x 15 cm, Fotografie 2L 13 x 18 cm 7

Karty pamigci, adaptery i napedu USB Flash nie sg dotgczone.

Typowa karta xD-Picture Card™ o pojemnosci od 16 MB do 512 MB

xD-Picture Card™ Typ M od 256 MB do 2 GB

xD-Picture Card™ Typ M* 1 GBi2 GB
xD-Picture Card™ Typ H od 256 MB do 2 GB

5 USB 2.0 standard

Klasa pamieci masowej USB od 16 MB do 32 GB
Akceptowany format: FAT12/FAT16/FAT32

Progresywny format JPEG nie jest obstugiwany.

Zobacz Typ i rozmiar papieru dla kazdej operacji na stronie 17.

143



PictBridge (tylko MFC-295CN)

Kompatybilnos¢ Obstuguje standard CIPA DC-001 stowarzyszenia Camera
& Imaging Products Association PictBridge.

Odwiedz http://www.cipa.jp/pictbridge, aby otrzymac wiecej
informacji.

Interfejs Port PictBridge (USB)
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Skaner

1

2

Kolor/Czarno-biate
Zgodny z TWAIN

Zgodny z WIA
Kolor Giebia

Rozdzielczosé

Predkos¢ skanowania

Format dokumentu

Szerokos¢é skanowania
Skala szarosci

Specyfikacje

Tak/Tak

Tak (Windows® 2000 Professional/Windows® XP/
Windows® XP Professional x64 Edition/Windows Vista®)

Mac OS X 10.3.9 - 10.4.x - 10.5.x
Tak (Windows® XP 2/Windows Vista®)
36-bitowy kolor Obrobka (wejscie)
24-bitowy kolor Obrébka (wyjscie)

(Faktyczny na wejsciu: kolor 30-bitowy/Faktyczny na
wyjsciu: kolor 24-bitowy)

Do 19 200 x 19 200 dpi (interpolowana) 3
Do 1 200 x 2 400 dpi (optyczna)
Czarno-biate: do 3,44 sek.

Kolor: do 4,83 sek.

(rozmiar A4 przy 100 x 100 dpi)

Szerokos¢ podajnika ADF (MFC-295CN): od 148 do
215,9 mm

Dtugos¢ podajnika ADF (MFC-295CN): od 148 do 355,6 mm

Szerokos¢ szyby skanera: maks. 215,9 mm
Dtugos¢ szyby skanera: maks. 297 mm

Do 210 mm

256 poziomow

Najnowsze aktualizacje sterownikéw dla systemu Mac OS X mozna pobrac¢ na stronie http://solutions.brother.com.

Windows® XP w tym Podreczniku Uzytkownika to Windows® XP Home Edition, Windows® XP Professional, i

Windows® XP Professional x64 Edition.

Maksymalng rozdzielczo$¢ skanowania przy uzyciu WIA Driver dla systemu Windows® XP i Windows Vista®:
1200 x 1 200 dpi (rozdzielczo$¢ 19 200 x 19 200 dpi mozna wybraé przy uzyciu narzedzi skanera Brother)
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Drukarka

Sterownik drukarki

Rozdzielczosé¢

Predkosé¢ druku

Szerokos¢ drukowania

Bez marginesow

Druk tylko przez siec.

Oparty na wzorze standardu Brother.
Format A4 w trybie szkicowania.
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Windows® 2000 Professional/Windows® XP/
Windows® XP Professional x64 Edition/
Windows Vista®/Windows Server® 2003 1/
Windows Server® 2003 x64 Edition '/

Windows Server® 2008 ' - sterownik obstuguje tryb
kompresji Brother Native Compression

Mac OS X 10.3.9 - 10.4.x - 10.5.x 2 : Sterownik Brother Ink
Do 1 200 x 6 000 dpi

1200 x 2 400 dpi

1200 x 1 200 dpi

600 x 1 200 dpi

600 x 600 dpi

600 x 300 dpi

600 x 150 dpi (Kolor)

450 x 150 dpi (Mono)

(MFC-253CW/255CW/257CW)

Czarno-biate: Do 30 stron/minute 3

Kolorowe: Do 25 stron/minute 3
(MFC-295CN)

Czarno-biate: do 33 stron/minute 3

Kolorowe: Do 27 stron/minute 3

204 mm (210 mm) # (rozmiar A4)
Letter, A4, A6, Fotografie 10 x 15 cm,
Fotografie 2L 13 x 18 cm, Karta indeksu, Karta pocztowa 1 °

Najnowsze aktualizacje sterownikéw dla systemu Mac OS X mozna pobrac¢ na stronie http://solutions.brother.com.

Kiedy wtaczysz funkcje drukowania bez margineséw.

Zobacz Typ i rozmiar papieru dla kazdej operacji na stronie 17.
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Specyfikacje

Interfejsy

uUsB ! 2 Kabel interfejsu USB 2.0 nie dtuzszy niz 2 m.

Kabel LAN 3 Kabel Ethernet UTP kategorii 5 lub wyzszej.
(MFC-295CN)

Bezprzewodowa sie¢ To urzadzenie obstuguje komunikacje bezprzewodowag
LAN IEEE 802.11b/g z siecig LAN w trybie infrastruktury lub

(MFC-253CW/255CW/ bezprzewodowego potagczenia Peer-to-Peer (réwnorzednego) w
257CW) trybie Ad-hoc.

Twoje urzadzenie ma interfejs USB 2.0 (petna predkosc). Interfejs ten jest kompatybilny z Hi-Speed USB 2.0; jednak
maksymalny transfer danych wynosi 12 Mbit/s. Urzadzenie mozna rowniez podtgczy¢ do komputera z interfejsem
USB 1.1.

Porty USB innych systemoéw nie sg obstugiwane w systemie Macintosh.

Szczegotowe specyfikacje sieci mozna znalez¢é w Sie¢ (LAN) na stronie 150 oraz Instrukcji obstugi dla sieci.
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Wymagania komputera

OBSLUGIWANE SYSTEMY OPERACYJNE | FUNKCJE OPROGRAMOWANIA

1

Microsoft® Internet Explorer® 5.5 lub nowszy.
2 Dia WIA, rozdzielczos$é 1 200 x 1 200. Narzedzie
Brother Scanner Utility umozliwia zwiekszenie do
19 200 x 19 200 dpi.
Porty USB innych systemoéw nie sg obstugiwane.
PC Fax obstuguje tylko format czarno-biaty.

5 PaperPort™ 11SE obstuguje Microsoft® SP4 lub
lepszy dla Windows® 2000 i SP2 lub lepszy dla XP.

Dysk wyjmowalny to funkcja programu PhotoCapture
Center™.

, - Ilo$¢ miejsca na dysku
. o Obsiugwlvane N - Mn.unTa!Ina twardym wymagana do
Wymagania komputera i wersja funkcje Interfeis PC Minimalna szybkos¢ los¢ Zalecany instalacj
systemu operacyjnego oprogramowania ) procesora pamieci RAM
Dla Dla
PC RAM . g
sterownikow |  aplikacji
System Windows® 2000 Drukowanie, | USB, 101100 Intel® Pentium® 11 lub 64 MB |256 MB|110 MB | 340 MB
operacyjny Professional 3 wysylaniePC | Base-TX odpowiednik
Windows® P g (Fart|(Eend) 128 MB 110 MB [340 MB
Windows™ XP Home Skanowanie, | (VFC-206CN)
Windows® XP Dyskwyrienny | S6¢
oy bezprzewodowa
Professional 802.11blg
Windows® XP Professional (MFC-253CW/ | Obstugiwany procesor 256 MB | 512 MB (110 MB {340 MB
XB4 Editon 2 255CWI2STCW) | 64-bitowy (nte®4 b AMDBA)
Windows Vista® 2 ntel® Pentum® 41wy~ [912MB | 1 GB 1600 MB | 530 MB
odpowiednik
Obstugiwany procesor
b-itowy (Inte®64 b AVDEA)
Windows Server® 2003 | Drukowanie 107100 Intef® Pentum®lip {296 MB |512MB |50 MB | N/D
(cruk tylko przez sie) Base-TX rownowazny
, ® (Ethernet) Obslua
Edition (druk tylko przez siec) N " | Gbitowy (Inte|®64 lub AMDG64)
Windows Server® 2008 St Obstugiwany procesorlnte® | 912 MB |2 GB
- bezprzewodowa
(druk tylko przez siec) B02,11bl Pentium® 41ub rownowazny
(MFC-253CWI | 64-bitowy (Intef®64 ub
255CWI257CW) | AMD64)
System Mac 0SX10.3.9-104.3 | Drukowani, USB 3 101100 | PowerPC G4/G5 128 MB | 256 MB |80 MB | 400 MB
operacyjny wysylanie PC | Base TX Etemel) | poyerPC G3 350MHz
Mecintosh Fax 4 (MFC-295CN)
Mac 0S X 10.4.4- 10.5x b » " | PowerPC G4/G5 512MB | 1GB
Skanowanie, | Sie
Dysk bezprzewodowa | Procesor Inte® Core ™
(MFC-253CWI
255CWI257CW)
Warunki:

Najnowsze wersje sterownikdw mozna pobrac na
naszej stronie http://solutions.brother.com/.

Wszystkie znaki firmowe, logo i nazwy produktow sg

wiasnoscig ich prawnych wiascicieli.
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Specyfikacje

Materiaty eksploatacyjne

Atrament Urzadzenie korzysta z wktadow atramentowych czarnych, zéttych,
cyjan oraz magneta, ktore sg oddzielone on gtowicy drukujace;j.

Trwatos¢é uzytkowa Po pierwszej instalacji wktadéw atramentowych, urzadzenie

wkladu atramentowego wykorzysta pewng ilos¢ atramentu do napetnienia przewodéw
doprowadzajgcych atrament w celu osiggniecia wydrukéw wysokiej
jakosci. Ten proces jest wykonywany jeden raz. Po zakonczeniu
tego procesu wktady dostarczone z urzgdzeniem majg mniejszg
pojemnosc¢ niz standardowe wktady (65%). Przy uzyciu
nastepujgcych wktadéw mozna wydrukowac okreslong ilos¢ stron.

Wymiana materiatow <Czarny> LC980BK, <Cyjan> LC980C, <Magenta> LC980M,
eksploatacyjnych <Zotty> LC980Y
Czarny — okoto 300 stron

Zotty, cyjan i magenta — okoto 260 stron
' Srednia pojemnos¢ wkiadu jest zadeklarowana zgodnie z norma

ISO/IEC 24711.

Wiecej informacji o wymiennych materiatach eksploatacyjnych
mozna znalez¢ na stronie http://www.brother.com/pageyield.

Co to jest Innobella™? ‘)

Innobella™ to gama materiatéw eksploatacyjnych oferowanych przez @ \

firme Brother. Nazwa ,Innobella™” pochodzi od stéw ,Innowacja” ll‘lllObe“a
i ,Bella” (co w jezyku wioskim oznacza ,Piekny”) i jest przyktadem "
innowacyjnej technologii zapewniajgcej piekne i trwate efekty

drukowania.

Przy drukowaniu zdje¢ aby uzyska¢ wysoka jakos¢, Brother zaleca

stosowanie btyszczacego papieru Innobella™ (seria BP71).

Doskonate odbitki powstajg tatwiej dzieki stosowaniu papieru i
atramentu Innobella™.
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Sieé (LAN)

LAN

Pomoc techniczna dla

Protokoty

Zabezpieczenia sieci
(MFC-253CW/255CW/
257CW)

Narzedzie
konfiguracyjne
(MFC-253CW/255CW/
257CW)

Urzadzenie mozesz podigczy¢ do sieci w celu drukowania
sieciowego, skanowania sieciowego, wysytania PC Fax i dostepu do

zdje¢ z poziomu PhotoCapture Center™ '. Dostepne jest takze
Brother BRAdmin Light 2_ oprogramowanie do zarzgdzania siecia.

Windows® 2000 Professional/Windows® XP/

Windows® XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/
Windows Server® 2003 3/Windows Server® 2003 x64 Edition 3/
Windows Server® 2008 3

Mac OS X 10.3.9-10.4.x-10.5.x%

(MFC-295CN)
Ethernet 10/100 Base-TX Auto Negotiation (kablowa sie¢ LAN)

(MFC-253CW/255CW/257CW)
IEEE 802.11 b/g (sie¢ bezprzewodowa LAN)

TCP/IP dla IPv4: ARP, RARP, BOOTP, DHCP,
APIPA (Auto IP), NetBIOS/WINS, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, DNS Resolver,
mDNS, responder LLMNR, serwer FTP,
TELNET, SNMPv1, TFTP, port skanera,
responder LLTD, ustugi sieciowe
(drukowanie)

SSID/ESSID, 128 (104) / 64 (40) bit WEP,
WPA2-PSK (AES), WPA-PSK (TKIP/AES)

SecureEasySetup™ Tak (tatwa konfiguracja routera/punktu
dostepu za pomocg kompatybilnego
narzedzia SecureEasySetup™)

AOSS™ Tak (tatwa konfiguracja routera/punktu
dostepu za pomocg kompatybilnego
narzedzia AOSS™)

WPS Tak (tatwa konfiguracja routera/punktu

dostepu za pomocg kompatybilnego
narzedzia Wi-Fi Protected Setup)

Patrz tabela Wymagania komputera na Strona 148.

Jezeli potrzebujesz bardziej zaawansowanego narzedzia do zarzgdzania drukarkami, uzyj najnowszej wersji

narzedzia Brother BRAdmin Professional, ktére mozna pobrac¢ ze strony http://solutions.brother.com.

Druk tylko przez siec.
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Specyfikacje

Konfiguracja sieci bezprzewodowej za pomoca jednego
przycisku (MFC-253CW/255CW/257CW)

Jezeli Twoj punkt dostepu obstuguje narzedzia SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup
(PBC ") lub AOSS™, mozesz tatwo skonfigurowaé urzadzenie bez korzystania z komputera.
Naciskajac przycisk routera/punktu dostepu bezprzewodowej sieci LAN i urzadzenia, mozesz
skonfigurowac sie¢ bezprzewodows i ustawienia zabezpieczen. Patrz podrecznik uzytkownika
Twojego routera/punktu dostepu bezprzewodowej sieci LAN, aby uzyskac instrukcje na temat
stosowania trybu jednego przycisku.

' Push Button Configuration (Konfiguracja za pomocg przycisku)

Informacja

Routery i punkty dostepu obstugujace SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup lub
AOSS™ sg oznaczone symbolami pokazanymi ponize;j.

Secure

Setup

Wi-Fi PROTECTED

SETUP
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FOZMUAC ..oeeiiiiiieeeei e, 17, 23
rozmiar dokumentu ........................ 19, 30

PhotoCapture Center™
Drukowanie daty ...........ccccooeiiiiiiiiiiiinnnne 72
Drukowanie DPOF ..........cccooviiiieenn. 69
Memory Stick PRO™ ...........cccoiiiiiinne 64
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orother.

Odwiedz naszg strone w Internecie
http://www.brother.com

To urzadzenie jest dopuszczone do uzycia tylko w kraju, w ktérym zostato zakupione. Lokalne filie
firmy Brother lub ich przedstawiciele obstuguja tylko urzgdzenia zakupione w ich krajach.



http://www.brother.com

	PODRĘCZNIK UŻYTKOWNIKA MFC-253CW MFC-255CW MFC-257CW MFC-295CN
	Informacje o zgodności produktu oraz nota dotycząca opracowania i publikacji
	INFORMACJE O ZGODNOŚCI
	Nota dotycząca opracowania i publikacji

	Deklaracja zgodności EC
	Spis Treści
	Sekcja I: Ogólne
	1 Informacje ogólne
	Korzystanie z dokumentacji
	Symbole i konwencje użyte w dokumentacji

	Uzyskiwanie dostępu do Instrukcja oprogramowania Oprogramowania i Instrukcja obsługi dla sieci
	Przeglądanie dokumentacji
	Przeglądanie dokumentacji (Windows®)
	Jak znaleźć instrukcje Skanowania
	Wyszukiwanie instrukcji konfiguracji sieci (MFC-253CW/255CW/257CW)
	Wyświetlanie dokumentacji (Macintosh)
	Jak znaleźć instrukcje Skanowania
	Wyszukiwanie instrukcji konfiguracji sieci (MFC-253CW/255CW/257CW)


	Dostęp do pomocy technicznej Brother (Windows®)
	Przegląd panelu sterowania

	2 Ładowanie papieru i dokumentów
	Ładowanie papieru i innych nośników
	Ładowanie kopert i kart pocztowych
	Koperty

	Wyciąganie małych wydruków z urządzenia
	Obszar wydruku

	Akceptowany papier i inne nośniki
	Zalecane nośniki
	Przechowywanie i używanie nośników
	Pojemność pokrywy tacy wyjściowej papieru

	Wybór prawidłowego nośnika
	Typ i rozmiar papieru dla każdej operacji
	Ciężar, grubość i ilość papieru


	Ładowanie dokumentów
	Korzystanie z ADF (tylko MFC-295CN)
	Zalecane środowisko
	Obsługiwane rozmiary dokumentów
	Jak ładować dokumenty

	Korzystanie z szyby skanera
	Obsługiwane rozmiary dokumentów
	Jak ładować dokumenty

	Obszar skanowania


	3 Ustawienia ogólne
	Przycisk Wł./Wył.
	Wyłączanie urządzenia
	Włączanie urządzenia

	Tryb zegara
	Ustawienia papieru
	Rodzaj papieru
	Rozmiar papieru (format)

	Ustawienia głośności
	Głośność dzwonienia
	Ustawianie głośności dzwonka z menu

	Głośność sygnalizatora
	Głośność głośnika

	Automatyczna zmiana zegara na czas letni lub zimowy
	Wyświetlacz LCD
	Kontrast wyświetlacza LCD

	Tryb uśpienia

	4 Funkcje bezpieczeństwa
	Blokada TX
	Ustawianie i zmienianie hasła blokady TX
	Ustawianie hasła
	Zmienianie hasła

	Włączanie i wyłączanie blokady TX
	Włączanie blokady TX
	Wyłączanie blokady TX




	Sekcja II: Faks
	5 Wysyłanie faksu
	Wchodzenie do trybu faksu
	Faksowanie z ADF (tylko MFC-295CN)
	Faksowanie z szyby skanera
	Faksowanie dokumentów w rozmiarze Letter z szyby skanera
	Transmisja faksu kolorowego
	Anulowanie wysyłanego faksu

	Rozsyłanie (tylko czarno-białe)
	Anulowanie rozsyłania w trakcie operacji

	Dodatkowe operacje wysyłania
	Wysyłanie faksów za pomocą wielu ustawień
	Kontrast
	Zmiana rozdzielczości faksu
	Aby zmienić rozdzielczość następnego faksu
	Aby zmienić rozdzielczość faksu

	Podwójny dostęp (tylko czarno-białe)
	Transmisja w czasie rzeczywistym
	Wysyłanie w czasie rzeczywistym wszystkich faksów
	Wysyłanie w czasie rzeczywistym tylko następnego faksu

	Tryb zagraniczny
	Sprawdzanie i anulowanie zadań oczekujących
	Ręczne wysyłanie faksu
	Komunikat Brak pamięci


	6 Odbieranie faksu
	Tryby odbierania
	Wybieranie trybu odbioru

	Korzystanie z trybów odbierania
	Tylko faks
	Faks/Telefon
	Ręczny
	Zewnętrzny automat zgłoszeniowy (TAD)

	Ustawienia trybu odbioru
	Opóźnienie dzwonienia
	Czas dzwonka F/T (tylko w trybie faks/telefon)
	Wykrywanie faksu
	Jeżeli wykrywanie faksu to wł.:
	Jeżeli wykrywanie faksu to wył.:


	Dodatkowe opcje odbioru
	Drukowanie pomniejszonego faksu przychodzącego
	Odbiór po wyczerpaniu papieru


	7 Telefon i urządzenia zewnętrzne
	Operacje głosowe
	Tonowo lub impulsowo
	Tryb Faks/Tel.

	Usługi telefoniczne
	Ustawianie rodzaju linii telefonicznej
	PBX i TRANSFER


	Podłączanie zewnętrznego TAD (telefonicznego automatu zgłoszeniowego)
	Połączenia
	Nagrywanie wiadomości (OGM) na zewnętrzny TAD
	Połączenia wieloliniowe (PBX)

	Telefony zewnętrzne i wewnętrzne
	Podłączanie zewnętrznego lub wewnętrznego telefonu
	Operacje z telefonów wewnętrznych
	Jeżeli odbierzesz rozmowę i nikogo nie będzie na linii:

	Używanie telefonu bezprzewodowego
	Używanie zdalnych kodów
	Kod aktywacji zdalnej
	Kod dezaktywacji zdalnej
	Zmiana zdalnych kodów



	8 Wybieranie oraz zachowywanie numerów
	Jak nawiązywać połączenie
	Ręczne wybieranie
	Szybkie wybieranie
	Szukanie
	Ponowne wybieranie numeru faksu

	Zachowywanie numerów
	Zachowywanie pauzy
	Zapisywanie numerów szybkiego wybierania
	Zmiana numerów szybkiego wybierania
	Ustawianie grup do rozsyłania
	Łączenie numerów szybkiego wybierania


	9 Drukowanie raportów
	Raporty faksów
	Raport weryfikacji transmisji
	Dziennik faksów (raport działania)

	Raporty
	Jak drukować raporty



	Sekcja III: Kopiowanie
	10 Tworzenie kopii 
	Jak kopiować
	Wejście do trybu kopiowania
	Tworzenie pojedynczej kopii
	Tworzenie wielu kopii
	Kończenie kopiowania

	Opcje kopiowania
	Zmiana prędkości i jakości kopiowania
	Powiększanie i zmniejszanie kopiowanego obrazu
	Wykonywanie plakatu lub N kopii na 1 arkuszu (Układ strony)
	Sortowanie kopii przy pomocy ADF (tylko czarno-białe) (tylko MFC-295CN)
	Regulacja jasności i kontrastu
	Jasność
	Kontrast

	Opcje papieru
	Rodzaj papieru
	Rozmiar papieru (format)




	Sekcja IV: Drukowanie bezpośrednie
	11 Drukowanie zdjęć z karty pamięci lub z napędu USB Flash
	Operacje PhotoCapture Center™
	Drukowanie zdjęć z karty pamięci lub z napędu USB Flash bez komputera
	Skanowanie na kartę pamięci lub na napęd USB Flash bez komputera
	Korzystanie z funkcji PhotoCapture Center™ z komputera
	Używanie kart pamięci lub napędu USB Flash
	Karty pamięci, napęd USB Flash i struktura folderów

	Jak rozpocząć pracę
	Jak drukować z karty pamięci lub z napędu USB Flash
	Drukowanie indeksu (miniatury)
	Drukowanie zdjęć
	Drukowanie DPOF

	Ustawienia drukowania PhotoCapture Center™
	Prędkośćdrukowania i jakość
	Opcje papieru
	Rodzaj papieru
	Rozmiar papieru (format)
	Rozmiar wydruku

	Regulacja jasności i kontrastu
	Jasność
	Kontrast

	Przycinanie
	Drukowanie bez marginesu
	Drukowanie daty

	Skanowanie do karty pamięci lub napędu USB Flash
	Zmiana jakości obrazu
	Zmiana formatu pliku czarno-białego
	Zmiana formatu pliku kolorowego

	Komunikaty błędów

	12 Drukowanie zdjęć z aparatu (tylko MFC-295CN)
	Drukowanie zdjęć bezpośrednio z aparatu PictBridge
	Wymagania PictBridge
	Konfigurowanie aparatu cyfrowego
	Drukowanie obrazów
	Drukowanie DPOF

	Drukowanie zdjęć bezpośrednio z aparatu cyfrowego (bez PictBridge)
	Drukowanie obrazów

	Komunikaty błędów


	Sekcja V: Oprogramowanie
	13 Funkcje oprogramowania i sieci

	Sekcja VI: Załączniki
	A Bezpieczeństwo i zgodność z prawem
	Wybór miejsca
	W celu bezpiecznego użytkowania urządzenia
	Ważne środki ostrożności
	WAŻNE - Dla Twojego bezpieczeństwa
	Podłączenie LAN (tylko MFC-295CN)
	Zakłócenia radiowe
	Dyrektywa UE 2002/96/WE oraz norma EN50419
	Deklaracja zgodności z międzynarodowym programem ENERGY STAR®

	Prawne ograniczenia kopiowania
	Znaki towarowe

	B Usuwanie niesprawności i rutynowa obsługa konserwacyjna
	Usuwanie niesprawności
	Jeżeli masz problemy z urządzeniem
	Wykrywanie sygnału wybierania
	Zakłócenia na linii telefonicznej

	Komunikaty błędów i konserwacji
	Transfer faksów lub raportu dziennika faksów
	Transfer faksów na inne urządzenie faksowe
	Transfer raportu dziennika faksów na inne urządzenie faksowe

	Zacięcie dokumentu (tylko MFC-295CN)
	Dokument jest zablokowany w górnej części podajnika ADF
	Dokument jest zablokowany wewnątrz podajnika ADF

	Zacięcie drukarki lub zacięcie papieru

	Rutynowa obsługa konserwacyjna
	Wymiana wkładów atramentowych
	Czyszczenie obudowy urządzenia
	Czyszczenie szyby skanera
	Czyszczenie wałka drukarki
	Czyszczenie wałków papieru
	Czyszczenie głowicy drukującej
	Kontrola jakości wydruku
	Sprawdzanie wyrównania drukowania
	Sprawdzanie poziomu atramentu

	Informacje o urządzeniu
	Sprawdzanie numeru seryjnego
	Funkcje resetowania
	Jak zresetować urządzenie

	Pakowanie i transport urządzenia

	C Menu oraz funkcje
	Programowanie na wyświetlaczu
	Tabela menu
	Przechowywanie danych w pamięci

	Przyciski menu
	Tabela menu
	Wprowadzanie tekstu

	D Specyfikacje
	Ogólne
	Nośniki do drukowania
	Faks
	Kopiowanie
	PhotoCapture Center™
	PictBridge (tylko MFC-295CN)
	Skaner
	Drukarka
	Interfejsy
	Wymagania komputera
	Materiały eksploatacyjne
	Sieć (LAN)
	Konfiguracja sieci bezprzewodowej za pomocą jednego przycisku (MFC-253CW/255CW/257CW)



	Indeks
	brother POL




